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Yorwort,

30 bin des feften Glaubens, felbft wenn der Werth
unfever vaterldndijhen Giiter, Denfmdler und Sitten weit ge-
rvinger angenommen werden miifite, al3 wir ihn geredht und
bejdheiden vovausfeten diirfen, dap bennod) die Crfemntnif
pes €inheimifden unfer die wiirdigfte, die heilfamite
und aller quslindijhen Wiffenjhaft vorsuziehen wire. Auf
va3 Baterland {ind wir von Natur gewiefen und nihts

. andered vermdgen wir mit unferen angebornen Gaben in
folcher Mafe und fo fidher begreifen su lernen.”

Mit diefen einfachen und wiirdigen Worten leitet Jacob
Grimm feine Forjhungen ilber die deutjhe Sprade und
9a3 deutiche Alterthum ein. Er Hatte fih bie grofe umd Herr-
lidge Aufgabe gejtellt, die unter bem Drud der Frembdherr:
f{haft und in Den Freibeitstriegen lebhaft ermadte Liebe
ur Heimat durd) bie Kunbde Dderfelben zu mndhren. Gr
vetlief aber die altherfommlidhen Wege su bdiefem Jiele und
{dlug neue, bisher unbefannte und ungebahnte ein, inbem er
bie heimijhe Spradie, da3 Redt, die Sitten und Ge-
braude, den Glauben und Aberglanben aller Jeiten
und aller Gauen auffucdhte, darlegte und verglidh, wm fo nicht
allein dburd) die Wergangenheit da3 Leben der Gegemwart in
pen mannigfaditen Besiehungen su beuten, fondern aud) wieberum
von Der fo erhellten Gegenwart Lidhtftrahlen in daz Dumfel
ver Bergangenbeit fallen zu laffen.

Angeregt von Ddiefem gewaltigen Geifte arbeiten jest sahl-
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veidhe Forjher und Freunde deutjdhen Lebens und Wefens
auf gebahnten Wegen fort. Unter anbern find e3 auch bie
deutfhen Munbdarten, denen jidh -jebt aller Orten dad
Sutereffe sumendet. Alte und newe mundartlihe Shriftitiide
werden gefammelt und hevausdgegeben, Lieder in ihnen gedidhtet,
Sagen, Mardjen, Jovellen in ibhnen gejdyrieben; mit aus-
dauerndem Fleie werden Wirter und NRedensarten in allen
Winfeln gefammelt, ein Jbioticon nach) dem andern, vereingelte
Grammatifen erblidfen das LUt ver Welt; Beitfhriften ur
Crforfdung und Forderung der Wunbdarten werden gegriinbdet.
Man Hat erfannt, vaf nicht blof in den von Grimm felbit
griindlid) bearbeiteten ausgeftorbenen oder entlegenen deutjchen
Dialectenr, jondern aud) in ben gegenwdrtig nod) fiberall itppig
wudernden deutider Geift, deutjhes, warmes, treued Gemiith
fortlebe, baf fie mehr nod) al3 die Hodhdeutjhe Sdhriftfprache

Lt werfen auf Sitte, Gewobhnbeit, Recdht und Glauben, -

Gefinnung und Denfungsart deutjher Stamme. Ja, unfer
Sdrifthodhdentid, dad befanntlidh nirgends in Deutid-
land vom eigentlidden Bolfe, und felbjt von den Gebilbeten
nur mit jtarfer dialectifher Fdarbung gefproden wird, alfo

nur in bejdranftem Sinne nod) cine lebende Sprade ge-.

nannt werden darf, fann nur vermittelft der dliern und
neuern Dialecte griindlid) verftanden werben. Sdhon Luther
wufte, dDaf man, um nur practif) ,Deutih su lernen, bdie
Mutter im Hauje, die Kinder auf den Gafjen, den geringen
Mann auf dem Martte fragen und denfelben auf dasz Maul
feben miiffe.” Dem Bauer und Biirger verdanfte er einen
_gropen Theil feines Wortjdhakes, feiner Nebeformen, feiner
WBilber, feiner Spridworter. Wie vielmehr bedarf die wiffen-
{daftlidhe Crgriindung ded Hodydeutidhen der Dialectforfdhung!
Gndlid) fann fidh die hodhdeutjhe Sdhriftfprade nur dadurd
lebendig ethalten, daf fie fortwihrend aus den veridhiebenften
Dialecten, aud bder natiirlihen Spradje ded gefunden Bolfes
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Bufuhr an Worten und Redeformen, Sentengen, Bildern erhlt,
was eine eben in ber Bildung begriffene plattdeutiche Jeit:
fdrift ,de Moberfpral” aud) ald Motto ausdriidt: ,Die
Mundart ift der ftarfe Wildling; ohne ihn fein
fraftigerund veredelter Baum.” Aehnlih) Rlaus Groth
in feiner gehaltvollen fleinen Schrift: ,Briefe itber Hochdeutjdh
und Plattdeutidh,” . 40: ,Die Munbdarten find nicht durd
Degeneration und Verberbnif aus ber Edriftiprace 1wie
Wafjerreifer und Auswiidfe entftanden; jie jind vielmehr bie
Wurzeln, wenn man die Sdriftjprade al3 den Stamm
anfehen will; diefer wird verdorvenm, wenn man die
Wurzeln abjdhneidet, die ihm den Lebendfaft zufiifren.
Die Mundarten find nidht eine Kavritatur dev gebildeten
Gpradhe, fonbern der Mavmor, aud dem ihr BVild gemeipelt
ift.” &. 104: ,%ie ber Vudgelehrte in Wald wnd Feld,
fo mup und faun die Budiprade fid) immer wicber evfrijhen
und ftdcfen in ihren Vundarten.”

Fiir. bie Crfenntnifp de3 BVolfs in jeinen Sitten, Gewobu-
beiten, Anjdhauungsweifen und Grundidsen, wie fiir andauernde
Berjiingung und Belebung des Hodhdeutfdhen gleichwidtig jiud
aber in den Mundarten nidht nur dic eingelnen Ausdriice, dic al-
weidenden Wort: und Sabjormen, die in ihnen gefdyriebencu
Didtungen, jondbern vor allemn a3 Spridwort, das al3
die Bliite der Volt3jpradye, al3 die jhonjte Frucht der {haffenden
Spradfraft anjufehen ijt. €3 wird im Gegenjape jur ge-
lehrien Sentenz, dem Gnomen, dem Sinn- und Wahljprud),
eben von allem Volte gefproden, weil e3 von allem
verftanbden, gebilligt, gelichbt und gepflegt wird, aljo ging und
gibe ift. Das CSpridhwort ijt vedt eigentlih die Volfs:
weisdheit auj der Gajje, Spr. Sal. 1, 20; e3 ift mit
vem phantaficreichen Morgenldnder ju vedew, die Blume der
Syprade, den Jtaliewern ijt e3 eine Volfsdidule, in ver
Bolfsweizheit gelehrt und gelernt wird, den Spaniern eine
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Geelenmedicin, bie bie Menjdhen gefund, weil natiiclid)
erhilt. €3 fpridht eine wabre und nigliche Lehre oder eine
allgemeine Crfahrung in einem furjen und biindigen Sate
auf eyt volfsthiimlihe Weife aus. IWie da3 edhte Volfslied
suerft aud dem reien Gemiithe eined Cingelnen entfprungen,
pann von Nabeftehenden aufgefaft, angeeignet und wvielfad
nad) Form und Jubalt abgedmdert in Cours gefest und fo
jum Gemeingute de3 BVolf3 gemadyt wurde, fo ift das Sprid)-
wort bie JFrudt der {darfen Beobadjtung und de3 Nad-
denfend eine3 Cingelnen; wegen feines gewichtigen allgemein
anfpredjenden Jubhalts und feiner wvolfsthiimlichen, leichtbe-
haltlihen Form findet e3 rajd) Anflang und wandert der
Sdjeidemiinge gleidh unter allem Bolfe derfelben Junge umber,
aud) wohl zu benadbarten Bolfern. Jyedod), wie e3 viele
WMiingftitten gibt, jo fann aud) dasfelbe Spridwort rvedht
wohl unter verjdhiedenen Himmelsfividen entitehen, weil e3
an gleien Beobadhtungen, Erfahrungen, Crlebniffen und
barum an gleiden Grundiigen bei verjdiedenen - Vilfern
nidht feplt.

Aber wihrend da3 alte, edjte BVolfslied faft itbevall ver-
flungen ift, weil e3 aud dem Gemiithe entfpringt, da3 be-
fanntlid) mit den Jabren bei ganmgen Bollern wie bei Jnbdi-
vibuen fid) bedeutend verringert, hat fih) da3 Spridywort ald
pa3 Probduct des ftets jdaffenden, weil ungejhmwadten Bolfs-
verftande3 nod) iiberall lebendig erbalten. So lange unfer
Bolfsleben fid) erhdlt, witd aud) da3 alte Spridhwort im
Bolfsmunde gefund fortleben; neue Spridwirter werden fid)
fort unb fort erzeugen, wenn fie aud) nidt den unvergleid-
liden Glang ber alten befigen.

Was bdem Cpridworte Klang und Farbe verleiht, ift
junddft die Form, die al3 Der Leidb de3 Spridhyworts im
Gegenjae sum JInbalte, ber Seele besfelben anjufehen
ift. Qetb und Seele gehoren aufs innigjte sujammen. Wie
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bie leiblihe Seite ber Sptadhe in fritkerert Spradyperiodert beben-
tenbe Borziige vor der gegenwittigent, dllerbingd in gewifjer
Begiehung geiftig verfeinerteven befaf, fo aud) bas durdyweg
uralte Spridwort. Die alte Sprade jzeidneten nebeit voll-
tonenden, gewiditigen, unverftiimmelten Formen, gdng befonbders
bie aud ber comcreten, naturfinnigen Unjdanungsweife bes
Bolfs evzeugten jinnliden Bildber ans. Der erft vor dér
neuetn Philojophie aufgeftellte Grundjap: ,e3 fommt nidhis
in bie Seele ohme burd) bdie Sinne” bhatte fih |hon lange
vother in bet Spradhbildung, diefer practijden Philojophie
pe3 gefunden Wenfhenveritandes, bewdhrt. Die -eigentliche
fdhipferijche Periode in der Spradhe legt lingft hinter ung —
ein Wurjelverbuin 3. B. vermag die Spradhe nidht ntehr 3n er-
geugen —, abet in dem Spridwort gerwabhren tir wod) tag-
taglid), wie es dem Lolfe, das im und mit der Natur Yebt,
aug ibr unb dem tdglichen KLeben, feine Unjdhmumintgen, feine
Jbeen ‘und Begriffe gewinnt, Bebiirfnip ijt, diefe in ein
finnlides Gewmand zu fleiden; das Abjtracte verfhrindet
ibm unter den Hinden, dad Goncrete hat Fleijdh und Bein,
da3 vermag e3 su faffen (im eigentlihen und Dbildlichen
Sinne) und feftzubalien. Va3 Spridywort geht edt pdadago-
gife) fajt iiberall vow Nabew jum Fernen, vom CEinfacen
sum  Bufammengefepten und Mannigfaltigen, vom Sidjtbaren
und Hitbaren sum Unfichtbaren, Geiftigen iiber; e3 fpecialifiert,
wo ¢3 einen generellen Sinn augbdriiden will; e3 ftellt eirien
Tithnen Bergleih an, wo der Gedanfe, das Algemeine fid
nidt hanbdgreiflich darftellen (aft. Und wo aud) diefe fprad-
fidh-finnlicge Cinfleibung feblt, nie fehlt eine beftimumte, un-
verdnberlidge, freilidy oft focal gefdrbte Form. Das Spridh-
wott gleidt der in €rz gegoffenen, it Stein gehamenen, wm Bilde
gemalten, alfo in éiner beftimmten Eorperlidhen Gejtalt fidhtbar
gewotdenen Jdee bes RKiinjtlers. Dabei liebt es die laconifdhe
RKiivze und SQaune, bald den alten volf3mdigen Reiw und
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bie nody dltere Alliteration; bald Hlingt e3 rathfelhaft dunfel,
weil e3 in Filhnen Bildern und Vergleidhungen malt, e3 will
eben wie Der Herr dburd feine Parabeln und Spridworter
(bildliche NReden) zum Nadpdenfen und damit sur Befolgung
der Lehre reizen; bald flingt e3 finblidh einfdltig ober naiv;
e3 liebt nad geiftreicher Leute Avt da3 Wortfpiel und anbdere
Redefiguren (die Metonymie, die Synefdoche, die Clipfe, das
Afyndeton, die Jnverfion, das Analoluth ac.). €8 birgt viel
beifenden Wi, {Dalthaften Humor, feine Sative. Balb ijt
Sprade und Junbalt, namentlih a3 Bild zart und fein,
lieblid) unbd erquidend, bald frdaftig und Dderb, nidt felten
nad) beutigen Begriffen voh; von matiirlihen Dingen fpricht
e3 entweder harmlod wie von gewdhnlidhen, jedermann be-
fannten, bald jdalfhaft nedijd) wie von offenfundigen, bdie
Neugier reizenden Geheimnifjen.

Gbenjo eigenthiimlid), wenigften3 ebenjo mannigfaltig ift -
pa3 Spridwort hinfihtlid jeines Jnbhalts. €3 ift feltener
der Ausdrud einev ernften, und nod) weniger einer diiftern, ald
vielmehr einev heiteren, frohen, fderjenden und dod
fittliden Lebensdanjdauung. Ein heiteres, fittlidhes und gliid:
lidhes Bolf ift immer su Gejang und muntever Rede geftimmt.
»Cin Bolf ohne Sders ift unheimlid wie ein Wald ohne
Gefang.” '

Die Gebiete, denen ba3 Spridwort feine Stoffe ent:
nimmt, find natiiclid) diejenigen, auf welden fih) dad BVolfs-
Ieben bewegt, und bdiefe find feinedwegd jo bejdhranft, mwie
halbgebildete Stadter ober dem Bolfzleben entfrembete Biidher-
menfdhen wdhnen. Jwar weif da3 BVolf und darum aud
2a3 Gyridwort nidhts von dem, wa3 wir Wiffen{daft nennen;
203 Spridmwort hat felbft mit ben Lebhridgen der driftlichen
Religion nidht3 zu thun, o tief aud) da3 Chrijtenthum in
unfer Bolfsleben eingedrungen ift. AeuBerlidh betradhtet,
erfiredt fidh a3 Spridwort auf alle3 das, was unfer BVolf
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intevejfiert, auf Gottlides, Menfdhlides und Natiir-
lides: auf die firdhlidhen und biivgerlihen Sabhresfreife und
die Crideinungen in denjelben, auf Himmel und Crde, Wind
und Wetter, auf ba3 Thierleben in Wald und Flur, in
Houz und Hof, bejonderd aber auf va3 menfdlidhe Leben
in feinen mannigfaltigiten Geftaltungen und Besichungen.
Das Spridhwort darafterifiert namlih Land und Leute der
Heimat, an biftorijhe Reminidcensen anfniipfend; e3 legt
nod) beftimmten Perfonlidyfeiten, Originalien in ihrer Art, ge-
wifle Sentengen als Redensarten in den Mund, die allmdblid)
allgemeine Berbreitung erlangen und dann fih de3 Namens
ihre3 Crfinder3 entledigen ober auch wohl mit diefem ecldiden.
Die Familie und ihre Glieder, die ,Freundjchaft” und Nad:-
barfdhaft, die Jugend und da3 Wlter, Mann und Weib,
Geburt, Wadysthum und Gebeihen, Brautwerbung, Verlobung,
Hodyzeit, RKinderjeugung und Kindevjudt, Gefundheit und
RKranfheit, Leben und Tod, Leib und Seele jammt ihren Eigen-
jaften und RKrdften, Speifen und Getriinfe, Kleibung und
Wobhnung, Geld und Gut, endlid) die verfdicdenen Stinbde
und Gewerbe und unter diefen der Aderbau und bie Viek-
sudt, als bdie dlteften und im BolfZleben widtigjten, find
die uner{hopflichen Gegenjtinbde fiiv den Bolfdwip im Sprid):
worte. '

Die Herausgeber ber vorliegenden Sammlung haben fiderlidh
wohl bavan gethan, die Anordnung derfelben nad) folden leicht
in die Augen fallenden Kategorien und nidht etwa nad) dem
Alphabet allein zu treffen, wiewohl jede Gruppierung grofe
Sdywierigleiten und Mangel hat. Am Shluffe folgen nod)
einige nad) fpradylidhen Gefichtspuntien geordnete Gruppen, bdie
fih Den wvorigen jdwerlid alle einfiigen liefen, aud) nidt
alle zum eigentlidhen Spridwort gehorven.

Gdwieriger und weniger iiberfid)tlid) wdre eine Anordnung
nad) ihrer Bedeutung und inneren Verwandtidaft, wie
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fie 3. B. Rector SHambad hierfelbt, fiir feine Sammlung
»Plattd. Spridwirter der Fiivftenthiimer Gottingen und Gruben-
hagen” verfudt hat. Bon bdiefer Seite betracdhtet, enthilt das
Gpridhwort Abftractionen, die nodh) zahlreiher und mannig-
faltiger find, al3 die angebeuteten duferen Gebiete. Seinem
ddt epifhen Grundjarafter gemdh, will dbas Spridwort ur-
foriinglid) feine Lehre, fondern nur eine allgemeine Wahz-
nehmung ausfpreden, aud der {idh jene freili oft mit
Naturnothwendigleit entwidelt. €3 ftellt der Bolfzgeift in
feinem Spridywort Betradjtungen an iiber bie Cridheinungen
in ber MNatur, aus denen f{ih Wetterregeln evgeben, diber
Charatteveigenthiimlidhfeiten, Neigungen, Gefinnungen und
Handlungen, Torperlidhe und geijtige Gebrechen ober Borziige
der Menjden verjdiecdener Stinde und Gewerbe, veridjiedernen
Alters und Gefchlechts, verfdjiedencr Lanbdestheile und Ort-
fdaften. FNamentlih) eritvedt es fid) auf dad Familienleben :
bad Berbiltniff der Chelemte zu einander, der RKinmber zu ben .
Gltern, bdiefer zu jenen, der Gefdhlechter und Altersftufen
untereinander, der Nacdhbarn und Freunde, dad Hausdwefen und
pa3 Walten der Hausfrau, — die Familie ijt die Grundlage
aller gefelljdaftliden Ordbnung —; auf den Umgang, die
Fugenden der Anfrichtigleit und Milbthatigleit, der Bejdjeiden-
beit, der Rorfiht, bder Gervedhtigfeit und Redlichfeit, ber
Frievenslicbe u. §. w., fammt ibrem Gegentheil; auf bdie Ab-
hingigfeit de3 Menfdhen von einer hoheven Madht unbd fein
Berbalten gegen die Vorjehung, Glic und Ungli bei Reid)-
thum und Armuth; e3 warnt vor Uebermuth, Hoffahrt,
Sdadenfreude, fpornt an zur Jufriedenheit, Geduld, Geniig-
famfeit, sur Thitigleit, Mannhaftigeit, sum Streben nadh
BVollfommenbeit, su Fleif und CSparvjamfeit, zur Benutung
pe3 vedten Nugenblids 2.; e3 jtraft die Neugier, bdie
Prablerei, die Berleumdung, die Liige, die Verfdhymwendung,
bie SQiebeslicdfeit und jablveihe andere Thorheiten und
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Lafter. Daneben -enthilt e3 freilid) mitunter oud) Regeln
von  weifelhaftem fittlihen Werthe, da e3 midht {owohl
Cittlidleit al3 Klugbeit predigt. Dabhin gehiren mande
Sypridwirter iiber bdas Nedjt der Wiebervergeltung (jus
talionis), die Sorge fiir fih jelbjt, Das MiBtrauen. Oftmals
~aber liegt der Grund davon nidht in der, in vielen Fllen
allerding3 nod) heidnijden Anidhauung des LVolfez — Heid-
nijdes durddpringt nod) alle Sdidhten des BVolfes, in Glaube,
Gitte und Red)t, wovon nod) zahlreie Spridhwirter aber-
gldubijhen Snbalts Beugnif ablegen — jondern vielmehr in
ber bem Bolfe eigenthitmlidhen einfeitigen Auffafjung bder
Dinge unbd der Crideinungen in der Welt. Da3 Volf, dem,
wie bem Kinde, die Weite ve3 geiftigen Blide3 fehlt, vermag
bei complicierteren Verhilinifien ndmlich nicht immer Ha3 Gange
ju diberfhauen; e3 fafst den Gegenjtand nur von einer Seite
auf, bilbet vajh und fed da3z Urtheil, ,unbefiimmert um
Wiberfprud) und gevade in diefer Cinfeitigleit und Sorglofig-
feit um Widerfprud) liegt eine eigenthiimlihe Naivetdt und
Kindlidteit” (Shambad). Daber ift e3 aud) nihts Un-
- gewdhnlides, daf dann ein Sypriduwort einem andern {hnur-
ftradsd entgegentritt, ba3 die Sacdje vom Der entgegengefesten
Ceite i3 Yuge fafst. Beide haben inbes, jebe3 von feinem
Standbpunit aus, Redt. ,Wie da3 Kind in der Regel nur bie
eine Seite der Sade fieht, wibhrend dem veiferen Alter aud)
bie anberen Geiten nidyt entgehen, fo finden wir gerade da
cin vedt naturgemdBes und gejundes BVolf3leben, wo fid), wie
im Cypridworte, die Phantafie des RKinbed mit dem durd-
pringenden, fdarfen Berfiande de3 vielerfahrenen Mannes
veveint” (Sdhambad). .

Wenn bem finnigen Lefer Ddiefed Biidhleind der grofie
Reidhthum de3 deutjdhen Spridhwortes nad) Jnhalt und Form
nid)t verborgen bleibt, fo witd er hoffentlidh den bereitd an-
gedeuteten Werth besfelben filr unfer gejammies Bolfsleben
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ebenfall3 erfennen : in ihm fpiegelt fich unfer Bolf nad) Glauben,
Citte, Gewohnbeit, Neigung, nad) feinen guten und fhlimmen
Geiten; wir erfennen daraus die Kraft feines Urtheild und
bie Befonderheit feiner Sprache. Soweit Urtheil und Spradpe
gefund find, und das diirfte durdhjmweg ver Fall jein, ift su
wiinjden, daf bdie hodhbeutihe Schriftipracge fidh fort umd fort
erneuere und belebe aus diefem nod) reichlich flieBenden Borne
beutihen Bolfsthums. Wenn nad) Wilhelm v. Humboldt’s
Anficht die Sprache eines Volfes nur badburd jur Vollendung
gelangt, daf ein neuer Geift fidh bes Gpraditoffes bemddtigt,
baB ein frembes Bolf, erobernd oder evobert fig mit Dem-
jenigen vermiftht, Das feinen Sprachforper rvein wie eine
Pflange gefpeift und getvénft Har und nun frijhen Geift in
bie ftarfen aber ungelenfen Glicber Haudyt, jo ditrfen wir von
biefer Seite ben Werth des Sprichwortes, der {chomften Blitte
be3 fpradjlidhen Lebens, doppelt betonen, um fo mehr, da das:
felbe nur im Bolfe, nicht bei den fog. Gebilveten eineimifd)
ift, alfo bie an Spridwdrtern von Hauje aus arme hodhbeutidye
Sdriftiprade fih hievin nur aus der Bolfsfprade bereidhern
fann.

Bas fidh im jesigen Schrifthochdeutich an guten, fernigen
Spridpwdriern findet, bas ftammt groftentheils aus ver Volfs:
fprade. So wie Luther von fidh befannte, dem Bolfe auf
ber Gaffe feine Spradje abgelaujdt su haben, fo find su allen
Jeiten diejenigen BVolfsredner und Shriftfteller die madtigften
und beliebteften gewefen, deven FRebe mit Ausoriiden und
Bilbern aus dem Leben, mit FHrnigen Sprichrosrtern gefdhmiict
war.  Grofen Bolfsvednern, wie Luther, Fijdart, Abrahum
a ©&t. Clava jtanden folche Sdhite von Spridwirtern ju Ge-
bote, daf man umfinglidhe Sprihworterfammlungen aus ihren
Sdyriften hat ziehen fonnen. Luiher war fih aud) der ethijhen
Bebeutung des Spridjworts, ja feines gbttlidhen Urfprunges fehr
wohl bewupt, indem ev fagt: ,Aller Spridhworter ift fein
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andever Urfprung, denn Gottes Wort und Werf. Derohalben
find die Spridywdrter in allerlei Sungen und Spraden wabhr
und gewif, al3 fie auf Gottes Werf gegriindet und aqus
Gottes Wert fommen, ob Gottes Wort jhon nidht da ift.”
Hier gilt bad vox populi vox Dei. Das populdrite aller Biicher,
die Bibel felbft, enthilt eine Fiille von Spridwortern. €3
hat darum das ,Syridwort ald Wabhrwort” nidt blof jprad-
lidde, e3 hat eine grofe didactijhe Bebeutung. Jedber Lehrer
9es Boltes follte fih darum da3 Studium besjelben sur Pflicht
madjen und zu dem Bwede auf bie Sprade de3 BVoll3 adyten.
Aud) da3 plattdeut{de Spriduoort, wegen feines mit-
unter draftijden Jnbaltd fo oft diber die Adhfel angefehen,
hat biefe Bedbeutung fiiv die Hod)deutidye Berfehra- und Sdhrift- -
fpradje, wie fitx die Volfsbilbung itberhaupt. Bon den ca.
40 Millionen Deutidhen tedet nodh eim BViertel plati-
deutjd: wie jollte die Sprade von 10 Millionen ofhne Werth
und Bedeutung fein? Und wenn, wie e3 den Anjdein Hat,
ein unerhittliges Gejhid — CSpradhen haben ihre Gejdichte
wie Jndividuen und BVilfer — diefe jhone Spradje iiber fury
ober lang vom Crdboden vertilgen follte, o Hoffen wir, daf
bi3 dahin von dem, wa3 diefe Sprade Gejunded und Krdf:
tiges, Natiirlihes und Schones hat, jo viel in a3z Hodhdeutjhe
iibergegangen fein werbe, bap die von Freunben und Kennern
be3 Platideutihen fo viel verfpoitete und gefiirdhtete ,allge-
meine Berlinevei” von ber bann allgemein gewordenen hod)-
deutjdhen Boltsfpradie ferne bleibe. Jch denfe, wir bitrfen
bem Geniud unfere3 Volfed vertvauen. Wir Lehrer und
Freunbe De3 Volfs und der plattdeutidhen Sprache haben aber
vov Anderen die Pflicht, die Schake bdiefer Sprade, infonder-
Beit die Spridymwirter zu jammeln und die beften derfelben in
bie hodhbeutjhe Spradje binitbevsuleiten, joweit ihre Form
bics geftattet. Ju dem Jwede ift aud) die vorliegende reiche
Sammlung heraudgegeben ; darum laft un3 ben fleipigen Samm-
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Tern unfern Berslidften Dant bdafiic fagen, wenn aud) neben
dem eigentlidhen Spridworte mande fprihwortlie oder eud
nur bildlihe Rebendart aufgenommen ijt, die, ftveng genom-
men, fid nidt neben dad Sprihwort ftellen durfte, und wenn
aud) die Crfldrung, fo weit fie gegeben ift, nidht immer bie
vidtigite und {Gonjte fein follte. Kein Fundiger Lefer wird
verfennen, daff fie al3 Dilettanten in der Wlterthums- und
Cpradwiffenidaft eine nidht gevinge Belefenbeit und fjehr
oft feinen Tact in der Deutung und Anwendung ded Sprid)-
wortd zeigen. ' ‘

Cinbed, im Sommer 1868.

Dr. 98. Jiitting.




Un nu lkam wi?

Unse leve un gelehrde Friind, Docter Jiitting, hett
jo all so v6l van unse Spraak, van unse Spreckworden
un van disse Spreckwordensammlung vorut vertellt, dat
et haast am besten west weer, wenn wi nu man gliek
anfangen weren, uttokramen. Doch, dat laat nu wesen
as 't will, wi hebben nu erst ook noch 'n Woordje
seggen musst un wullt.

Erstens moot wi uns bi unsen leven un gelehrden
Friind hartelk bedanken vor sien Vorede un vor sien
Bihiilp an de Sammlung siilfst. He is een braven
Ostfrese, de geen Noth hett, dat he sien plattdiitske
‘Modertaal verlehrt, of 'gliek he nu all 'n Jahr of wat
in de Frémde west is, un meesttieds hoogdiitsk spreckt
un schrifft.

Twedens wull wi jo noch upmarksam maken, dat
dit Bookje een Spegel vor jo wesen sull, war elk van
jo, he mag nu Jann of Gerd, Hinnerk of Harm, Peter
of Paul heten, siick siilfst in ups6ken kann, war ji in
sehn konen, wo ji denken un spreken, wo ji gahn un
stahn, wo ji eten un drinken, wo ji jo kleden un reden,
wo ji leven un starfen. Ja, dat is wahr, ji konen in
alle Stiicken neet mit de Bavenlanders aver Feld, ji
sitten neet so vull van Kumpelmenten un fiene Maneren,
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dragen ook neet so fien Kleedausje as de Hoogdiitsken —
man dat laat man good wesen — so lank as ji flietig,
eenfach, ehrelk un tro bliefen, vor jo Vaderland strieden
un in alle gode Dingen tosamen hollen, kon’ ji jo mit
Ehren Ostfresen némen. .
Un frei ji jo nu aver so ’'n Spegel, denn laat 'n
Tiefthalf of wat rullen un koopt jo dat Husgeraad vor
jo un vér jo Kinder, 't sall jo Schaa neet wesen.
Un wel weet, of wi denn in 't Kort neet noch 'n anner
Husgeraad vor jo tosamen kliitern.
 Holt jo good! — up Weersehn!

W. 6. Kern. W. J. Willms.




| B
Land und Leute im Jpridwort.

1. He 16ppt van Aken na Koln um Redt su finden
oder um zu betteln.

. 2. Ik sett di up de Duhm un fleit di na Aegypten
- — Gprade eines Groffpreders, der fih die Gewalt und
Sdmelligeit de3 Windes jutvaut, feinen Gegner aber fo leidht
wie eine Feber anfieht.

3. Amsterdam, du grote Stadt,

biist gebaut up Palen;
wenn du nu ins umme fallst,
_ wel sall dat bitalen.

Befanntlidh tuben niht allein in thfterbam ionberu in
gang Holland beinabe alle Haufer auf Roften.  Die Befiivdhtung
de3 Umfallend ift an umd fiir fidh nur ein findijhesd Hirn-
gejpinnjt, weldes auf einer faljhen Anjdauung Dberuht.
Dennod) hitte im vorigen Jahrhunvert {ih einmal beinabe
etwa3 eveignet, wa3d mit der Jeit ein Umfallen der grofen
Gtadt Amiterdam wobl hatte herbeifithren fonnen. E3 fanbden
fih um da3 Sahr 1730 ploglid) Wiirmer ein, welde wabr-
{deinlid) mit Shiffen aus Jndien gefommen warven. Jn furzer
Beit wurden von bdiefen Wiirmern die Wande der Schiffe und
die Pfahle an ben Ddmmen durd)bohrt und unbraudbar gemadt.
Sdon fiicdytete man, fie modten aud) die Pfdhle angreifen,
wovauf Amfterdam vubt, al3 fie nad) einigen Jahren in Folge
jtrenger Winter fid) wicder verloren.

4. Amsterdamken, as ik di noch eenmal so quamm,
sullt du neet vil behollen, si de Feling, do harr he der
30 Giilden mit brocht. Bgl. Feling Nr. 27—33.

1
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5. Dat is de Aardérper hor Nood: (se hebben) ’s
Winters geen Botter un’s Sommers geen Brod —
fie fpaven feine Butter fiiv den Winter und fein Korn fiiv
den Sommer, fie find nidht houshdlterijch.

6. He kickt dor de Hare, as de Auerker Swiene —
fieht au3 wie ein magere3 Shwein (Winterswien). Magere
Sdyweine firduben die Borjten. Dasd Spr. enthdlt eine Be- -
leibigung gegen die Aurider, wie aud) da3 folgende. :

7. Auerker Pogge (Froj)) maak mi een paar Schoh.

»Ik hebb geen Leer, ik hebb geen Smeer,
Tk hebb geen Pick“. Aurik - kick - kick - klck'

So jangen die Cmber fruf)er, wenn fie die Auricher Franfen

“wollten. "Was die Ember damit andeuten wollten, lift fid
leidyt errathen. Wir erinnern nur an dad Spridhwort: Hest
du ook Geld ? hebben Poggen ook Haar? Die Nurider re-
vandyivten fih) in einer Weife, wie ju Iefen unter Cmben.
Ginen beflern Rlang hat ‘der Name Aurid) in den Wiegen-
und Sdautelveimen; da3 madjen die Auridher Jahvmirtte, die
in ber gangen Proving berithmt find.

8. He geit der ut (er nimmt Reifaus) as de Kioster
van Bargerbur. Riijter unb Prediger fmb im Cpridwort
nidht die Behersteften.

‘9. Gah na Blexen (Ot im jog. §Bub1abmgerlanb) un lehr
(letne) °t Hexen. Crinnerungen an die Herengeit bivgt die Bolfs-
fprade nod) mande in fidh; fo wird 3 B. Ryjum im Amte
Cmben dat Hexenloog gemannt, die Thunumer im Amte
Glen3 beifien Bockhexen.- Bgl. MNr. 10, 55, 85. Die Leber
ber geicf)tad)teten Thiere wird in thfmeﬁ[anb de Hexe ge--
nannt, weil fie im Waffer jdhwimmt. -

10. Ik wull, dat du up de Blocksbarg sattst — id)
witnjde dir des ‘Jﬁeufe[@ Gemeinjdaft. Der Blodsberg war
per vermeintlihe Vevfammlungsort der Heren, wo fie mit dem
Teufel buhlten. Der Jnjulaner, der ald Sdiffer jehr derdb
in Yusdritden ift, ohne dap er’s oft jhlimm meint, begniigt
fih mit. diefer an und fiir fih) fhon {dhweven BVerwiinjdung
nod) nidht. So jagt 3 B. der Wangerooger, wenn er fludht:
Ik weil, dat du Gottsdonnersla.g up Blocksbarg stinst, du
Satan, Wut *makest du mi'n Farthreit. Diefer %orme[
nadgebilbet ift Nr. 61.
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11. He is so wies as’t Kackhus (Ybititt) t0 Bremen,
dat vor luter Wiesheit infull — witb von Ueberflugen
oder Nafeweifen gebraudt.

- 12. Ik biin geen Bremer, ik laat mi’t neet to de
Hand ut nehmen. '

13. Bremen is 'n Sluukhals (Rtimmerjott), harr de
Jung seggt, do harr he der’n halfen Groten in vertehrt.
QBaI)rfd)emItd'; ift biefer Junge ein Sprifling der befannten
Felings ober gar Der berubmte Malljann felbft gerefen.
Bgl. Nr. 33.

14. Dat is so liek (gerade) as de Weg na Bremen —
witd bald im Gynjt, bald im Spaf gebraudt. Wire da3
Sypridwort neuern Urfprungd, fo fonnte man e3 -ivonijder
Weife auf die von Embden itber Hannover nad) Bremen
ftil)renbe Gifenbabn besiehen.

15. Sall ik di de Bremer Gosen wisen? fragt man
pag Kind, und wenn e3 ,3Ja”- fagt, o fapt man e3 mit
beiben @&nben' an Kopf und Ohren und Hhebt e3 in die Hihe,
cine alte Unfitte, gegen die nidyt genug geeifert werben fann.
Uebrigens finbet fie fih nidjt blog in Djtfriesland; in Baiern
Beifit fie ,Pariz zeigen”, in Kdrnthen ,Billach zeigen”. Bgl.
topogr. Bolfshumor aus 6cble§rmg Holftein, gejdhrieben von
Hoanvelmann.

16. ’t is hum entgleden (ent{dliipft) as de Koster
van Campen dat Ei. Wer den Scaden hat, braudyt fiix
den Sdimpf nidht zu forgen. Da3 witd jener Kiifter von
Gampen aud) erfahren Haben, al3 er, vielleiht mit %el)mutf),
pem Gi nadyah, a3 {o eben feiner Haund entfiel.

17. Hest du Dorst? denn ga na Collenhdrst (ett)mo[.
,Colonie Horft”, jest Collinghorft gefdhrieben) dar is ’n liitjet
Hundje, dat pisst di wat in’t Mundje. Mit dem Fleinen
Hiindden wird wohl nicht3 anders al3 ba3 Sdnapsglas ge-

v meint fein.

18. Wat is’t ’n Eilandsleven!

19. ’t geit der nargends maller her as in de Welt
un up 't Eiland. RNad) diefer Jujammenitellung ldge alfo
die Jnfel auBerhalb der Welt.

- 20, Achternander as de Eilanders un de Gosen

(Ginfe). Die JInjulaner (die BVewohner dev oftfriefijdhew und
l*

L
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olbenburgifthen Jnfeln find hier nur gemeint) werben von den
Feftlandern al3 dumm und einfiltig verjdhrieen. Caboviug
Piiller, Paftor in Stebesdorf, erzdhlt in jeinem Manujcripte
Jiber die friefijhe Spradhe ‘(1691) in Altfriefijh artige Anec-
boten von der Cinfalt der Jnjulaner. IWir wollen fie, weil
fie gewiffermafen al3 ausgefithrte Beifpielsjpridwsrter (apolog.
©pr.) angujehen find, hierherjesen:

1. Ohn Wrongeroger Oyelauhner gung in di Dierung
am Stranje uhn meyhnde ohn Wyhm met Fliosk gebuhtet
habbi, ubn as hy dat Fliosk fan di Wyhm namen wolde,
siacht! do wast ohn omgeweyhde Galge met ohn Diff,
doen quidde hy: nah! siilk Fliosk habb wy hier siilfst
genog. Cin Wangevooger Jnjulaner ging in der Dammerung
am Strande und meinte, einen Spief mit Fleifdh erbeutet su
baben, wie er aber da3 Fleild vom Spief nehmen rwollte,
fieh! da war e8 ein umgewehter Galgen mit einem Diebe. .
Da fprad) ev: Nein! foldyes Fleifdh) Haben wir hier jelber genug.

2. Ohn Oyelauhner Zyhl (Zyhl, Tziert — Kierl wie
Tzierk — Rirde und Tziese — RKife) kuhm in di Haute
uhn shia up ohn Gemeilde di Schaipening der Warrelt,
ohn Zieth staun: verwuhnder sick uhn quidde: gung
hier di Mueshuen oek in di Tzierk. €in Snjulaner fam
in die RKivdhe und jah auf einem Gemdlde, die Shopfung dev -
Welt (vorftellend), eine gemalte Kape ftehen, vermunberte fidh
und fprady: geben hier die Kapen (wortlicd) Maufehunde) aud
. in bie Kirde?

3. Ohn awer Oyelaulner Zyhl kuhm in di Tzierk
uhn shia uhsen liafen Heere ont Kruss hungi, sayhnde
sick uhn quidde: Tu liafe Mohn, is hier sohn bays Volk,
dait zi di habben doude schlain whn in- di Tzierk up-
hongi? Gin anberer Jnfulaner fam in die Kive und fah
unfern lieben Heren am Kreuge hangen, fegnete fih und fprach:
Du licber Mann, wohnt hier fo ein bojes Volf, daf fie did)
haben todtgefhlagen und in der Kirdhe aufgehingt.

21, Se biint liitjet, man se biint lecker, seggt de
Emder Grontebur (Wuttelbauer). Jn der Umgegend von
Cmbden wird fehr viel und gutes Gemitfe gezogen, bejonders
Weipfohl (Buuskohl), weldes in Aurih) und bden dibrigen
oftfriefijdhen Stadten sum Berfauf fommt. Wollen dann bdie
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Kdufer bdie fleinen Kohlftpfe nicht fo theuer bejahlen wie bdie
groBen, o beginnt ber Gemiifehindler mit feiner Ueberredungs-
funjt, rovon ba3d erwdbhnte Spridhwort eine Probe ift.

22. De Kuutse barst (bicft), de Emders kamen mit

negen Mann. ie anbeve Stidbte, fo maden fih aud) bie
Gmber Haufig Sonntagd da3 Vergniigen, in einer MiethaEutche
auszufabhren, ausd ofonomijden Ridfichten benupen aber mig:
lidft viele eine undb diefelbe Kutjhe, {o dap eine joldhe bis
sum Berften voll ift. Cin iibermdpig jtarf befester Perfonen-
wagen wird daher gewdhulich jhlidhtweg 'ne Emder Fracht
genannt.
, 23. He kummt van Emden (oder ’t is 'n Emder),
Gott beter 't! Bur Beit der fiirftlihen Regierung wurbden
in Yurid) die Cmber fiiv unverbefjerlihe Revolutiondre an-
gefehen, daber Da3 Spridwort. BVgl. Gemeinn. Nadyridyten,
Sabrgang 1806. Seite '172.

24, Liist jo wat miteten, ick denk van ,Nee“, seggen
de Emders, wenn Frembe fie beim Mittagdmabhl iiberrajchen.

25, Stirrt 'n Katt na Engeland, se sall as Katt

-wer umkamen == €3 flog eine Gidgan3 wol itber den Rbein,
e3 fam ein Gdnsdjen wicder heim.

26. Extum, Haxtum, Rakh’,

dar hau’'n se siick mit d’ Spaa (Spaten)
In Wall,
wahnen de Schelms un Defen all.
De Sandhirster Heer (in Ganbdhorft Hatten bie
oftfriefifhen Fiirften ein Luftjhlo) '
ridd up appelgraue Peer.
In Wallinghusen
dar slaant se siick mit Kusen (Seulen?)
de olle Wiefen mit Speken (Speidhen ber
. Wagenrider);
dat. kunn woll ,Walkenhusen“ heten.
Egels liggt bi de Sied, - '
de Galg’ is hor neet wiet (in der RNihe von
Cgel3 find verjdiedene Miffethiter hingeridhtet).
Popens is een Loog (Dorf) '
Karkdérp is een H . . . . ploog.
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Grtum, Hartum, Rabhe, Walle, Sandhorft, Wallinghujen,
Ggel3, Popend und Kivchdorf find bdie jogenannten 9 Logen
ober Dirfer, welde sum Nurider Kirdhipiel gehoren. Daber
man aud) fagt: Negen Logen un een Stadt, de hebben
mitnander een Slotelgatt. -

Dbiger Reim enthilt, um ald unjdhuldiger Nedreim
paffiven zu fomnen, gar zu jdlimme Anjduldbigungen. Aud
liegt bie Beit nod) nidht gar weit hinter und, wo e3 blutige
Kopfe abgab, wenn bei Feftgelagen, an Marften und bei Volks-
vergniigungen fid) einer jo weit vergaf, irgend eine empfinbdliche
Gtelle aus dem gedadhten Reime herzufagen.

27. He wagt hum deran, as de Broksnider (Brud-
doctor, Wunbdarst) de Feling. Wahridheinlidh hat jener Feling
fi blos eingebildet, er bitte einen Brudjdaden, und fidh
darauf Hin von bdem Broksnider operviren laflen. Ueber
Feling fiehe die Anmerfung nach Nr. 33.

28. Ik kann geen Drang (Bujdniiven) um de Hals
lieden (ober ik kann dat Kitteln neet utstaan) si de
Feling, as he hangen worden sull.

29. Dat is jo'n raren (jonderbaven) Sand hier, si de
Feling, as he in de weke Klei quamm.

30. Dat was een sijnder Steen, si de Feling, do
harr he 'n Snigge (Sdnede) daalslaken vor 'n Pluum.

31. Harr ik mi siilfst neet presen, denn weer ick
ungepresen to't Land ut gahn, har de Feling seggt.

32. Geerd, hebben de Pluumen ook Benen, anners
hebb ick — straf mi Gott — ’n Pogge daalslaken, harr
de Feling seggt. .

33. Wat hebb wi'n Liist had, si de Feling, do
harren se mit s6ven een Glas Beer had. ‘

Bergl. Nv. 4 u. 13.  Die Felings (weftphilijdhe Strumpf:
hanbler) fpielen in Den oftfriefijhen Spridwortern und Gr-
sdblungen bie Rolle der Schildberger, Burtehubder und Bitfumer.
Man evzdhlt von ihnen, daf fie einft um ein. Feuer gefeffen
haben. " Um der Gluth bes ihnen ldftigen Feuerd zu wehren,
haben fie fortwihrend Torfloden von Aupen angefept, wodburd
aber die Gluth jtetd exhoht worben, fo daf ihmen zulept die
Sdienbeine fovmlid) verfengt worben find unbd fie fidh nicht mebhr
gu belfen gewupt haben vor der Hige. Ein Fuhrmann, den
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fie in biefem flaglihen Buftanbe um Hillfe bitten, sieht ibiten
mit Der Peitjdhe einige berbe Streihe iiber die Schienbeine.
NAlsbald fpringen fie auf den Fubhrmann lo3, um fid) su vdden,
befinnen {ih aber {hnell und dbanfen ihm fiix die Crrettung.
Ciner diejer genannten Leute Hat fidh) einmal an einen Teller
voll Senf verfudht, um fi) was su Gute su thun, weil ex
gejeben batte, baf felbjt vornehme Leute denfelben nur fo
fparfam gendfjen. Bergl. bie betreffenden Sagen in Redel-
kost un Schnipp-Schnapp-Schnaren.. furid) 1866.

34. Menen (die Stadt Menin) liggt in Flandern —
ggog}ttfgel. Der figiitlide Sinn : Hier ift nicht von , Meinungen”
ie Rede.

35. He leeft as Gott in Frankriek — geft offenbar
auf da3 Wohlleben, a3 die Pfaffen sur Jeit der Bourbons
fithrten, al3 fie und bie Adligen diber zwei %ritte[ alles
Grunbdeigenthums in Handen Hatten.

36. In Hage is anders nix as Kummer un Plage,
de nix hett un kann nix kriegen, de laat man to Hage
utbliéfen. Da3 CSpridwort madt Hage Mangel an Woh!-
thatigteitsfinn sum Borwurf. Wenn dad Spridhwort neu wave,
fo fonnte e3 warnen, in Hage feinen Wobhnfis su nehmen,
weil Hage ein fehr veidher und lupurifer Ort ift, wo der
nidt Bemittelte, der dod) alled mitmadjen mbdte, nihts alsd
Summer und Plage hat.

37. He kann wol Liibk un Hambirg up — er will
Alle3 Hhaben. Das Spridhwort ftammt vieleiht aus der Jeit
der DBitalienbriider, wo diefe. Stidte die rveidhiten Hanjeftidte
in Deutfhland waren. »

38. ’t hang’t in d’ Kant’ as’t Hilgenland ($elgoland).
Das Felfeneiland von Helgoland hat eine jhrage Oberflade.

39. Gron is dat Sand, rood is de Kant, witt is de
Strand ; dat siind de Farwen van’t Hilgenland.

40. Weet ji wol war Hesel (Poftitation zwijhen Aurich
und Leer) liggt? Hesel liggt in 't Runde; Hesel is dat
Supersloog, dar suppt dat Volk as Hunde. $ier wird
ba3 offen ausgejprodhen, wa3 unter ,Collinghorft” MNr. 17
verblitmt gejchab.

41, Hoek (Ronigshoef) un Boek (Broefjetelerfehn) un
Bik (Jperingsbdad) dat is een quade Streek: de nix hett

’
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un kann nix kriegen, moot to Hoek un Boek un Bik
utbliefen. Bergl. Hage Nr. 36.

42. He hett siick versehn as de Backer to Hinte,
de sien Wief vor 't Brod in Stid in de Backafend schoof.
Bon dem Hinter Gebdad find beutsutage die Pfefferniiffe in
Ditfriesland ein fehr gejuchter Artifel.

- 43. Nu is Holland in Noth. Holland ift namentlidy
in Noth gewefen sur eit der fpanijden Jnquifition unter
vem Derzog Alba; bei jeder Hohen Wofferfluth ift Holland
aber aud) nod) jept in Noth.

44. He geit der dor (brennt durd)) as 'n Hollander —
fann aud) heifen: ev gebt fo tief burch dent Klei wie ein Holldnder.

45. Hollen mutt noch vor Hoofahrt unnergahn, si
de Paap, as der all wer 'n Bur mit neé Klumpen (Hols
fube) in de Karke quamm. Jener Paftor muf geiftes
vermandt gewefen fein mit dem befannten Jobft Sadmann
in Limmer bei Hannover. § 1718.

46. De Gave is to groot, seggen de Hooksielers.
Die Hoofjieler in Jeveyland haben einmal fijhen wollen und
verabredet, ber erfte Sug folle fiir die Armen fein. Wie fie
nun bad Nep juriidzichen und e3 thnen jo ungewdhnlidh {Hwer
votfommt, fpreden fie: de Gave is to groot. a3 war's
aber, wa3 fie gefangen Hatten? — ein todte3 Fiillen. - Wenn
man feitbem bie Hooffieler franfen wollte, fo jagte man: de
Gave is to groot, oder: de Hooksieler Fahlfangers. Jn
alten Beiten flebte faft jedem Dorfe im Munbde der Nadbaren
ein Sdhimpf an, und bie Unwendung von Stid- und Schimpf=
wirtern, wie unter Extum Nr. 26 bemerft, hatte nidht felten
blutige Raufereien zur Folge. So hiefen in Jeverland die
Gillenjteder Puutfanger, die Olborfer Buttsteker, die Wabben-
warder Ziefersoker, bdie Sdortenfer Hundedrager, bie
Glevernjer Thunsinger, bie Sengwarder Schaapdefe u. {. w.

Wie der Hooffieler Fiillenfang einmal eine fcanbdaldfe
Gefchichte herbeigefiihrt hat, lefe man im ,Olbenburger Gefell-
fdhafter” fiiv 1856. Seite 73 seq.

47, He is van Kniephusen (Drt in Jeverland) un
Hollfast (jtatt Holtgaft, Ort in Rbeiderland) — Wortipiel.
Ginn: Cr ift geizig. Dad Adjeftiv kniepsk, wirtlidh fneifend,
enge; figiitlid): favg, geizig. Hollfast — halte feft.




Qand und Leute im Spridywort.- 9

48, He liggt in Jaffa. Died Spridhwort erinnert an
dic Seudre, womit die friefijhen RKveuzfahrer 1109 u Joppe
ober Saffa, einer Hafenftadt am Mittelmeere, befallen wurben
und welder Seudpe felbft bder friefijhe Deerfiihrer Eelke
Liaukma unterliegen mufite. - Giehe ,Semeinn. Nadridten”
fiiv Oftfviesland 1806, Seite 171.  * '

49. Krunkel (jerfnittern) mi de Krage neet, ick biin
van Jever — aljo eine Stddbterin.

50. In Ihrem (Ort im Amte feer), war de Swine
gieren, war de Kalver blarren, war de olle Wiefen
gnarren (murten). Darnad) mup Jhren ein ungemiithlihes
RNeft fein.

51. Herr fiehe bein BVolf an, Israel 16ppt up Schofels
(Sdlittidubh ober Sdrittjdhuh; gebildet aus dem Prat. schoof,
fhob von schuben, {djieben). €3 ift etwasd Seltenes, dap
man einen J8vaeliten auf dem Gije Shlittjidublaufen fieht,
weil er durdyweg u dngftlid) ift. Man jagt, e3 miiffen Rop-
dpfel auf bem Cije liegen, sum Beweije, daf {dhon Wagen
barauf gewefen find, wenn {idh ein Jude auf Sdlittidhupe
wagen foll.

52. Juist, dat Toverland (Bauberland). Bergl. Nr. 89.
Auf den oftfriefijhen Jnjeln Hat dev Aberglaube bis euf den
beutigen Tag nod) nidht wvertilgt werden fonnen; vieleidht,
daB ev bier and) frither am audgeprdgtefien gewefen ijt.

53. Dat konen s’ in Karkdorp ook — muf aljo leicht
fein. Bergl. Nr. 26. :

54, De Karoliner (Carolinenfieler) Klockendefe. Die
Cavolinenfieler follen einmal aus dem Cienfer Thurm eine
®lode geftohlen Haben und bdiefelbe, weil ifhnen bdie Cfenfer
auf ber Spur waren, nahe bei Cavolinenfiel in einent Kolf,
Waal genannt, verfenft haben, wo fie nod) juweilen untev
dem Wafler gehort wird. Uebrigens findet fidhy diejelbe Sage
an vielen Orten. Ueber bdie mythologijdhe BVebeutung fiehe
,Simrod’s Mythologie”. Seite 469. _

55, Dat Mest is so stump, dar kann wol n Hexe
up na Kéln rieden. SBergl. Nr. 1, 9, 10.

56. ,Nee* un ,Jawall“ seggen de Krummhorners
(ober Krummheeksters) All. Die Srummbdrner, Cinwobrner
de3 Amted Cmben,- jagen Nee und Jawall, die Broefmer:
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62. ’t is 'n Mainhafer Rover — ftammi wohl aus
der 3Jeit, wo bie Liefebeeler Stivtebefer und Conforten in
Mavienhafe ihren Schlupfwinfel hatten.

63. De Midlumer Klatten

hangen bi de Latten,
se freten de Lusen
bi Hundert un Dusend.
Klatte eigentlid) Seuglappe, Febe; fig. gemeines Frauen:

. gimmer. Sdeint mit dem etymologii nod) unaufgeflavten

#Rleid”, weldes altfriefijh klath lautete, jujammensubingen.

" Lattenhangers {ind Leute, die von einer ehemaligen Vermiogen-

beit heruntergefommen find und nun nur nod ein fiimmerliches
Dafein friften. Lusenfreters = Hungerleiver. Wir wollen
hoffen, daf e3 mit bem Reim nidt fo {Phlimm gemeint ift,
wie e3 flingt. Wir haben ihn dibrigend nur ber feltjamen
Ausbdriide wegen aufgenommen. - :

64. Dat geit in, as’t Beden to Minsen. Da3 Dorf
Minjen in Jeverland Hhat nidht immer gelegen, wo e3 jeht
liegt; feine urfpriinglidhe Stitte ift jept von den Wogen itber-
bedt. Nad) der Sage haben die Minjer einmal ein Seeweibchen
gefangen und bdafjelbe trop allen Bitten3 nidht wieber frei-
Laffen wollen, 6i3 e3 endlich) einen giinftigen Augenblid erfehen
und fidh) fhnell in bie Fluth geftiivgt. Darvauf hat fih am
niditen Tage, al3 bdie Leute gerade in der Kivde gewefen,
ein filrdhterlidher Sturm erhoben, und eben, al3 der Prediger
Da3 Gebet fpreden will, find bie LWogen Hereingebrodhen und
Haben da3 gange Dorf verfflungen. Dabher das Spridywort.
Die wenigen Leute, "welde fid) gevettet, haben nadbher da3
jesige Minjen gebaut; bie Stdtte im Meere aber, wo bas
alte Minjen gelegen, nennt man nod) bas Minser oll Loog
bi3 auf den beutigen Tag. ,Nordd. Sagen und Gebrdude”
vont Subhn und Shwarp. :

65. Nigenbarger Fleuters (wirtlid). Pfeifer), Dunumer -
dicke Deuters (Qeute, bie Deuten ober Geld befigen), Warn-
sather Junkers, Burhafer Prunkers, Upsteder Defe,
Abensters lopen mit Zedels un Brefe (um zu collectiven).
Cine alte BVolfsfritif iiber die Einwohner ber Umgegend von
Wittmund,
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66. Dree grote Bohnen (welihe WBohnen) siind so
good as’n Schnute vull drdge Brod, seggen de Nérders —
foll heifien: der Nabhrungsftoff ift in beiden Fillen gleich grof.

67. Harr ji wat ehrder kamen, denn har ji wat
miteten kunnt, seggen de Norders, denen da3 Spridwort
aljo Mangel an Gaftfreundidaft vorwirft. Bevgl. Nr. 24.

68. Ga na Nottens (im Rivdyfpiel QBtttmunb) un lehr’t
Gosewaren (Bdnjebiiten, —warten).

69. Dat is so.vol as Delen na Norwegen stiiren
(fohicfen) — etwa3 Ueberflitffiges thun, da Norwegen ueberf[uﬁ

‘an Dielen (Hol3) hat; ,,@u[en nad) Athen tragen”

70. Ostfreesland is'n Pankook (ober ’'n réttrige
Appel), de Rand is dat Beste dran. Der Rand, bie Riifte
beftebt aus fettem Klei- odber Marjdhboben, mobmgegen bas
Snnere aus Moor, Sand und Haide gebildet wird.

71. In Ostfreesland eten se Briiggen (1. Briiden,
2. Butterftullen), lopen up Miihlen (1. Miihlen, 2. Pan-
toffeln) un hebben Schapen (1. Sdafe, 2. Milngen 3u zwei
Stiiber = 1 Sgr. 1'/3 Pf.) in de Taske — Wortfpiel, weldes fich
fhon Dbei Cad. Miiller (vergl. MNr. 20) finbet und dort jo
beifit: In Freeslauhn itet man Brugge, gungt up Miihlen
uhn hailt di Schalpen in di Seck.

72. 't is’n gode Mode in Ostfreesland, de neet eten
will, de hoft (braudyt) neet.

73. Ostfreesland is geen Land van Gewalt (Madt),
man’n Land van Recht (Redtsberuftiein).

74. ,Nich* un ,wol, ,schull“ un ,schall (ftatt sull
und sall), seggen de Overledingers all. Bergl. Nr. 56.

75. Dat gifft Riimte (Raum) um de Heerd, si de
Papenbirger tegen sien Wief, do weren hum soven
Kinner in de Pocken ofstirven — evinnert an bie Beit,
wo nod) bie Blatternfrantheit fo verheerend unter den Menjchen
aufrdumte.

76. Schikt'n Kalf na Paris, kummt wer na Hus, so
seggt't: Ha—muh! DBergl. Nr. 25.

77. ’t gait der mall (jdlimm) her in de poolske -
Krieg, man (aber) de der neet kummt, word der ook
neet schaten. Wer fid nidht in Gefahr begiebt, fommt aud
nidt darin um.




. Sand und Leutgrim Spridwort. 13

78. 't regent Gras und Goseeier (ober Aanteier),
seggt de Riepster —. von einem warmen Maivegen, der
Gra3 und Kraut ausd der Crbe lodt, nidht allein zum Nupen
be3 Rinbviehes, fondern aud) — und wie e3 ein Riepfter auf:
fapt als Dauptiade — sum Nupen des Federviehes.

79. Fix, kumm! s& de Schipker van Riepe to sien
Hund, as de Pastor aver de Miethling (im Cvangelio)
preekde ’t Sticheln un Stacheln geit all wer 16s. Der
Sdifer von ?Rtepe gerdth sufillig .am Sonntag Misericordias
Domini in -bie Kirdhe, an weldhem Tage befanntlih iiber
Joh. 10, 12—16 (vom guten Hirten und vom Miethling)
geptebtgt witd. Der Shdfer findet die Predigt hdit an-
gilglidy, bemn er war ein gemietheter Hirte, alfo ein WMiethling, .
und bejdliept, nie wieder in die Rirdhe ju gehen. Deffenun-
gea&)tet finbet er fidh) einige Sabre nachher dennoc) unverfehends
in Der RKirde, natiirlidy in Begleitung feine3 Hunbes. €3
wav wieder der Sonntag Misericordias Domini unb folglich
predigte Der Paftor wieber iiber den Miethling. Das wat
vem Sddfer dod) zu viel und su arg. Hett de Diivel mi
nich all (jhon) wer in’t Vermick (Augenmerf)! faptacf) er
dvgerlidh, vief feinen Hund und fagte: Fix, kumm! ’t
Sticheln und Stacheln geit all wer 10s unh vetlief bdie
.de)e

80. Wiekt jo Wirmers (Witbumer), de Riesumers
kamen. Die Riefumer verlangen al3 gute Schlittjdubliufer,
bap die {ibrigen ihnen auf dem Gije ausweiden. .

81. Riesum, dat Hexenloog. SBergl. Nr. 9.

82. Liek to (gerabe au3) as de Diifel to Roggsti.

83. Dat du den Schweden kriggst. Semanbden ben
Sdyweden auf den Hal3 wiinfden Heift: ihm Ungliid wiinjden,
und ftammt au3 der lepten Jeit de3 30jdhrigen Kriege3, wo
aud den {hwedifhen Schaaren der Geift der Judt und Ord-
nung lingjt gewiden war und man fie felbit in proteftantijhen
Lindern eben o fehr fiirchtete, wie die aiferlihen Truppen.

84. De Thunumer Bockhexen. Die Bodheren {ind
gleichbedeutend mit den Waalrieders, Waalriiters ober Nacht-
miertjes, wahrideinlid) entftanden aus den heidbnijdhen Walfyren.
Die Bodheren, wie dev heutige Aberglaube fie bezeidhnet, find
meift Frauen, die bald unfidhtbar, bald in Kapengeftalt fidh)
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90. Wangeroog hett'n hoge Thorn,
Spiekeroog hett sien Naam verloren (ift fein
Gpeidher [Spieker] mehr fitr a3 Feftland, wie
e3 frither gewefen fein joll),
Langeoog is noch wat,
Baltrum is’n Sandstatt
Up Nordernee, dar gifft et noch wol'n Schleef
(gvoBer Loffel) vull Bree,
man kamen wi up Juist, siind all Kojen giist
(obne Mildy),
un kamen wi up Birkem, dar steken s’uns mit
Forken (Heugabel, vom fat. furca, Gabel).
91. De Werdumer Wurstbidders.
92. He siiggt ut as de Dod van Ypern (Stadt in
Brabant). Jm Hoddeutihen Fennt man aud) einen Tod
von Bajel. '
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Der Menldy im Spridwort,
a) Humppafte Perlonlichheiten.
93. Ick will di wiesen, war Abram de Mustert (Senf,

- fran. moutard) mahlen hett. Gine Drohung, die wahr-

{deinli) auf Hineinwerfen in einen mit Shmup angefiillten
Graben deuter joll.

. 94. He is der ankamen as Amke (Mivdenname) an
de Beren (Birnen, aud) Peren genanunt) — ndmlid) auf ver-
botene Weife. BVergl. Nr. 132. '

95. He hett't in de Rieg’ (in ber Feihe, in Ordnung)
as Amke ’t Mchlenspill — mwenn eitier nad) vielen mif-
[ungenen Berfuden endlid) etwas ju Stande gebradt hat.
® " 96. Dat hett de heel Dag sll so gahn, si Anke
Diedels, do leeg se mit de Appels in de Gite (Gofje) —
Der Volfsmund bezieht hier |dhelmijher Weife den Ausruf der
A. D. auf da3 Liegen in der Gofle, obgleidh fie wahricheinlich
dabei an einen gang andern Umitand gedad)t Hat.

97. Antje béd’ (bete), 't Speck word uns stahlen.
o Yat vielleiht einmal ein furdtiamer Hausherr zu feiner
Hausdehre gefproden, moglih gerade in dem Augenblid, al3
die Diebe ihm den Sped aus bem ,Wiem” Bolten:

98. Holl mi fast, si Baar, of ick gah weg, do satt
he noch’n helen Dag — eine leere Drohung.

99. Richtig! sa Bardeleben, do kreeg he’'n Dukat
vor'n Ortje (Y1 Gtitber oftfr. = 1%/3 Pf. preup.). Das
Berfehen it wohl nur auf Seiten ded3 Gebers; der Jubde
(Bardeleben), ber Gmpfinger, thut nur fo, ald merfe er
niht3 und fagt deshalb: richtig!
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100. Dar is noch een Slag in, si Barth, do harr
he van Emden na Terborg in de Tunnerpott (Bunber-
biihfe) slaan.

- 101. Half Eeken, half Eschen, as Berend Eiben sien
Biix. Bielleidht war B. €. feine Hofe aus ftarfem, doppeltem
Beuge, wie Siermbbel au3 doppeltem Holze.

102. Wipsig as Berend Heikes sien Hiidels (Rlbge).
Wipsig, beweglid), fig.: {liipfris — von wippen, biipfen.

103. Ick biin neet ut'n Kattkopp krapen (gefrochen)
seggt Tante Bohls. ‘

. 104. Bloom sall't wol richten. Bloom ift wahrideinlich
ein populdrer Amimann ober fo etwas gewefen, ber fiiv un-
fehlbar gegolten hat; daber die Berufung auf ihn.

105. Siinig as Fro — — de leet 'n Diibbeltje (ein
Broeiftitberftiid — 2%/s Sgr.) lappen (ausbefjern), dat quamm
hir up’n Fiefthalf (4'/2 = 2/» Sgr.). Der Geiz vt fidh.

106. Dat Aas hett wat lehrt, seggt Coord van Hallen,
de kann dor de Welt kamen. Die Pointe be3 Sprid)
wortd liegt darin, daf dad Wort ,Aas” durdaus nidt.ver-
adtlih fein foll, wie jonjt. Aehnlid) fagt der gemeine Mann
in Dftfriesland: ’t is'n gelehrten Hund, ’t is’n Fuulpuup,
'n kloken Bengel, 'n gelehrten Racker u. {. w. ohne damit
gevade etwad Schlimmes ausdriiden zu roollen.

107. Sett di Coord (Wehre did) Coord), sallt Bohnen
eten. Bei dem BVerbum setten (1. feten, 2. jur Wehr feen)
- exsdhlt da3 ,oftfriefijhe Worterbuch) von Stitrenburg” in einer
Jote eine avtige Gerichtdanecdote: Ein Lanbgensdbarm wurde
in erfer Jnftanz jum Gefingnif verurtbeilt, weil der Jnquivent
ben Ausdrud zweier Jeugen: De Spitzhove sett'de siick,
un do ho’ (hieb) de Schandarm hum mit de Sabel im
hodydeutjchen Protofoll fo wiedergegeben Hatte: der Spisbube
fegte fich u. f. w. (wdhrend er Dedeuten jollte: der Spigbube
wehrte fih 2c.) und der Ridhter cben deshalb den Gebraud
der Seitenwafje fitv unndthig, folglid) ftrafbar evaditet hatte.
Obiges Spridhwort fann demnad) aud) einen Doppelfinn haben,
ijt aljo ein Wortfpiel.

108. Ick gev’ mi van de Saak of, as Christian Liig
van't oll Perd — 1weun einer auzd ber Noth eine Tugend
madt, wie Chrijtian Liig.

2
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" 121. He is ehrgierig as Hote sien Hund, de’t Brod
neet wer att, wat se hum eenmal nahmen harren —
wabrideinlid) gab man’s ihm aud) nidht wieber, und deshalb
ift bie Cntjagung be3 Hunde3 wohl weniger eine freiwillige,
al3 vielmehr eine nothgedrungene.

122. Doktor Hiitentiit, de de Lith dat Water besiiht
(besiicht). Dr. $iitentiit Ift nod) einer von den alten Urin:

gudern.
: 123. Wat mutt man nich all horen, seggt de dove
(taube) Jakub. Bergl. Nr. 118,

124. Ick segg der van Jab’k stah still. Diefe Phrafe
ift wohl minder ein Spridhwort, al3 vielmehr eine Beile eines
Lieve3 su einer beliebten, auf Jahrmdrtten in Tanzbuden ges
wihnliden BVolfstanszMelodie. Jn bdiefem Tange giebt e3 eine
Tour, wo dev Tdnger vor jeiner unbeweglich ftehenden Dame
mit vieler Beinfertigheit allein tanst, wdbhrend bdiefe fingen
mup: Ick segg der van Jab’k :|: stah still! weldes jedod)
der tangluftige Jafod nod) nidht fogleich thut, jondern mit dem
BGegenvefrain erwiedert:

Warum sall ick denn stille stahn?

Ick hebb di jo nix to Lede dahn!
Cteht er dann ftille, fo madt mit dhnliher Berferferuth
»Jab’k sien Trientje“ por ihm, dem Unbeweglidhen, gleidh-
falls thre Coolutionen. Die Mufif, weldhe dabei gebrdudlich,
pafit. gang su Ddiefem Reime. Nidht3 bdejtoweniger wird bie
bezeidhnete Phraje im gemeinen Leben haufig vein jpridwirt-
lid) gebraudt.

125. All na grad (allmdlig) kummt Jann in’t Wamms
un Gretje in de Biix (eigentlid) Hofe, jhershaft ftatt Rocken).

126. All mit der Tied :|: dar kon’ji driest up reken,

kummt Jann in’t Wamms un Gretje in de Weken.
Der unerwartete Sclupreim bringt eine fomijde Wirfung
hervor. — ,Jann” ift nodh immer der allgemeinjte Taufname
im nordweftlichen Deutihland, wenngleid) er in neuerer Jeit
vielfad) dem hodhdeutihen ,Johann” hat Pla maden miifjen.
A3 einfadjer Jann reprifentict ev den unbeholfenen und un-
gelehrien Bauernlitmmel; ald Malljann ift ev ibentij) mit
vem ,oummen Teufel”; al3 ,0Olauer Jann” ift er ber lofe
BGalgenvogel.

2*
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127, Slichtweg Jamm, si de Bur, as he sien Kind

dopen leet, he sall man achter d’ Plog.

128. Jann will wol. man diirt neet (darf nidht, wagt
nichts).
© 129, He steit as Jamm—van—IFecrn (Gann—uvon—
Ferne).

130. Jann wull sien Bur briiden (dvgern) un eet
neet — von einem verfehlten Verjude, jemanven u drgern.

131. Dat is anners wat as: Janm kumm herin un
ett wat! = Das it nidht jo angenehm, wenigitens fiir Jann
nidt, wie Efjen.

1382. He is derbi kamen as Jann bi de Diissel (Beil
mit Querfdneive). BVergl. Nr. 94.

1383. Erst ansteken (Pfeifc angiindew), sii blan Jann,
.as he na de Galg hen sull. Cin Beifpiel ftaunenswerther
Gemiithsruhe. Der blaue Jann muf cin arger Rauder
gewejen jciir, da cr auf feinem leten Gange nody eine Preife
begehrt. Uebrigens gleidhen dicfem blauen Jann alle Leute, die
Angefichts ves fidgern Unterganged nod) dem Wohllchen frohuen.

134, De’t dohn kann, sii Malljann, de giv’ min
siilvern Ortje. Gin Dertd)cu = 14 Gtiiber == 1%/3 Pf. preup.
ift befanutlidy cine Kupfermiinge. — Dem Malljann 1wirh in
Marvden dev kloke Jann 3ugejellt als BVruder. Dies ungleidhe
Briiberpaar evinnert und an die vier ungleichen Briiberpaare,
weldge in der novdijhen Mythologic aujtreten (Baldr und
Hodhr, Hevmodh und Vali, Vidhar und Bragi, Heimdall und
yr); vielleihgt haben fid) die Mdvchen von Malljann und
kloke Jann aus den mythijdhen Criihlungen von einem bdiefer
Briiberpaare entwidelt.

185. Dar geit't hen, si Malljann, do harr ‘he sien
Moor (uiter) vor de Ploog Bevgl. Nv. 117,

136. Dat is verbetert dor Jann Ballhorn. Ju bdiefer
Rebensart foll ein um das Jahr 1550 zu Litbed lebender
Buddruder Vevanlafjung gegeben habou.  Bei einer Auflage
der alten Habhuenjibel, joll er dem Habhn, welder fich auf
der lepten Vlattjeite Defindet, Eier untcrgelegt, und in Besug
davauf dem Titelblatt dic Bemerfung hinjugefiigt Haben:
SBerniehrt und verbefjert durd) Jann BVallhorn”. Bevgleidhe
»Banbers Spridhworter-Lexifon”, betrefjend Obiges.
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137. He steit van Feren, as Jann Wewer up de
Landdag. WBevrgl. Nr. 129, 148, 176, 177.

138. He is to' laat kamen, as Jann Wewer up de ,
Landdag. Wabhrfdeinlidh) hat J. W. fid) mit diefer Ausvede
bei feinen LWdbhlern gegeniiber wegen des Stilljdhweigens in
der Sipung entfdhuldigen wollen; in Wirklidteit Jheint 3
ihpm aber an Eouvage oder Sadfenntnify gemangelt zu haben,
darum cv hitbjdy von Fevue gejtanden hat, wie Nr. 137 begeugt.

139, Laat lopen dc¢ Kloot, Jann Wewer is dood!
. 28, wird jih wohl Defjer anf den Kloot (Wurftugel) als
auf die Landtagdreden verjtaiven Habew, daber aud) die Kloot-
fdhicher jeinen Verlujt jdhwerer cmpjunden Haben mogen, al3
feine Landtagscollegen.

140. Wickt jo Liih, Jann Weets will scheten. Diefes
Sypridywort ijt, fowic das vovige, bei einem Klootidyiegen, einer
oftfriefijgen BVoltsbelujtigung im Winter, entjtanden. :

141. Dat is'n ewig Verband as Jann Ehlers sien
Kattblock mit veer isdern (eifernen) Hornbanden — wenn
Semand iibergrofe Sorgfalt auf die Dauerhaftigleit gering:
fiigiger Gegenitinde (wie 3. B. ein Kapentrog) vermwendet.

141a. Ile sleit buten (fig.: bleibt nid)t bei der Saghe)
as Jann Lammers sien Knappsack (Tajde).

142. Laat’t gewihren, scggt Janm Heerem, mien
Dochter is de Brut.  Hicrher gef)ort aud) RNe. 175.

143. Wemun de rechte Joseph kummt, dann will
Maree wol folgen.  Wenn dev Jungfran der Bewerber
fowumt, den fic [Clbul nag, wird fie feinen Korb ausdtheilen.

144. Dat ism Kerl as Kasjen (CarSJen Carsten,
Christian), het Benen under de Ners as’n Ulk (Sltis) —
ndamlich Eurgc Beie.

145. Dat is so drdg’ (troden) as Siinderklaas (St.
“itolaud) sien Ners. Die Kinder in Djtfriesland pflegen
ipre St. Nitolaus-Gefdenfe Tage lang vor bdas Fenjter u
jtellen, bi3 diefelben, meijtens gebacene Wenjdenfiguren (Klaas-
kerels), zulest gang tvoden und jteinhart werden, aljo daB
pic Mutter vor dem Verzehren Mild) zum Cinweichen ber-
geben . Genanntes Spridpwort fpielt bocﬁft wahrideinlid)
auf diefe Kinderfitte an.
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146. Anner Liih siind ook Liih, si Klaas Steffens,

do livde he noch. Wir hdtten e3 dem RKlaus Steffen gern
~ gegomnt, wenn e3 ihm moglid) gewefen wdre, Leute su der
Ueberzeugung zu bringen, daf anbere Leute aud) Beriidfidti-
gung verbienen.
- 147. Hor Moor, wat slubbert (jhliicft) uns’ Klaas
in’t Latin, si de Vaar, do satt de Jung achter de Dére
un att Karmelkbree (Buttermildpbrei). Wenn aud) nidht
auf fo unverzeihliche Weife, fo tdujdhen dody itberhaupt mande
Gltern fid) diber nicht3 leichter, al3 iiber die Fortjdhritte ihrer
ftudirenben Sohne, sumal wenn fie {id) einen Navren in ihnen
gefreflen haben.

147a. Weet ji wol war Leipje (Judenname) wahnt,
Leipje wahnt bi 't Poortje, Leipje het sien Fro ver-
-kofft, Pund vor Twee-un’n-Ortje (2 Stiiber und 1 Dertchen).

148. Liike levt noch! jtammt au3 einem Kinderipiele,
bei weldem bdie Kinder einen brennenden Strohhalm von Hand
ju Hand jdjicen, begleitet von Ddem obigen Ausrufe. Das-
jenig% RKind, in deffen Hand der Halm erlijtht, muf ein Pfand

evgeben. :
s 149. Lat’t lopen, si Liitjen, do pissd’ he in de
Brook ($Hofe).

150. He loppt van Lehnmert na Borgert — Bori:
fpiel. Die Cigenmamen SLehnert und Bovgert werden bhier
aufgefafit al3 ,der Leihende” und ,der Borgenbde”.

151. Hau in Luks (Lukas?), 't is Schaapbotter!

151a. Dat is een ut Luks-ohm sien Biihl — wenn
Semand tiihtig aufjdneidet.

152. Dar gah wi hen mit Meester Marks (Markus?)
— fann entftanden fein bei dem Begrabnif eines populidren
Meifters Marf3 ober bei einem BVorfall, wo man den ge:
nannten Marfs, als bder freien BVewegung unfdbhig, hat nad
Haufe tragen miiffen.

153. He weet neet van Tewes (Matthius) of 'Me-
wes (Bartholomdus) — ev ift aller BVefinnung bar. Heift
urfpriinglihy wobl blof: Cr fennt die Apoftel oder die Apojtel-
tage (Matthaus den 21. Septbr., Bartholomdus den 24. Aug.)
nidt, er weif im Kalender nidht Befdheid. BVergl. Nr. 156.
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154, He 16ppt mit Meinert — Wortjpiel. Meinert=
Deeinhard it an und fiir fidh ein Cigenname, wird hier aber
{hevzhaft fitr faliche ,Meinungen” gebraudt. BVevgl. Nr. 150.

155. Marten kack to, dat Liicht brannt up de Stert
(geht zu €nbde).

156. He weet neet van Tempel of Moses. DBergl.
Nr. 153.

157. He hett Moses un de Propheten — er hat
Geld wie die Juden. CEine profane Anwendung eined Aus-
Aprud3 unjers Herrn.

158. He geit mit Nebukadnezar in de Giistweide
(Weibe fiir fette Kiihe) — hergenommen von Nebufadnezard
NAufenthalt bei den Thieven des Felbes.

159. Laat 't vieten, seggt Ocke — Lap e3 gewdhren 2.

160. Dat gung bold Ocke baven, bold Blocke baven
— wenn im Jweifampf bald der Eine, bald ber Anbdere fiegte.
Die Veranlafjung zu bdiefer Redendart mag folgende gewefen
fein: Cin betrunfener Ocde judht vergeblid) einen Blod, welden
er fih auf feinen Riiden geladen bHat, weiter su (daffen.
St Folge de3 Derridenden Beftreben3 beiber Theile, fid) dem
Mittelpunfte der Crde ju ndhern, entipinut fih zwijdhen Ode
und feinem Blode eine Art Jweifampf. Falt Ode ridwadrts,
fo liegt er auf bem Blode; fallt Oce vorwdrts, fo liegt er
unter dem Blod.

161. Ick will'n Fir Lmboten, dat sall Ott heten —
ijt vollig unverftandlih, wenn nidht etwa Ott jdershaft fiic
Hott—Hort (Sdat) genommen ift, wie in Nr. 154 Meinert
fitr Peinungen.

162, He geit der up 16s, as Paulus up de Corinther,

163. 't is nett to wrack (baufillig) as Peter Poppo’s
Gemack (Abort). (Hierher gehort aud) Nr. 176.)

164. Poppohm (fatholijher Geiftliche) hett Pien-allite-
vieventbe Fovmel.

165. 3u bdienen! si Reint Puppkes, do sprook he
Diitsk.

166. 't is'n groten Unnerscheed tiischen Konig Sa-
lomo un sien Hodemaker

167. He staart (glogt) as Siefke up dat Potthahl
(ber Topfhalter im Kamin).
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168. Dar hei ji't, si Dominee Stiermann, wenn he’t
ut har — ndmlid) feine Predigt beendigt hatte. €3 mufp
wohl einmal einen Dominee (reformirten Prebiger) bhier zu
Qanbe gegeben haben, mit Namen Stiermann, ein Geiftes-
vermwandter von Pater Abraham a Santa Clara ober von
Sobft Sadmann, cuviofen Andenfens, bder die Gewohnbheit
gebabt bat, feine dffentlichen BVortrige ftatt mit dem gewdhn-
Tichen ,Amen”, mit dem naiven Dar hei ji't (Da habt ihr’s)
s fliegen. Wahridheinlidh ift der veformirte Prediger Io-
panm Stievmann (fuerft Convector an der lateinijhen Schule
s Leer, 1735—1737 Prediger ju Canum und von 1737—
1779 Prediger und Kircdheninjpector zu Eilfum) der betreffende
Dominee. Uebrigend waven bdergleien naive und oft in’s
KRomifhe fallende Ausdriide felbit auf der Kangel dem Ge-
fdhmade der Jeit, in welder der ermdhnte Stiermann lebte,
nidt suwider. Cin Freund und Sammler oftfriefijdher Ori-
ginalitdten jdreibt in der ,Frifia”, Jahrg. I, Nr. 23:
Gdyreiber bdiefes erinmert fih nod), ju Augang des vorigen
Jabhrhunberts von cinem Mennoniten-Pajtor, der feine Kangel-
vortrdge in hollandifher und Hhald plattdeuticher Sprache hielt,
die feltfamften Wevgleide gehort ju Haben, womit er feine
Buborer, die fih um feinen Preekstool verfammelten, wabhr-
{deinlid) mehr amufirte al3 erbaute. Wir glauben uns ein
nidht fleines BVerdienft su evwerben, wenn wir einige BVer=
gleidungen jened curiofen Redners, fowie fie wortlid) unferm
Gedadtnip vorjdhweben, mittheilen. €3 find bejonders folgenbe:
yHet hemelryk is so zoet, so zoet as de rand van een
pankoek“. — Vriende, zal ik u de zoetheid van het
hemelryk vertonen? Het is gelyk as een schotel met
reisbry, met klontjes darin, so groot as de Marienhaver
toren“! — ,Het menschlyke leven is gelyk eene zwyns-
blaas, als men met eene spelde darin steekt — puip!
gaat de wind daruit!«

169. Ik sloog mi reis (eiminal) tegen soven, sid Rolf
Smidt, man dar was geen een, de mehr Slage kreeg as ik.

170. Dat bind’t! si Runde, do schreef he vér'n
Tiefthalf (fiinfthalf Stiiber) Latin in sien Schrift. Gin
Notariug Cewsareus Publicus, de8 Namen Runde, redhts-
feligen Anbenfens, hat hier in Oftfriesland gelebt und gewirft
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vor vielen Jabren. Sollte nidt nod) eute, wie einft Runbe
fagte und that, mandjer feiner Confratres feinen leidht er-
ftaunten Glienten bdurd) irgend “ein ifhnen unverftindliches,
lateinifhed Binbemittel, den Sieg iiber bdie Gegempartei vor-
malen? Gewiff! Chenjo gewif giebt e3 aud) nod) in diefer
Stunbe ungelehrte Gelehrie, die, wie jener Sdhufter oder
Boauer, mit hoher Gebirde jagen: Practica est — Mutten-
speck (ftatt multiplex) und dbamit in dem Kreife ihrer blinden
Berehrer unbegrenste3 CErflaunen diber ihre vermeintliche
Gelehriamfeit evegen. WBergl. ,Frifia” I Jahrg. Nr. 26.

171. ’n Kniipp v6r de Draht is Ulemspegels Rath.
Till Culenjpiegel, der befannte Sdalf, Hhat einmal alle
Sdyneider su fid) beftellt, wm ihnen einen widtigen Rath su
ertheilen, und wasd war’s, was er Grofes anscedadht hatte?
- Gie modten beim GCinfabeln der Nadel den Knoten nidt ver-
geflen, jagte ev, und {didte fie wieber Heim.

172. Stennen (Gtohnen, Pujten) is’t halve Arbeid, si
Ulenspegel, do stellde he siick achter de Smidt hen un
stenn’ sien best. Ein Beijpiel von Till Gulenjpiegel’s be-
liebter Manier, fid) fiiv die Yalbe rbeit ju verdingen.

173. 't is Kinder Tied to Bedd, Vi esselohm kummt
mit de Sandpiit (Sandbeutel) — wenn die fleinen Kinder
fdlifrig werden.

174. Dat is diirkoop (theuer eingefaufter) Brand, sii
Wolters, do 13 (legte) he sien Vijole (Bioline) up't Fiir.

175. He kummt up’t Slag, as Jann Wiibben up de
leste Legg (Sornlage jum Drejden) — leiber nur ju jpdt.

176. He schiitt der aver (er ift itberfliifjig) as Peter
Wewer up de Landdag. Rergl. div. 137, 138.

177. He kummt mit de Klumpen in't Gelag, as
Jann Wewer up de Landdag. Wergl. Nr. 137, 138, 176.

b) Bie Familicwglieder wed die derschiedemer Fliershlallen.
178. Siinig (jparfam)! si Besje (Grofvdterdien, aud)
Gropmiitterdjen), do spar he’n halven Swefelstick, un
drunk'n Sopke darvor mehr — SBeifpicl einer nuglofen
Sparfamteit.
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Vaders Syt is uthgenommen, so deep mit beide Handen
als de Vull-Broeder und de Half-Siister so deep alse de
Vull-Siisters, twee Siisters tegen een Broeder, so gerecht is.

187. Derns (Dirnen) aver veertig un Rofen achter
Fastelavend (der UAbend vor der Faftzeit) hebben de Smaak
verlaren — Jungfern in den vierziger Jahren und Riiben in
der vievsigtdgigen Faftenzeit zichen nicht mebhr.

188. Dat sall mi in’s nee dohn (Wunder nehmen)
ut wat vor'n Gatt dat wol utloppt, si de Derm, to piss
de se dor de Themse (Mildfied).

189. Wenn man’t Dwattje (eine dbumme Frau) nimmt
um’t Schattje (de3 Shase3, Goldes wegen), un 't Schattje
is vertehrt, blifft't Dwattje bi de Herd. Da3 Spridwort
meint: Cine gute Wirthidafterin ohne BVermigen wird dem
Manne auf die Dauer mehr niigen ald eine jdylechte Wirth-
fchafterin mit Geld, indem RLeptere leihtlih ihr sugebradhtes
Bermigen vergeuden und dem Manne viel Berdrup bereiten fann.

190. De Fro kann mehr to 't I'enster utlangen
. (3 B. in flingender Miinge), as de Mann to de Schiirdor
(3. B. mit dem Kornwagen) infohrt.

191. Reinlichkeit is dat halve Leven, si de Fro,
Jung, gah hen, haal de Struukbessem un feeg de Disk
of. Ueber Mangel an Reinlidhfeit hat man fid) in Ojtfriesland
im Allgemeinen, wie befannt, nidht zu Deflagen. Dagegen
fteben die benadjbarten faterlandifhen und miinfterlindijchen
Frauen, hinfidtlic) der Reinlichfeit, in iiblent Rufe. Bonben jaterl.
Frauen wird erzabhlt, dap fie die Sdue, roenn jelbige, wie nidyt felten
gefdhieht, aus den Topfen amHeerde, namentlid) aus bem Mengsel-
pott, najden wollen, mit dem Sleef (Mmrithrlbffel) hinausjagen,
worauf legtever rubig wieber in den Topf wanbert.

192. Dar is geen Fro so riek, of se geit mit 'n
Koh liek — in Hinfiht der Shwangeridaft (2).

193. Deinde Jogd (Sugend) fahrt, mutt up’t Olderlopen.

194. All to mienen Besten, si de Jung, do slogen
se hum de Stock up de Puckel kort — Wortjpiel. Der
Sunge jdeint ein Schalf gewefen ju fein, indem ex fid) eines
Doppelfinnigen Ausdbruds bedient. Seine Jiidtiger werben
fein Wort dahin ausdgelegt haben, al3 erfenne er den Werth
einer guten Judt, wobingegen der Junge felbjt wohl bas
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Befte bei der Sadje in dem Jerbreden bed Stodes gefunben
Haben wird.

195. Dat geit, dat ’t stufft (jtiebt), si de Jung, do
reed he up’n Katt aver de Plaat (ecrdplatte) und fiel
wahrideinlich in die Ajdhe hinein. Miflungener BVerjud) des
Sungen, e3 den Crwadienen gleid) su thun.

196. Dat is’n Hund van 'n Perd, si de Jung, do
reed he up 'n Swien. DBergl. Nr. 195.

197. Dat sall mi neet wer geboren (paffiren), sa de
Jung, dat mien Moder starft, un dat ik der neet bi bin.

198. Dat harr ik man dohn sullt, si de Jung, do
leet de Swaalke (Sdhwalbe) wat in de Szopp (Supype) fallen.

199. Dar geit 't hen, si de Jung, to leet he ’n
Lus danzen.

200. Dat ism mallen Briigge (Butterbrod), si de
Jung, unner Botter un baven Botter — witd ba3 Butter:
brod fid) aber wohl felber fo geftrichen haben.

201. De Saak is neet to tro-en, Vader, si de Jung,
do sull he Priigel hebben. o ein Sunge aus ber guten,
alten Beit ift nirgends figer vor Priigeln, mweder su Haufe,
nod) in der Sdule, nod) draupen, und fieht fid) gendthigt,
iiberall auf feiner Hut su jein. Namentlih fraut er vem
Qodruf nidgt: Kumm in’s her, mien Jungske! Gin' allzu
berablaffenves Gntgegenfonumen (Bt ihn immer auf einen,
hinter dem Riicden verborgenen Pritgel jhliefen; daber e3 jeine
Hauptjorge ift, voverft augsujpihen, ob der vom vorme fo
freundlich Cridpeinende nicht hinten mit einent {Hhrweifihnliden
Snftrumente webele.

202. Elk deit wat, si de Jung, micn Vi sleit
mien Moor, mien Moor sleit mi, un ik slaa de Biggen
(Fevtel). Gang mnatiirlidh: dic Mutter vadt fih fiir die erhal-
tene Biihtigung an- dem Jungen, und diefer fidh wieder dafiir
an den Ferfeln. Wie hier in ber Familie im Kleinen, fo
geht e3 im Gtaate oft im Grofen. Jeder Beleidigte fudht
fein Mitthhen zu Lithlen an feinem Untergebenen, vom hiochiten
Gtaatsdiener an bi3 jum gevingjten Unterthan herunter.

203. Wi kunnen as Brors mitnander leven, sia de
. Jung, tegen sien Vaar, man du wullt je neet. Gine
fonberbare Briiderlidhfeit, die der Sohn Yier beanjprudt.
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~~ 204, Dar kummt all Dage wat Nees up, si de
Jung, do sull he beden (beten).

205. Gotts Word in vulle Fliicht, harr de Jung
seggt, do harr he sien Katechismus an de Swip’ (Peitide)
had. Wabhrideinlich Hhat dem Sungen bdies Mandver mehr
Bergniigen gemad)t, ald dad Audwendiglernen und Auffagen
De3 RKatechidmus.

206. Liist kost Geld si. de Jung, do harr he n

Oertje verdanzt.
' 207. Elk sien Moge (Seber nad) feinem Gejdymad),
~ s# de Jung, ik eet Fiegen, un mien Moor ett Bohnen —
naive Entjduldigung de3 Najdens.

208. Nu noch'n Mal un denn neet mehr, si de
Jung, do harr he jiist dat Leste ut de Syropspott slickt.
Bergl. die betveffende Crzihlung.in Redelkdst und Schnipp-
schnapp-schnaaren (urid), bei Dunfmann, 1866).

209. Moder, wat is de Welt doch groot! si de Jung,
do quamm he achter de Kohlthun (Roflgarten).

210. Waar Rook is, is ook Fiir, si de Jung, do
wull he bi'n frisken Peerkotel (RoBapfel) ansteken (Pfeife
angiinben).

211. De Jung is verdwalen (verivrt) as’n Leferke
(Rerche) up de Haide.

212, Is de¢ Finger beringet, is de Jiiffer bedinget
(jtatt bedungen, neriprod)en)

213. De Keerl ism rechten Bu-Ba- ober Buller-
Baller (Grobian).

214. De Keerl hett't Gliick Fust dick, wat he an-
faat, word Geld. evgl. MNr. 462.

215. Dat is lank un smirig, si de Keerl, do stohl
he Seilgaarn un Bregenwurst (Wurjt aus dem Gehirn ded
Sdyweines).

. 216. Dat is Malligheit (6paf3), si de Keerl, do stohl
he sicn Nabers Toback — Cntjdyuldigung de3 SDtebea beim
Crtappen auf ber That.

217. Dat is nix, mien Dochter, de Keerl nimmt di
neet.

218. Eerst dat Nodigste, s de Keerl, do kniippel’
he sien Wief.
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219. 'n hart Woord holt'n Keerl van de Borst —
bange madjen gilt nidht, denn — audaci mundus!

220. Wenn’t Kind verdrunken is, sall de Piitt dampt
worden. .

221, Wenn’t Kind dood is, is de Vadderskup ut.

222. Een Kind, geen Kind; twee Kinder, Spél-
kinder; dree Kmder, vol Kinder.

cf223 Arme Liih Kinder stahnt achter de Déor (ftehen
auriic)

224, Dat Kind sall wol'n sachten Dod hebben —
witd von einer Sade gefagt, die im Anfang su eifvig be-
trieben wird.

225. Dat Kind ruckt na de Harbarg — bdie Sade
vervdth ihren Urfprung.

226. De mit Kinder utgeit, kummt ook mit Kinder
wer to Hus.

227. De Kinder utstiirrt (ausjdict), kriggt Kinder
wer — pflegt die verdriehlie Mutter su fagen, wenn bdasd
Kind eine Bot{daft verfehrt ausgeridhtet Hat.

228. Kinder maken Hinder (Hinbernif).

229. He siicht ut, man sullen de Kinder darmit to
Bedd jagen — er ﬁe[)t aud wie ein Bupemann.

230. Kinder van Willen (eigenmwillige Rinder) deent
wat vor de Billen (Hintere).

231, 'n spejend Kind, 'n dejend Kind ober Kinder,
de spejen (fpeien), pleggen to dejen (gedeihen). Jevenfall
ift ba3 Gpeien der fleinen Kinder ein Jeidhen, daf fie den
Magen vollbefommen. '

232. Liittje Kmder, littje Sorg; grote Kinder, grote
Sorg.

233. Wenn Kinder willen kacken up oll Liih’s Ge-
macken, denn fallen se dor de Brill. €3 befommt den
RKindern gewdhulih jhledht, wenn fie fih dlteven Perjonen
gleidhftellen ober ihnen nachiffen wollen, wie aud) die Spridh-

wirter vom ,Jungen” zeigen.

234. Wenn de Kinder hor Will kriegen, denn
krieten se neet.

235. Niims (Riemand) slaa sien Kinder doet; wel
weet, wat dar noch ut worden kann — wird gefagt, wenn
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Semand zu Chren ober Aemtern gelangt, auf bie er wegen
niedriger Herfunft nidht Hoffen durfte.

236. All god mit (alle3 gut nebenher)! si de Maid,
do kreeg se’n Snieder — bdoppelfinnig. Die Maid- meint
vielleicht, die Nadel ihres Mannes foune ihr nebenber zu
Statten fommen in der Haushaliung; fie driidt fih aber fo
aud, bap man eben jo gut denfen fann, bie Perjon Dde3
Sdyneiders fei blof nur gut nebenber.

237. Ewigkeit is’'n langen Tied, si de Maid, man
Mai kummt mien Levent neet, do sull se um Mai 'n
Keerl hebben. Dergl. Nr. 180.

238. Mann un Wief is een Lief.

239. Dat Word (Geriidjt) kummt wieder as de Mann.

240. De is sien Mann ankamen — eigentlidh: er
hat feinen (Mann) Gegner gefunden; gewdhnlih: er ift un-
angenehm iibervajht otden,

241. Hier is de Maml, de ’t Land Verhurt Man
er3ablt eine Anefdote von eimem gewiffen Ohmitede, der mit
auferotbentlihen Korperfriften ausgeftattet gewejen jein joll.
Derfelbe hat einmal Land su verpadten. Cinige Tage nad
der Befanntmadung wird Ohmftede, der eben am Pflitgen ift, -
von einem DBoritbergehenden angehalten, thm bdie Wohnung
pe3 Werpdadhters su zeigen, worauf Ohmitede evwiedert, indem
ev auf fid) felber seigt: Hier is de Mann, de 't Land ver-
hiirt! und dann hingufept, indem er mit aufgehobenem Pluge
auf feine Wohnung seigt: und dar wahnt he.

242. De Klock mag gahn as he will, 'n wiese Mann
weet sien Tied — ndmlid) bdie vedyte 3ett ‘bes Deimgehens
aus vem Wirthshaule,

© 243, De eene hett de Mann (befist ihn gefeslich) un
de andere hett de Will dervan (befit ihn wirflich).

244. DatKleed ziert de Manm, de'thett, de treckt’t an.

245, Is dat Beer in de Kann,
is de Geest in de Mann;
is dat Beer in de Mann,
is de Geest in de Kann.
Bei dem pweiten Geest wird angefpielt auf da3 mit
Geest (Geift) etymologijd) verwandie Gest (Hefen).
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246. Mann’s Moor (be3 Mannesd Mutter) is de Diifel
aver de Floor (Hausfran) — de3 Mannes Mutter pujcht
per Hausfrau in die Wirthidaft und madt den Mann auf-
fagig gegen die Frau.

247. Mann’s Hand baven! — Der Mann muf ba3
Sommando Haben.

248. 'n rieke Mann, 'n gode Mann!

249. De erst 'n Steefmoder hett, krigt ook holl’n
Steefvader . — (Gtiefvater in der figiirlidhen Bebeutung de3
Wortes) indem ber Mann {fih) von der Frau beftimmen laht.

250. De Keerl is dat Wicht werth, si de Steefvaar,
do gaf he dat Wicht 'n Gardner (Gédriner).

251, De 'n Wedemann (ittwer) nimmt, de Potten
un Priillen (alte3 verlegene3 Qausgerith) findt.

252. De Weedwe hett 'n lank Kleed an, elk tredd
d’r up. Frither verbeivatheten bdie friefijhen Wittwen fich
felten wieder, jondern lebten meift zeitlebens in Juriidgezogen-
heit und Trauer. Daber mag es rvihren, daf die Wittwen
nod) jet ftets argmwohnijd) betradytet werden.

253. 'n good Wief gifft Tiedverdrief.

254. An olle Husen un olle Wiefen is alltied wat
to lappen — Wortipiel; lappen heifit eigentlid) ,fliden, aus-
beflern”, figiictlidy ,priigeln”.

255. De 'n quad (bife3) Wief hett, hett de Diifel
to 'n Swager. Was folgt davaus? GSie muf Hes %eufelﬁ
Sdwefter fein.

256. Dat Wief hett de Biixe (§ofe) an.

257. De Wiefen un de Sniggen (Sdynecen) dlagen
de Husen up de Riiggen.

258. Hett he d’r’n Wief an, heb ik d’'r’n Kiek (n:
feben) an (2).

259. Seere (wunbe) Benen un gode Wiefen denen
wol (nbthigen den Mann) to Hus to bliefen.

260. Twec Wiefen aver cen Dil (Diele, Fupboden), is een
to vol. 3wei Frauen in eincr Wirthjdaft verivagen i) wicht.

261. Wel harr dat wol docht, dat wi noch so’n
Nawinter kregen, si dat Wief, do harr se hor Unner-
rock um Siint Marten (St. Martini) al (fhon) verkofft.
Beifpiel von einer su grofen Sovglofigfeit.



Der Menfd) im Spridhwort. 33

¢) Brr Yenlch mach Beligion, Stamd md Georrbe.

262a. He hett’'n Buk as’'n Ammann (%[mtm&tm). Bevgl.
Rr. 445. '

262b. All wat good ruckt, kummt van mi, si de
Aptheker, do harr he wat in de Biixe (fofe) maakt.
Bielleiht bat der Apothefer duvd) bdiefe Ausrede bdie dem
@eﬁtg? nad)ijpiivende Naje von der wahren Quelle abfithren
wollen.
263. ’t is beter eten mit'n Backer as mit'n Aptheker,
denn 1) ift der Apothefer bedeutend theuver mit feiner Waare
al8 der Bider, 2) gebraudyen nur die Kranfen vom Apothefer,
dabingegen die Gejunben vom Bider.

264. Dat hett geen Swarigkeit (1. Sdwierigleit,
2. Bollgewidht), sé de Backer, do harr he’t Brod to
licht — Wortjp iel.

265. 't is acht Uhr, Backers Kind (wafrieintid) bas
Brob) word begraven — ob im WMagen ober im Badofen 2

266. War man siilvenst kummt, bedriiggt een de
Bade (Bote) neet.

267. De hinkende Bade kummt na. Gin Binfendber
Bote fommt fpiter, al3 einer mit gefunden Beinen, aber er
fommt dod). o folgt bie Strafe einem Berbredhen oft nidht
gleid) auf dem Fup nad), aber jie bleibt nidht aus. ,Kuhn, in
der Borrede zu den mnorbdeutihen Sagen, Mavchen und
Gebriuden”, vermuthet in dem hinfenden Boten den Teufel,
weldjer nad) der Sage einen hinfenden Fup Hat. '

268. Wenn ook alle Bedlers starven, kann’k noch
geen Piit (Beutel, Beiteljad) arven. RKlage eined von aller
Welt verlaflenen armen Teufels.

269, Dat hett he in de Fohl (er findet e blo3 durd
feinen Zaftfinn), as de Bedler de Lus.

: 270. De Bedler bestellt sien Harbarg neet — er
fidllt den Leuten unangemeldet ind Haus.

271. Wenn de Bedler 'n Ungliick hebben sall, denn
verliist he’t Brot ut de Piit oder Sack. unmtllfﬁrhd) wird
man Dei diejem Spridwort erinnert an dad Wort de3 Herrn:
»Der da hat, dem wird gegeben, daf er die Fiille habe, wer
aber nidit at, dem wird aud) genommen, was er hat”.

3
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272. De jungste Bedler moot de Piit (Betteljad)
dragen. Gogar die Bettlersunft hat ihre Statuten, wie bied
aud) in Lonbon von der Diebedsunft befannt ift..

273. He 16ppt as'n Bessembinder . h. fo eilig und
verftohlen. Die Befenbinber in Oftfriesland 3. B. von Moor-
dorf ober Befdhotenweg ober Redt3upweg, ftehen nidht tm
beften Rufe unbd werben von der Polizei haufig verfolgt.

274, Van Dage hebb wi moje Musik maakt, seggt
de Balgentreder an de Organist. Diefem Bilgetreter ift
ohne Bedenfen ein gewifler Shulwdrter Aurih?) an bie
Geite zu ftellen, der fich einmal jo duferte: ,Herr Derrector,
wannehr wollen wir denn di Jungens Ferien geven?¢

275. Bur is’n Bur, blifft'n Schelm van Natur. Der
Bauer ftedt fih 3. B. gern in den Schelm, wenn ev ju all=
gemeinen Jweden Geld Hergeben {oll.

276. De beste Bur is (ook noch)’n Schelm.

277. De'n Bur, briiden (drgern) will, mutt'n Bur
mitbrengen. Wer einen BVauern dvgern will, (Rt died am
beften dburd) einen Bauern thun; Gleih und Gleid) Tennt am
bejten die gegenfeitigen Schwdchen.

278. Dat sall hum wol vergahn, as de Bur dat
Aderlaten. - '

279. All Dingen mit Maten, si de Bur, do’ drunk
he'n Maatje (Mipden = /24 Ort) Janever (Genever). Bergl.
N, 364.

280. Bur blifft Bur; all (wenngleidh) sleppt he ook
bet Middag — wie bdie vornehmen Herven thum.

281. De Bur seit (ji't) siick wol gries, man neet wies.

282. He kliifert (fommt vorwirt3) as'n Bur de pliin-
dert is — natiirlid) ivonifd) gemeint.

283. Elk Bur r6hmt sien egen Botter. Jeber Sauf:
mann lobt feine Waare, ‘

284, Kummt de Bur an de Straat, weet he geen
Maat — weber im Reden nod) im Hondel und am aller-
wenigften, oft im Trinfen.

284. He lacht as’n Bur, de mit de Meszforke (Mift-
gabel) kiddelt word — sunddft ivonijh gemeint; beigt aber
;1:% fo viel ald: geymungen gute Miene sum bifen Spiele

en. : .



Der WMenfd) im Spridywort. 35

286. He sall geen Bur in de Fensters lopen . §.
er ift wohl uvedynungsfibhig, er weiff, wa3 er zu thun und
m laflen Bat. Cinem Bauer durd)’s Fenjler s jpringen,
wiirde eine BVewillfommnung mit Heugabeln und Drejchflegeln
jur Folge Haben. ,

287. Hei wat (etwas), Stroh un Water satt, si de
Bur, do sprook he latin. Ein jogenannter lateinijher Bauer
fpricht Hier in ciceronijher RKiirze, indem -er dem Stallfnedit
Vorjdriften fiiv die BViehfiitterung giebt.

288. Ik biin geen Friind van warme Bollen (rumnbe,
lodere Weipbroddjen), si de Bur, as he vor achtein Stiiver
(18 Stiiber = 10 Sgr.) up harr — beweif’t erftens, was fo
ein Bauer fiir einen hervlihen Magen haben fann, verweif’t
gbeitend auf dag Spridhwort: Wenn de Mus satt is, smeckt’t
Mehl bitter.

289. Mit Verloff (Grlaubniff) stellt (jtiehlt) man de
Bur de Koh. Dem Bauer ift mit Chre gedient und wer ihm
fhmeichelt, darf vieles wagen.

290. Wenn de Bur neet moot, rohrt he geen Finn
of Foot (weder Hand nod) Fu); zeigt fih oft, wenn bdie
Barern ihre Wege verbeffern oder die Gehilter ihrer Prediger
und Lehrer aufbeffern jollen. Bon den vielen Beijpielen nur
eind: €in Bauer, der fi§h) von feinem Kuedhte fabhren laft,
trifft eirie fehr {hlechte Wegftrede an, wo der Wagen im
tiefen Rlei faft ftefen bleibt. Unmuthig bdaviiber fibhrt der
Bauer heraud: 't is doch 'me Schande werth, dat der
neet mehr an de Wegen dahn .word, wotauf der fnedyt
¢rwiedert: Man Bur, 't is unse egen Weg. — Nett geliek
fagt der Bauer, denn. sullen’s uns darto dwingen.

291. Wat weet de Bur van Gurkensalat (ober van
Saffran)! ' :

292. Wat de Bur neet kennt, dat ett he neet. ‘

293. Na Hochtied gahn un Vadder stahn un Kindel-
beer (Rindtaufsdjdymaus) geven, hett mennig Bur van sien
Plaatz ofdreven. Jn friiheven Jeiten ging e3 in manden
Gegenden unjeres engeren BVaterlanded bei obgedachten Gelegen-
Beiten Hod) her. Der an fih fparjame, oft geizige Bauer
war dann wahrhaft jplendid, nicht felten iiber Vermogen, und
pa3 Cnbrejultat war, daf ev jeinen Plag Schulden halber

3*
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verfaufen mupte. Die oftfriefijhe Grdfin Anna jah fid) daher
1545 gendthigt, in ihrer Gerichts- und Polizeiordnung -den
Nufwand bet Familienfeften su bejhranfen. Was bie Kind-
taufsigmaufe (Kindelbeere) anbetrifft, fo Dbeftimmte fie:
Wannehr die Kinder gedGpet werden, sehall niemand
mehr denn twey offte drey Gefaddern upt hochste dar-
tho foddern; dartho de Ryken und Egenarveden nicht
mehr ohrer Friinde denn upt hochste by twey vierkante
Dische sitten mogen, und die Middelmatigen in Steden, -
Flecken und Dérpen nicht mehr als viff oder sesz Ge-
rlchte, men schall ook- die Gesellschup nicht ldnger als
den einen Dag tho Gasten nddigen noch holden, und
dat idt moglick tho reisen, den Avend ein jeder in syne
Behusinge sick begeve, by Poena 12 Goldgiilden.

294. Ja! Ja!seggt de Bur, denn weet he nix mehr.

295, Ik biin van hoge Ofkumst (Ubfunjt), si de

Bur, mien Vaar is Toornwachter west — ortjpiel.
- 296. Wat ik will, dat will ik, si de Bur, do braad’
he Botter up de Tang ,
. 297. Dat kummt wer, si de Bur, do gaff he sien
Swien Speck — erinnert an die befannte ?le:ftfabrtfatwn

der Sdhilbbiirger.

298. Endelk will de Bur de Koh betahlt hebben.
Cin Bauer verfaufte auf dem Marfte eine Kuh an eine ihm
unbefannte Perjon, und swar auf Credit. A3 ihn feine Frau
Abends fragte, wer denn ihre Kubh befommen Hhabe, antwortete
ber Bauer: 't was'nm Kerl mit'n blau Jikkert (Jade),
wenn’k hum wer seeg, denn kenn'k hum wol. Enbdlidh
wollte natiivlih der Bauer die Kuh bezahlt haben unbd fragte
iibevall nad) dem Manne mit der blauen Jade, dod)-wabr-
fdheinlih vevgebens. Daber das Spridhwort. -

299. He ritt (veitet) as’n Danzmester — nidyt {attelfeft.

300. Elk is’n. Deef siener Nahrung. Handwerfer
fudgen fidh) oft gegenfeitig die Kunden und damit Wrbeit und
Berdienft su entziehen, nad) dev feichten Moval: Elk sorgt
vor siick un. Gott vor uns all.

301, En Deef hett groot Recht b h. er nimmt {idh
viel Redht I)erau§
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302. He siiggt ut, as’'n ungehangen Deef — Bat ein
redhtes Spigbuben- oder ein fogenanntes Galgengeficht.

303. Gelegenheit maakt Genegenheit (Geneigtheit,
bier -- bife Luft) un Genegenheit maakt Deefe — aud
fursmeg Gelegenheit maakt Defe.

304. Aller Anfang is swar, si de Deef, do ‘stohl he
tom ersten Mal'n Ambolt (Ambo3) — QBortmtB Bergl.
Rr. 109.

305. De oluumt (Olidt verftohlen) van unnern (unter
bem tief in bte Augen gedriidften Hut oder unter den tief
beruntergezogenen Augenbrauen hervor) as'n Honerdeef
(Dithnerdieb = Fuds).

306. Een Dag in de Wike moot man vor Schelms
un ‘Defen arbeiden. ®ag ift freilih jhlimm, aber e3 ift
gut, dag man fidh davauf gefaft madt.

307. Wenn twee Defen Schil (Streit) kriegen, kriggt
'n ehrlik Minsk sien Good wer, weil die Diebe fih alg-
dann leid)t gegenfeitig vervathen.

308. Vorn Deef kann man de Dor tomaken, man
neet vor'n Bedreger.

309. He frett as’n Dieker. Gin Deid)arbeiter, der
feine Sdulbigleit gethan, hat einen gefegneten Appetit.

310. De Driever un de Esel denken selten avereen.
Der Perrfdher und der Beherridhte Hhaben felten einerlei An:
fihten von Gefepen und Mafvegeln. BVergl. Nr. 602,

311, Man kann wol'n Grafemgood vertehren.

312. He leeft as’n Graf — fo vornehm obder iippig.

313. Mit grote Herem is neet good (ober quad)
Kassen eten. Barum nidht? Se smieten een mit Kass-
stenen.

314. Grote Herem Kromen (Rrtumen, Broden, fleine
Gefdlligfeiten) brengen de Liittjen to’t Rohmen (riihmen).
Grofie Herven fommen fidh) oft durcd) gevinge Unterftitpungen
ober Begiinftigungen den Rubm de3 Volfed erwerben.

315. Herengebod diirrt dree Dage un een Schofftied
(Sdaffens:, Efjens: ober Rubezeit). Geftrenge Herven Tegieren
nidt lange. Wahrideinlid liegt dem Spridwort irgend eine
Thatfadge aus der oftfriefijden Gejdhichte sum Grunbe.
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316. Herenbrefe siind lelk (bife, haplid)) to lesen —
a) weil die PHerven an Untergebene jdhlecht und unleferlich su
fhreiben pflegen, b) weil der Jubalt der Herrvenbriefe gervshn-
fidh fiir den Cmpfinger nid)t viel Angenehmes bringt.

317a. Panntje warm, Pantje warm — maakt mennig
Husmann arm. Gin g)auﬁmann muf fid an Hausmannsfoft
(Redelkost) und nid)t an Snipp-snapp-snaren, die in Pfannen
und Tiegeln gebraten werben, halten. .

817b. Jagerstohl. 6iel)e . 449.

318. De is verlaren as’n Jidenseel. '

319. He fraggt na’t kiindige Patt as de Joden.
Wenn die Juben mit einem Bauern ein @efcf)aﬁ einleiten
wollen, fo fehren fie wie jufillig bei ihm ein, fraden nad
dem nddften Wege oder Fuppfade su diefem oder jenem
Haufe, obgleih fie mandmal fehr gut Bejdeid wifjen, bis fie
allmdlig da3 Gefprdd) auf den Hanbdel bringen. Daber ift
gafﬁ Fragen De3 Juben nad) dem befannten Wege fprichmwortlich
efannt.

320. ’t gut der her as in'n Jodenkark. er einmal
in einer Synagoge war, wunderte fih) gewif itber ben 6pec_
tafel, welden er darin antraf und wird {hwer begreifen, wie -
unter demjelben von einer wirtlihen Anbdad)t die Rebe fem fann.

321. Joden un Mennisten,

siind de Diifel sien Chrlsten )
ftammt offenbar au3 Dder %eformatwnégm wo felbjt Pro-
teftanten bie Mennoniten verfeperten.

322. Dar is geen Junker so krus, of he hett noch
wol'n Lus. (Krds = fraus, fig.: wohlhabend, iippig). Bergl.
RNe., 775.

323, War nix is, hett de Kaiser sien Recht verlaren.

. 324. He hett'n duchtlgen Kaiser an, bat fid) betrunten,
pap er Muth hat wie ein Kaifer.

325. De is good to’n Koptain, hett grote Schunken
(basfelbe Wort mit ,Schinfen”, bedeutet hier ,Schenfel”).
Cin Sdiffscapitain fommt oft in die Lage, wo er fidh unter
* feinen Theerjaden nuvr durd) phyiijche Ueberlegenheit Autoritit
verjdaffen fann, baher wir ihm gerne ftarfe Shenfel gonnen.

326. He sitt mit de Neers na’t Lecht as de Klamp-
makers (olziduhmader).
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827, So mennig Kneeht, so mennig Weg (?).

328, Een Koopmann siinder Geld is’n Stiimper in
de Welt. Gin Saufmann obhne Geld bringt 3 felten su etwas.

329. ’t is’'n Koopmann in Aalfellen — banbelt mit
gevingfiigigen Gegenjtinden; ift ein Kleinigleitafrimer.

330. Koopliih siind Loopluh == Raufleute miiffen immer
auf den Beinen feint und mancdhen Gang umjonft thun.

331, Wenn dumme Liih to Markt kamen, kriegen
de Koo liih Geld. -

De Kiinst stiggt immer hoger, uns’ Koster
word’n Kroger (Sdenfwirth). In fritheren Jeiten, wo Ddie
Lehrersunft nod mehr betteln ging als Yeute, vertaujchten die
Lehrer wegen zu geringer Cinnabhme oft ihren Beruf mit
irgend einem Gewerbe, odber trieben ein foldes nebenbei.

333, Vol Kinder vol Segen, si de Kister, do steek
he de Dopschilling in de Taske. Bielleiht hat der Riifter
mit den Worten Vol Kinner vol Segen den Eltern des
Fhiufings Oliid wiinjden wollen. Daf er jufillig dabei die
%aufgebubr einftedt, hat die Beobadyter su dem Wip verleitet,
ben materiellen Bortheil bervorsuheben, weldher aus bem
Rinderfegen zunddit der RKiifter durd) die @mfdcfe[ung ber
Tauffdhillinge ieht.

Fiir diefen Taufihilling mufte frither der Kitfter allgemein
pe8 ZTaufwafjer bejorgen und aud) bisweilen dem Pajtor
Mantel und Agenda nacdhtvagen. Lepteres fommt jest nivgends
mehr vor.

334. Alle Handwarken siind smirig, si dat Késters
Wief, do. kreeg se'n Endje Keers ut de Karke. Jene
Srau bhat wabrideinlih gemeint, al3 Kiifterin aller unrein-
lidenn Acbeiten enthoben su fein, fieht fich aber getdujdht, benn
# ihre3 Mannes Bejolbung gehoven aud) die von den Abend-
Gottesdienften um Weibhnadten und Neujahr iibrig bleibenden
Lidtititmpfden, deren Cinfammlung ihr sju Theil wird. Bergl.
itbrigend MNr. 304. .

335. Wat Vedder, wat Friind! seggt de Koster —
Jung treck de Biixen of! (jieh bie Hofe hevunter! — Wozu ?
%:;t Cmpfangnahme ber Strafe). %etimel eme§ unparteiijhen

er3.
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336. Ei ig'n Ei, si de Koster, un lang’ na’n Goosei.
Sdeinbar ift dem Riifter jedes Ci redht — er jagt wenigftens
Jo — langt aber nad) bem griften.

337. He hangt siick up as de Kister an de Klock
(beim Anziehen de3 Glodenfiranged sum Lauten). Cin foldes
Aufhingen ift natiiclid) fein Erhenten; beide Ausbriide werden
aber im Plattdeutihen durd) Uphangen begeichnet.

338. De Klock geit, as de Koster de Kopp steit —
er ftellt fie nady feinem Belieben.

339. Wat ick neet weet, dat weet mien Koster —
fagt ber Pajtor.

340. Riegt jo! (reiht eudy!) séi de Kister, do harr
he een Jung vor de Dode (vor der Leidhe, ndmlih um su
fingen). Beifpiel von der Madyt der Gewohnheit.

341. Kropel (Kriippel) of Konig — fiegen ober fterben,
aut Cesar aut nihil.

342. He geit der um to as de Kuper (Bittdjer) um
de Tiinn — weil er muf.

343. De’n bitjet verdreit (verviidt) is, mutt Leltnant
worden. Gin Lieutenant ift im Munbde de3 Volfs durdhweg
ein ndrrijher Kaug.

344. Dat glﬁ't alltied Mester aver (ilber) Mester.
Seder finbet feinen Meifter.

345. Mester (Sdulmeifter) un Pastor moten siick
verdragen as Speck un Kohl. Sehrer und Prediger miiflen
fih gegenjeitig ergdngen.

346. He is Allmanns (Jebermanns) Mester — ev bo-
minivt iiberall,

347. Dat is'n ander Korn, si de Miiller, do beet
he up’n Muskotel (Maujedred).

348. Elk hett sien Kriisz (Rteuz), man de Miiller
h?:[t dat grootste (bie vier Fliigel ber Windbmiihle). Wort-

349. De Duhm (Daumen) is dat ehrlikste Lid an
de Miiller. enn er mit der Hhohlen Hand Korn ausd dem
Sade nimmt, jo it der Daumen unthitig(?).

350. De Miller mit sien Mattfatt (ba3 (Sjefaﬁ 3ur

Beftimmung der Mahlmege), }
de Wewer mit sien Spoolrad, . ,’
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de Snieder mit sien Snippelscheer:
dar kamen all dree Defen her. .

Miiller, Weber und Sdmeider ftehen in dem Rufe, dap
fie fid oft fremde3 Gigenthum aneignen.

351. Hesiicht ut, as unse Heergott sien Musefanger —
fagt man von einem Ginfaltdpinfel. Cin anbered Spridwort
fagt: Unse Heergott hett allerlei Kostgingers. 3u ben
munber[tcbftm gehbren gewif bie Baaifangers (Raufbolde),
bie Grillenfangers und die Heergotts-Musefangers.

352. Leie Neisters (Ritherinnen) neien mit lange
Pleisters (lange Fiben).

353. He is so glerlg as'n Paap. Prebiger und Lehrer
werden a[[gcmein al3 begehrlid) (inhaalsk) verfdhrieen.

354, Ei is'n Ei, si de Paap un greep na't dickste.
Bergl. Nr. 336.

255, Mien Vader is geen Paap west — id) bin nidt
unehelid) geboven; — ftammt nod) aus ber fatholijchen Jeit.

356. Neet all in d’Paap sien Gatt, Kosterohm ook
watt! — wenn ber Pajtor alled allein Haben will.

357. Papen Gierigheit un Gotts Barmhartigheit
diirrt (banert) van nu bet in Ewigkeit. Amen. Bergl. Nr.
353, 354.

358. Dat is Pastorohm sien Gort (riige, fig. : Gebirn,
Berjtand) all.

359. ’n Perd kann siick wol vertreden un’n Pastor
kann siick verspriken up de Kanzel.

360. Kropp (briifte) di, mien Deern, dar kummtn
Landpastor — wenn ein junger unverbeivatheter Landpaftor -
in feiner Gemeinde die erften BVejude madt. \

361a. De Pastor priakt (predigt) man eenmal vor't
siilfige Geld.

361b. He hett'n Kopp as’'n Pater. Siehe Nr. 491.

362. Nu kam ick, seggt de Peijatz (Bajazso).

363. Schdpker un Schinder (Abbeder) siind Siister-
un Bror-Kinder (b, h. Reiter). Beider Gewerbe galt von
lters her filr unehelidh); beide ftehen ferner in dem Rufe,
allerlei geheime Riinfte su vevftehen.
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364. Alle Dingen mit Maten, si de Smieder, do ho’
(9ieb) he sien Wief mit de Ellstock — Wortfpiel. Bergl.
. 109, 279.

365. Bi Gebreck van Volk word de Smieder Kark-
vagd. @8 gebridht aber felten aw Leuten, und veshalb mogen
viele Sdhneider vergeblid warten, jur Wiirbe eined Kivchwer-
walterd erhoben zu werden. Die Eitelfeit be3 Sdmeiders
erhdlt biev einen jhledhten FTroft.

366. Dat liggst du as’n Snieder. Der Sdhmeiber,
sumal wenn e3 ein weit geveifter ift, ihneibet gern anf.

367. Dat is putzig (jonderbar), si de Smieder, do
wisk’ he siick dat Sweet of.

368. Dat will (witb) 'n heten Dag worden, si de
Snieder, do full he ut dat Bedd mit de Neers in de hete
Riesebreepott — witd aud) fo gehirt: Dat will van Dage’n
heten Dag worden, si Revertohm, do stunn he um
Middag up un stappde (trat) in de hete Riesebree.

369. Endeln (aufftehendes) Holt droggt swar, si de
Snieder, do stohn’ (jtiigte) he siiek up sien Elstock. Der
Sdneider vergleidht jeinen Eljted mit einem Balfen.

370. Hund mit de Wurst to de Ddr utgeit, Swieder
't Wief mit de Ellstock sleit — Strophen aus einem Tang:
liche. Gtereotype Stvafwerfzeuge find fitv den Shneider der
Glftab, fiir den Schufter der Knieriemen (Reemsleer), fiir
den Bauern der Odyfensiemer (Bullpiese oder Bullstock), fiir
ben Sdiffer Janntje Stripps und die Handspake.

371. He geit der ut, as de Snieder ut de Sloot
(Graben). ,Graben mag idh nidht” heift 8 beim Shneider.
372. Haal mi de Snieder — abgeidwidter Flud.

373. De wat kann, de wat kummt Hliter.), si de
Snieder, do kreeg he’n ollen Biixe to lappen (flides) —
ein fleinmiithiger Troft. .

374. Wat de Wennst (Gewobhnbeit) neet deit, si de
Snieder, do smeet he’n Stiick van sien egen Tiig in de
Hell (ounfler Raum fiiv Tudyabfille).

375. Leie (faule) Snieders neien mit'n langem Draht.
Bergl. Nr. 352.



Der Menfd) im Spridyoort. 43

376. De Snieders hebben man een Darm — fie haben
wenig Nahrung nbthig. Jronie. Freilih) — jagen bdie
Sdneiber — man de een Darm is lank.

3717. Grillen, s& de Snieder, do beet he in de Disk —
a8 er vielleiht den Faben abbeifen- wollte.

"~ . 878. De Snieder seggt: dar hangt'n Stiick Speck!
DeSchohmaker seggt:’k will der nix vanhebben!
De Wefer seggt: do mi’t man her!
De Timmermann seggt: dar hest’t!

Cin RKinbderjpiel, wobei die Thitigleiten der genannten
Handwerfer durch entjpredhende Bewegung der Arme jedesmal
nadygeahmt werden. .

379. De Schohmakers lopen mit de schofelste
(elendften) Schoh — 1weil fie, um nur Geld zu befommen,
sunddit thre Kunben bedienen. Bevgl. MNr. 391.

380. Dér de Kehl kann vdl, si de Sechipper, do
harr he sien Dreemaster versapen. A’ mein Silber,
all’ mein Gold ift mir durd) die Kehle gevollt”.

881. Mall Schipper, mall Torf — sunddit von den

Zorfidiffern — wie der Wann fo die Waare.

382. Schippers Good, holt Ebb un Floot.

383. Ik vergeef di't Jann, man denk du daran,
seggt de een Schipper tegen de ander. Gin foldes Ber-
geben wird den Widerpart jdhwerlid) berubigen diirfen.

384. Alle Frachten lichten! si de Sechipper, do
smeet he toerst sien Fro aver Bord. Befommt da3 Sdiff
einen Led ober geht e3 ju tief, {o wird e3 erleidhtert, indem
junddft alles Ueberfliiffige iiber Bord gemworfen wird.

385. Dat is'n goden Schriefer, de is to dumm, um’t
natovertellen.

386. 't is'm Slump (Zufall)) ’t is'n Slump, dat'n
Soldat in &’ Himmel kummt. €3 {inb bhier bie ftﬁberen
Landafnedhte, und Solbner gemeint.

387. Ik seeg di mien Levent neet wer, si de Stiir-
manns Fro, do snoof se siick ut in't Water, un hor
Mann gung Reisen. Bortfpiel.

388. De beste Stiirliih siind an’t Land. Ber auper:
bhalb der Gefabhr ift, fann ben Betroffenen gut meiftern.
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389. Een Tater (Jigeunér) bestellt geen Harbarg.
Bergl. Nr. 270,

390. Se is so gil as'n Tater oder aud): so gil as’n
Helt(’len, weil bie Jigeuner aud) {dlidhtweg Heiden genannt
wetben

391. Ik will di wiesen, war de Timmermann ’n Gatt
laten hett.

392. De Timmerliih hebben de klattergste Husen
Bergl. Nr. 379.

393. Gott laat unse Vagd noch lange leven, wi
kunnen wol'n slimmern Diivel wer kriegen. Man fjoll
licber mit einem fleinen Uebel zufrieden fein, al3 fidy bDer
Gefabhr auszufepen, ein viel grofered auf den Hals zu be-
fommen.

394. Dat Liicht brannt (ndmlid) fehr jchlecht), as wenn
der'n Wefer um’t Hus to loppt un freet na de Maid.
Ob der Weber vieleidht abfihtlidh) eine joldhe Sufiinftige judht,
die fparfam mit dem Liht ift, und er eine foldhe nun fiic
itbetall fparfam Hilt? :

395. Gah hen un lehr't Wefen, dennr kannst’n
Amt — freilid), aber eind, da3 heutzutage wegen Ueberhand-
nahme ber Fabrifen nidht mel)t febr lobmend ijt.

d) Ber Wemsch vach besomderey Ferkmalen.
396. Hett de Arme noch wat, demn hett he noch
geen Fatt, b. h. jum Aufbewabren.
397. Een Dwingeland is beter as soven Blddels
Bweibeutig: 1) ju Gunften des Dwingelands (Zropfopfs)
audgelegt : €in Tropfopf evzielt oft mehr al3 fieben Flehende,

2) su Gunjten bes3 Angefprodenen: Cinen Tropfopf weift .

man leidter mit Grobheit guviid aIé fieben Flehenbe.

398. Een Freér is beter as'n Anspeér, wenn ex fﬂt-
perlid and) nidht jo {Hon ift.

399. Alle Freérs siind geen Nehmers., Wohl ein
Nusfprud) eined Kaufmannsd, wenn fih um feine Waaven
viel Bewunderer Heruimgeftellt, und dod) nur wenige davon
genommen Haben.

400. Liitjet un kregel (friftig) is beter as'n groten -

Flegel. Rorperlihe Griofe ift an fidh nod) feine Tugend.
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401. Dar worden geen Freters geboren, man se
worden der maakt. Diefe Hausregel wird jebed Mal den
Rindern eingejdhdrft, wenn fie glauben, an ihrer gewdhnlichen
Portion Speife nidht genug zu Haben.

401a. Een Friind m de Noth, een Friind in de
Dood, een Friind achter de Riiggen, dat siind dree
grote Briiggen. '

402. Friinde kiefen (feifen, {i jtreiten), Friinde
bliefen. Freunbe fireiten fich wohl, aber entzweien fidh nicht.

403. De Gottlose kriggt de Barm (Hefe, Bobenjas).
Warum? weil er den Taumelfeld irdifdher Lujt bid auf den
Boden leert. .

404. Up ’'n Heger kummt 'n Fleger wird gefagt,
wenn in einer Wirthjdaft einem guten Haushalter ein Bruder
Leidhtfufs folgt.

405. De Holler kummt de erste Drunk to. %Der,
welher Da3 Glad bhalt, trinft zuerft. De de Kelch hett,
segent siick erst, bheipt e3 von den Prieftern.

406. Bist du Hoor of Deef, mit Geld bist du leef.
Wahlprud) eined Bruderd Leidhtfuf, der bei ber Heivath nur
auf Geld Riidfidht nimmt. :

407. De der mit Weten 'n Hoor nimmt, is’n Schelm
of word een. Sage mir, mit wem dbu umgebit, fo will id
bir fagen, wer du bift oder wer du wirft.

408. De Nahrung will hebben, mutt wenig Hoor-
Jiiffer nomen. Sinn: Kaufleute, wenn fie Kunden gewinnen
oder behalten wollen, miifjen ,jdymeideln” Fonnen.

409. Dat is Horén-Inslag un Horen-Scheergarn, ift
Alled von einem Gewebe, durd) und durd) Hurenpad.

410. He lett siick vorut betalen.as de Horen.

411. Na’'n Hiider (Diiter) kummt'n Riider (BWiihler).
Bergl. Nr. 404. - '

412. De Kranke liggt to Bedde un de Fege (Ciner,s
~ ber bem Tobe geweiht ift; dasd hodhdeutide ,feige— furdhtiam,
"~ den Tod filvdhtend, ift Daraus entftanden) sitt darvor.

413. Dat wat miss (fehl), si de Kripel, as d’'Hund
hum in ’t holten Been beet.

413a. Allto fram is Nabers Spott.
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414. Elk free sien Nabers Kind, denn weet he wat
he findt. Bon Heirathen aus ftemben Familien Balt bet
Ditfriefe nidt viel.

415. Een Narr maakt de ander.

4152 Alltogood is annermanns Narr. :

416, Wenn de Boom is grot, is de Planter dood.

417. De Prahler hett geen Brod, un de Klager lid
geen Noth. Dev Prabler Hat oft wenig und der Unjufrie-
bene Bat oft genug.

418. De sien Rieker (Beber) wat gﬂft un sien
Wieser (Unterweifer) wat lehrt, de is in de Sottheit
(Dummbeit) verkehrt.

419. Dat is slimmer, as Schelm kumm herut.

420. Snottert (Ropbengel) snuf’ di, Bengel bug’ di.
Mliterivende Formel.

421. Een Tiige, geen Tiige. Juriftijer Grundias.

422. Virmiinders, Vorplunders — von  pflihtver-
geflenen %ormun%em

e) Wenschliche Rorgertheile.

423. Man siicht een wol langs de Arm, man neet
langs de Darm. Bomit der Menjd) fid) fleibet, fehen bie
Qeute, wovon er fid) ndhrt, fann er géheim halten. Darum
haben bdie Stidter mandmal ,,(Bo[b auf dem Rrageu und
Hunger im Magen.

424. He hett de Bucht um de Arm, erumert an die
weiten (Sjemanber, namentlich die umfangreidhen Aermel, wo-
dpurd) fid im Mittelalter die TWohlhabenden auéget&meten,
I)etﬁt go viel al3: er fann ‘ben Avm frei bewegen, ift wobl-
haben

. 425. Een de Honnig um de Ba,rt sméren — " Einem
fhmeicheln.
« . 426. Dar is de Bart neet na wussen ober de -Bart
steit hum darna. Der Bart diberhaupt ift Jeiden bder
Mannlidleit, ein: fparlider oder voller, ein vother, gelber -
oder jdwarzer Bart beftimmt den Charalter, die Art der
IBuftuguug Deflelben giebt die politijhe und bitrgerlicge Stel-
ung fun
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42%. He hptt de Bart in de Hals — er ift im Stimm-
wedyfel begriffens nad) BVevinderung der Stimme erjdheint aud)
gewdhnlidy dex Bart, daber die Rebensart.

428. Rode Bart, Diifels Art. Bergl. Anmerk. ju Nr. 426.

429. De Beck (eigentl. thierijhes Maul) steit hum
recht na 't Fliemstrieken (fofer) un Mundjeproten (jmei:
dGeln

)430 Dat is geen Speck na mien Beeck — ba3 munbet
mir nidht.

431; Vaar, hest 'n Haar an d’ Beck, fagt der Sohn
sum Bater, ald derjelbe eben in Gefahr ift, ein Haar mit
verjluden; die Mutter, die ungeatemenbe Nusdrudsweife be3
Sohnes ftlI)Ienb will ihn corrigiven und jagt: Fent, schaamst
di neet, seggst tegen dien Vaars Snute (NB ebenfall3
ein nnsarter Yugdbrud) van Beck.

432. Beter heet gepust, as de Beck verbrannt.

433. Seere (wunde) Bemem un gode Wiefen denen
wol (nbthigen) in Hus to bliefen.

434. He hett 'n Bunk in de Been, {dershafte Hus-
tebe filv Qeute, die fih) ohne geniigenden Grund einer Arbeit
entziehen.

435. He hett 'n Biingel an 't Been — budftdblid:
ev hat ein Rlog am Bein, jo daf er feine Spriinge madjen
fann; fig. gebindert fein an etwad. Hat 3. B. ein lebens-
luftiger Mann eine Frau genommen, fo Beifit e3: he hett’n
Biingel an ’t Been; wird eine Frau durd) fleine Kinder su
@aufe gehalten, o fagt man wiederum: se hett’n Biingel
an 't Been.

436. He kriggt hum bi ’t Been as derto — @t
bringt ihn gum Fall; allgemein: ev fiihet ihn an.

437. He steit all mit een Been in ’t Graft (im @mbe)

438. De eerst mit een Been in d’ Sloot (Graben)
sitt, kummt der licht mit beiden in. Gin Ungliidsfall
3teI)tf den anbern nad) fidh, mit %erbred;en und Saftern ift’s

cbenfo.

439, He kriggt 't all up sien seer (wunde3) Beem

— ba3 Map feines unghicfss with immer voller.

440. He lett 't in de Benen szacken — @t ldft. den

Muth finken; das Hery finkt hm in die Schube.
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" 441, He hett Lood (Blei) in de Blllen (Scbenfel) —
Cr ift jdwer.

442. Dat Blood kruppt war ’t neet gahn kann —
witd von einev langfamen, heimliden, aber gefihrlidhen Rache
gefagt, die ein Unterbriidter an: feinem Peiniger ausiibt, gilt
aber .aud) von ber Liebe ber Blutdverwandten su emaubet,
die fidh tvop eingetretener feindlidher Spannung geltend madht.

443. Beter, dat de Buk barst, as dat de Kost ver-
darft. Gine (allerding3 fehr unmebtctmfd)e) Hausregel, nadh
welder von dev einmal bergerichteten Speife midyts itbrig
bleiben datf, weil dev etwaige Reft dodh) bald verderben wiirde.

444, He moot alltied Buk un Back full hebben,
budftabl. er mup immer Band) und Riifen voll haben; all:
gemein: er ift unetmtt[ui;

445, He hett 'n Buk as 'n Ammann — er ift wohl:
beleibt. :

446, Nu knippt 't up de Duhm (Daumen) ober aud
he hett de Kniepe (Sdraube, Preffe) up de Duhm — €y
ift in die Gnge getrieben. Stammt ohne Jweifel nod) aus
der Beit, wo da3 Daumenfdhrauben im peinlihen Gerichts-
verhir dev Heren nod) Braud) war.

. 447. Du sallt mi de-Dubm woll to de Neers ut-
hollen — eine hohnijhe Hevausforderung. Bergl. Nr. 452.

448, He hett wat vor de Duhm oder he hett Schuf-
vor-de-Duhm = er hat Geld, da3 er beim Aufsdhlen vor bert
Daumen fdyiebt.

449, Stik de Duhm in de Neers un maak'n Jiger-
stohl — Deift e3 fiir Den, der fi) nivgends su fegen weif.

450 He hett dat malle Fell um — it ndrij, albern,
bat i) in die Navvenhaut geftedt.

451, He hett krumme Fingers maakt — E)at geftohlen.

452. Du sallt mi -de Fingers wol to de Beck ut-

~hollen. Bergl. Nr. 447. '

453, Man kann geen Finger in de Aske steken,
dat de Nabers ’t neet weten — von einer gar zu be-
laftigenben Nengierde und Klatihjudt.

454. He worr so smiidig (gejdymeidig), ik kunn hum
wol um de liittje Finger winden — wenn Jemand in
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%o[ge einer %eftecbwng, SDroI;ung oder §8eftrafung auperordent-
lidh gefiigig rourbde.

455, Wo geit't? Dat Platte van de Foten is noch
unner — der Kopf ift alfo nod) oben.

456. He kann de Foot neet bi't Maal (Emerfsetcben)
hollen beifit sunddift -— er nimmt einen andern Stanbpunft
ein, ald ipm sufommt; allgemein — er laft fidh verleiten ju
%uﬁicbreituugen obet aud) blos su Abjdweifungen. It Her-
genommen von dem Klootidjiefen (vergl. Nr. 139), wo der-
jenige, der beim LWegwerfen de3 RKlotes, einer mit Blei aus:
gegofjenen Holsfugel, den Fufs nidyt bei ver Deseidyneten Wiarte
hilt, ein Betriiger ift.

457. Man moot de Foten strecken na de Decken
(Bettbede). Wer eine lange Dede Hhat, darf bdie Fiife weiter
ausftredfen al8 derjenige, der eine furze hat; fig.: man mup
fig mit dem bebelfen, wa3 man hat. ,Mit Bielem hilt man
Haus, und mit Wenigem fommt man aus”.

458. De gahnde (gehende) Foot winnt. Wer beftindig
fortgeht, wenn aud) nur langjam, fommt weiter, al3 berjenige,
ber bald fdmell geht und {ih bald wieder ausruht, oder wie
ein anbered Spridywort fagt: kort unnerwegs un lank in
de Harbarg ift.

459. De. fliichtige Foot maakt de schiildige Mann
(bekannt). Wer flieht, hat fein guted Gewiffen.

460. De een Foot in’t Hoorhus sett, sett de anner
i(JSle,’: IGaSthus Gin unfittlides Leben Hat gelmfs Armuth im

olge.

461. He hett Hei umm de Foten == ijt unbeholfen.

462, De Keerl hett Gliick as’'n Fust dick, wat he
anfaat’'t word Geld — Wortfpiel. Die Quelle feinez Gliidz
ift eben feine frdftige und arbeit3luftige Faujt.

- 468. Dat paszt as de Fust up't Oge d. §. 3 papt
dylect.

464. Dat was so vull, dar kunn geen Fust mehr
in — fo fiberfiillt, 3. B. in einer Shaubube, daf man fidh
nidht mehr mit der Fauft hineinbohren fonnte.

464a. De Fusten hett mag slaan, de Geld hett mag
betahlen — fat fpeciell Besug auf Bedriingte und BVerfolgte,
die fid) entweder durchichlagen ober durdhfaufen miiffen.

4
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465. De bi de Haar aver de Thun (3aun) kummt,
kummt der ook aver; budjjtablid) — wer bei den Haaren
iiber den Saum gejogen wird, fommt audy daviiber hin, wenn-
gleid nidht fo ehrenvoll al3 berjenige, der allein biniiber
fpringt. Wlgemein — e3 entgeht mander einer Gefahr, e3
formt mander ju Amt und Chren, ober durd)’s Eramen,
aber wie? oft mit genauer Noth ober mit gefahrlicher Hiilfe
ober mit Hangen und Wiirgen, wie der Ditfriefe jagt.

466. He hett Haar up de Kusen = ift ein energijer,
oft grober Menjd.

. 467, He hett'n Haar in de Nack, de hum toriigg
holt. Jobft Sadmann erjdhlt in einer Predigt, dap thm
feiste Fraw su Anfang ihres Cheftandes Hiters beim Umbinbden
be3 Palsfragens, etwad vow dem Hinterhaupthaar mit in den
Knoten verwidelt habe, wa3 thm bei jeinen Bewegungen auf
per Kangel febhr hinberlid) gewejen. Bielleicht fpielt das Sprid)-
wort auf eine dhnfihe Situation an. Algemein — Cr hat
ein verborgenes Himbernip — ime Gegenjab s dem andern
Gypridwort: he hett’n Biingel an’t Been b. §. er bat ein
ofpentunbdiged Himdernif. Bewgl. Nr. 435.

468. He mutt Haar laten wie der gejdhundene Wolf
in ber Fabel.

469. Dar is geen good Haar an hum —- ift ein
Taugenidts.

47%0. Kruse Haar, kruse Sinn, (trogiger Sinm).

471. Rode Haar un Ellernholt (Crlenholz) wasst up
geen goden Grund — zufammengeftellt wegen der Aehmlid)-
feit Der Jarbe bei beiben. 3u Rode Haar vergl. Rr. 426
und 428.

472. Mit de Haaren herbi halen — mit Gewalt
Semanden: ju etwa3 jwingen.

473. De’t Hangen wennt is, kellt (thut weh) de Hals
neet mebr — erinnert an bie Felings, von Ddenen einer
einmal a3 Hiangen verjudte und auf das Jeiden de3 Pleifens
wieber lodgefdnitten: werden wollte, aber leider babei ftard,
weil er vergeblid) fih) anftvengte einen horbaven Pfiff hevaus-
subringen und jeine Genoflen ihm ftetd juviefen: Hier hilft
fein Manljpigen, e3 muf gepfiffen fein. Da3d Sprichwovt
witd gebraudht vow verfiodten Siinbern und gefithllofen
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Wenfdjen, von denen man jonft and) jagi: se siind dor’t
Gefohl hen.

474. Dat is so gesund as'n Hand vull Schohnagels —
ironijch.

475. Wat achter de Hand hebben - . 1) Geld haben,
2) etwn3 haben, womit man juriidhalt.

476.- Dat geit van de Hand in de Tand (3ahn) —
wenn der tdgliche Berdienft jogleich verzehrt wird.

477. He is bi de Hand (er ijt behende) as’n Schoh-
bossel. . .

478, Sparsame Hand geit dor't ganze Land.

© 479. Dat fallt mi in de Hand ober ut de Hand —
wenn eine Sade ilber over unter Crwarten ausfillt. BVom
Wigen Yergenommen, wobei die fhwere Shale einem in die
Pand fillt, bagegen die leihtere der Hand entfteigt.

480. Dat Hart will'n Klager (einer, dem man etwas
flagt) hebben.

481, Dat Hart szackt hum in de Biixe ober Stefel.
Bergl. Nr. 440 und 483.

482. He maakt ut sien Hart geen Mordkuhl (Morder-
grube) — er ijt fehr mittheillam in WVetveff feiner eigenen
Ungelegenbeiten. _

483. He draggt dat Hart in de Biixe — alfo nidt
auf dem vechten Fled. Bergl. Nr. 481. ,

484, Mundje wat spreckst du, Hartje wat denkst
du? fo fragt man fid), wenn man Leute antrifft, die Honig
auf den Lippen und Galle im Herzen Hhaben.

485. He is mit'n Helm geboren — fjolde bezeichnet
ver BVolfsglaube al3 Gliidsfinder.

486. He fallt aver sien egen Klunten (Slogfiie) -
ev ijt plump, ungelenfig.

487. Dat eene (Hemd) up de Knakem, dat ander
up de Staken (Stafet) ober aud) een up de Buk un't
anner up de Struk --- ein Hemd auf dem Leibe und eind
in der Wajdge. Chavafteriftif eine3 Kahljagers.

488. He hett'n verslagen (verjdmigten) Kopp as'n
Ambolt (Ambof) — ivonijd.

489. Wat hett dat Kind 'n Kopp! ndmlid): was fiir
eiven flugen Kopf. :

. 4%
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490. De up de Kopp steit, word dwilsk (witjd,
fhwindlig).

491 He hettn Kopp as’n Pater — ndmlid) fo roth
und aufgedunien. ‘

492. War man siilfst neet kummt, dar word een
ook de Kopp neet wusken, harr de Bur seggt, do harr
he neet na't Gericht wult. Dielleiht Hatte ber Bauer in
einem fritheven Termine wofhl {hon wegen unveinlicher Cr-
fdeinung eine Riige erbalten nebjt der jdershaften Drohung,
im abermaligen Betretungsfalle geridhtlich gewajdhen zu werden.

493. De alltied up sien Kopp besteit,”de kummt
der tolest noch up to staan. Wer immer auf feinen Willen
bejteht, fann julept gans besperat werden.

494. De’t neet in de Kopp hett, moot’t in de Foten
hebben. Der Bergeplidhe mup ofters doppelt laufen.

495. Meenst du, dat ik mi van di up de Kopp
sch....n (ober up de Nose spolen) laten will? fagt Der
Bater su feinem najeweifen Sobhn, und — {dHwabb! — madyt
et ihm feinen Standpunft flax.

496. Se hebben hum um’n Kopp liitjerder (fleiner)
maakt = fie haben ihn gefdpft.

497. Eten un Drinken holt Lief un Seel tosamen,
faster as’n isdern Band.

498. He hett geen apen Lief (Stuflgang); fig.: = ex
fann nidt besablen.

499. Beter, wat in’t Lief as wat um’t Lief — fo
urtheilt ber Bauer durcdhweg, wdhrend der CStidbter mit
RNr. 423 pilt.

500. He moot't Lief alltied up de Leeste (Seiften)
hebben. Bergl. Nr. 434.

' 501. De Dood sitt hum up de Lippen — blafje Sippen
find Borboten bes Tobes. -

502. He hett'n Mul vor de Kopp as’n Scheermest —
feine Bunge ift ein zweijdmneidiges Schwert.

503. Dat Mul geit hum as'n Spoolrad — fdnurrt
in einem fort.

504. Dat will'k di smeren (abfichtlidh), ftatt sweren),
seggt de Pottlapper, mien Mul mit Speck un Fett un
dien Hals mit Ohrfiegen. Gine dhuliche Berdrehung findet
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flatt in dem Sdifferfpridhort: Gott verdiibbel (verdoppele,
ftatt verdoom, vertbamme) ober verdiifel, verteufle) mien
'l‘ra.ktement si de Kock, do wull he suck verfloken.

505. 'n dunen (betwnfner) Mund spreckt Hartens-
grund — ,in vino veritas“.

506. He hett't in de Mund as de Hikster’t in de
gj;;ert. Geine Sunge ift beweglid), wie der SHhwang einer

er.

507. De Mund maakt, dat de Neers Slage kriggt—
namlid me%n Jemand %e[etbtgungen ausfpridt.

508. Bitter in de Mund, is vor't Hart gesund —
audy hochdeutich.

509. He hett a,lltled de Mund (oder 't Niffke, Schnabel)
baven’t Water. enn einem Borwibigen dasd S)Rau[ geftopft
worden ift, jo jagt man he is dukt (untevgetaudyt), beginnt
et dann fury nadher wieder zu vijonniven, fo bHeift e3 he
hett’t Niffke all wer baven’t Water, worvauf natiiclid)
wieder ein Duken (Untertaudjen) folgen muf. Wer gar nidht
jum Schweigen su bringen ijt, fiir den. gilt das obige Spridwort.

510. De wat spart vor d’ Mund, spart vor d’ Katt
un d’ Hund. Ragen und Hunde behaupten ihr Anvedht' auf
bie mittdglihen Opeifeiibervefte; giebt man fie ihnen nidht
freiwillig, o juchen Dbiefelben bdoch su erwijden, wad ihnen
nur ju oft gelingt.

511. Krabbst (ober kleist) du mi de Naek, so fiill
ik di de Sack =- ,Britft dbu miv die Wurft, o lbfd id
dir den Durft” == manis manum lavat -—— vor wat hort
wat!

512. Se is noch na de olle Welt, se draggt de
Neers achter — Jronie; wird fidh wohl nur auf die auf:
filligen Unterjdhiede an der Damentleidung alter und neuer
3eit besichen follen. €3 gab eine Beit, wo die Damen bdie
Rleider Defonders hinten Dbaujdhig und faltenveih trugen,
wdhrend feit Cinfithrung der Crinoline, die Damentobe von
allen Geiten gleid) baujdhig hervortritt.

513. 'n sittend Neers un’n liggend Gatt (b. Hintere)
weet alltied wat =— Miiffige Leute fonnen viel ausheden.

514, He sitt mit de Neers in’t Botterfatt — er
figt weidh und warmt.
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515. Dar sall hum de Neers lank aver worden -—
wenn Jemand lange auf etwas warten muf.

516. Du kannst mi wat in de Neers licken — eine
hohnije Devausfordevung, der matitrlich) Niemand nadhfommt.
Vergl. Nr. 447 und 472.

517. De Neers jokt mi, dat gifft'n good Botterjahr
— eine jdershafte Kalendervegel.

518. He hett siick'n Ries (\Reté%, Ruthe) to sien egen
Neeps bunden.

519. He piept (flagt) all, wenn he man’n Wind
dwasz vor de Neers sitten hett — von verjivtelten Seuten,
die jid) tmmer franf wdbhnen.

520. De lank leeft, word old; de lank kackt, word
de Neers kolt.

521. Malligheit is Malligheit, man Fiir in de Neers
is Ernst — vielleicht ein Ausfprud) von Malljann ober von
einem Feling, als ev mit dem SdhieBgewehr eine unerwiinjchte
Befanntjdaft machte.

522. He draggt’'n mojen Nose, dree to'n Kaarrad —
Wortipiel, mdem Kaarrad bald fiir ,,Rartenrab” bald ity
»Ratat” genommen 1wird.

523. Desien Nose ofsnitt, schindf sien Gesicht. Gine
fchone Naje ziert ein Gefiht, wie ein jhoner Giebel ein Haus.

524. Waar geit't hen? ntwort: De Nése achter-
na! — Antwort auf eine ungeitige Frage.

525. Weetst du wol, wat du wisz weetst? Dat du
di de Nose neet ofbittst.

526. Spitze Ngse un spitze Kinn, daal sitt de Diifel
dreediibbelt in — gilt befonderd von Frauenzirmern,
wihrend Nr. 428 und 470 davafteriftijd fiiv Manner find.

527. Man mutt alltied 'n Oog in’t Seil hebben. Der
Seilbaas muf immer ein Auge auf dad Saatseil (ein grofes
Gegeltud), worauf der Rap3 ausgedrojden wird) haben und-
der Capitain muf itmmer jelber nady den Sdhiffsfegeln fehen,
weil jowoh( bdie Saatdrefher als aud) die Matrofen in un-
bewadyten Augenbliden gern nadldffig werden.

527a.. Twee Ogen kionen vl utmaken — wenn nacf)
dem Tobe eined Familienhaupted oder einer fonft bHervor-
ragenden Perfonlidhfeit grope Vevdinderungen eintreten.
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528, Dat Qeg mag alltied mehr as de Mund -~ von
begehrlichen Kindern.

529. De de Ogen neet apen deif, mutt de Biihl
apen dohn — Adptlofigleit unh E)tacb[afﬁgfmt veruradjen oft
viele Unfoften.

530, Wat de Ogen neet sehn, krinkt dat Hart mneet.

531, Laat di geen Ohrem anneien! Warnwug, fidh
nidht anfithren su laffen, odber buditablich, ﬁcf) feme @fe&—

- ofeen anbeften ju lafjen.

532. Bist je noch heel neet drog achter de Ohren
= bift nodh ein Kind.

533. He hett de Ohren noch all dicht bi de Koisp
= er birt gut und faft fhmell auf.

534, Bet aver de Ohren in Schulden sntt@n.

535. Mit Fiskohren to horen — fidh) taub ftellen.

536. He hett’t fustdick (faufibidf) achter de Okren
— von einem Dder viel weif ober grofe3 vov hat, aber dameit
juriidhalt bis zum geeigneten Augenblict.

. 537. Liittje Potten hebben ook OQhrem — Warnung,
in Gegenwart von Kindern behutjam zu fein im Reden.

-~ 538. He hett der geen Ohrem an — er will nidhts
davon wifjen.

539. He is dor't Ohr brannt. Budftdblier Sinn: er
ift gebrandmarft al8 ein BVerbredjer; figiirlih: er ift flug,
litig, auf alle3 gefafyt, gefibrlich.

540. Mit leddige Pansen (¥anjt) is good danszen —
tangen ldBt fih ebenfowenig mit diberfitlltem Magen, wie
fludiren. Plenus venter non studet libenter.

541. He hett'n naaren (evbarmliche) Poot (eigentlidh:
iBfote ﬁgurhcb Hand; hier: Handidrift.

2. He tekent sien Poot odber he pootjet — et
uné‘ersetd)net fich, uriprung[td) wohl = er madt fein Hand-
seicgent

543. De Hungerpoten sugen — vor Qunger an den
Fingern faugen.

544. Dat steit bi de Ribben — fet bden Stmpen

»“[eticb an, 3 B. von Braunfohl mit @pecf

545. He is knapp ribbschier — im eigentlidhen Sinne
von einem Majivieh, dad nur ein wenig Fleifdh auf den
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Rippen bat; figiivlih von Jemandem, deflen Finangen nur
leidlich ftehen.

546. He hett'n breden Riigge ober he kann wat
riiggen — er vermag viel, denn er hat Geld.

547. He hett siick blaue Schiinen (Sdjienbeine) lopen
— jagt man, wenn ein Freier einen Korb erbalten hat.

548. De Snater (eigentli) Schnabel, figiiclicy: Mund)
steit hum neet still — von einem Redjeligen.

549. He mag sien egen Sweet neet ruken — er mag
nidt arbeiten.
. 550. He hett Liefpien in de grote Toon (3ehe).
Bergl. Nv, 434. -

551. He weet der so vol van as mien luttJe Toon
— ndmlid gar nidts.

552. Froh tanmem (3abmen), froh andern. Friihes
Wedpfeln und friihes Verlieren der Jdhne find BVorboten einer
fritbseitigen Bermwelfung.
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Der Aal ift von jeher al3 ein rithfelhaftes Thier be-
tradytet worben; Hat e3 dod) eine Jeit gegeben — und daz
ift nidht Yonge her — wo man jdwantte, ob man den Aal
ju-Den Fifdhen ober ju den Ampbibien rechnen miifte. Seine -
vielen Cigenthiimlidhfeiten haben su verjdyiedenen Spridhwiriern
Beranlafjung gegeben. Gegenftinde der, Vergleihung find
geworden: 1) feine jdhlangenmdpige Fortbewegung, 2) fein
glatter, fdliipfriger RKbrper, 3) der jdhwierige Fang, 4) fein
Todb im Salze und die {Gwere Verdbauung jeined Fleijdes.

553. Aal is'n swar (quad = jglimm) Mahl; ik will
lever Stenen dragen as eten. Gin Wortjpiel. Der ridtige
Sinn iit, dragen un eten beide auf das Objeft ,Steine” su
besichen. Durd) unvidtige Betonung wird leid)t einer andern
Auffafjung Plap gemadyt.

554. He loppt siick dood as de Aal in’t Solt (Salz),
wennt Jemand Grdperes unternimmt ald er ausfithren fann.

555, He is so glatt as'n Aal — er weif fidh allen
Raditellungen su entsiehen. — Man erzdhlt von indijchen
Dieben, dbap fie fidh die Haut mit Oel einveiben, um im Falle
per Grtappung mit leidhter Milhe aud den Handen ihrer
Greifer entihliipfen su Fonnen.

556. Niims roop Aal, ehr-he hum bi de Stert hett.
Mander hat jdhon einen Aal im Nepe gehabt, und wenn ex
sugreifen wollte, hatte er in die Luft gegriffen. Selbjt wenn
man den Wal {hon beim Schwanze hat, hat man ihn nidt
immer figer. Der Sinn des Sprihworted ift, man joll nidt
ju frith triumphiven, wenn etwad Erfrenlides in Ausfidt fteht.
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557. Dar is de Aal ook Ingnieur (Ingenieur) west,
jagt ber Bauer zu feinem Knedite, wenn er eine jhlangelnde
Furde gepfliigt, ober zu feinem Arbeiter, wenn er. einen
frwmmen Graben gejogen Hat.

558.. He hett'n Puutaal fangen pflegen Kinber dem:-
jenigen gugurufen, ber im Graben gefeflen. Der Puutaal,
die Aalquappe, ift Befcmnt[id) ungeniefbar, aljo fein Fang
unnity.

559. De Aanten dragen hor Recht up de Puckel.
Die Cnte hat nidhts als ihren Balg, e3 laft fidh fcf)IecI)t mit
ihr {treiten.

560, Elk Schot is geen Aanmtvogel. Seber Schuf
trifft nidgt.

561. Meenst du, dat ik’n Aantvogel bin. .SIBetm («S‘mer
dent Andern auf den "{uﬁ tritt.

562. De Abars (Stivde) nogd, mutt Poggen (Frofdhe)
hebben. Der Stord) ift ein grofer BVogel und Yat einen feiner
Grofe entfprehenden Magen. Dad Spridywort lehrt uns: Wer
vornehme Herren ju Gafte laden will, mup Neberfluf in RKiihe
und Keller Haben, fonit lafle er’3 lieber bleiben; item, wenn
ein Bauer einen Advocaten annehmen will, fo mag er wohl
erft feine Hithner, Eier, Schinfen und Goldfiidyfe iibersihlen;;
fonjt wixd’3 gejhehen, dap er iiber Fur; odei lang ausruft:
die i vief, die Geifter, werd’ i) nun nicht los.

563. Dar siind mehr Abars as Poggen — mehr
Brobefler al3 Brodverdiener, alfo ein Mipverhalinip. ‘

564. De Abar is sien Feeren nett so good nddig,
as de Liinink (Sperling). Der RKaifer Hhat feine Millionen,
wenn er fie ridtig verwenbdet, eben fo notbtg, wie der Tage-
[6hner feine paar Thaler.

565. Ackermanntje (Badjtelze) wipp up Stert,

Wel hett di dat Wippen lehrt? — Sinbereint.

566. He steckt as’nAdder (Natter)! Wenn Jemand ftichelt.

567. He pust as'n Adder (vber Otter). WBenn Jemand
fih vollgegeffen unbd in Folge deffen su jtohnen u. §. w. anféngt.

Der Affe it der Subegrifi alles Pojrirlichen und Lader-
lichen.

9 568. Aap wat hest du moje Jungen. Junge Ufjen
und Meerfapen find nichts weniger als johon. Die Klugheit
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geliietet aber m:bml {déw wnd gut zu nenmen,
wad eigentlih Haplih und Jdlecht ift, befouders wenn Eltern
gegeniiber von decen Rmbem gefprodgen wird.

. B69. Beter'n Aap, as’n Schaap. Befler, wenn GCiner
oiwad wodahmen, al3 gar nidhis famn.

570. He hett'n Aap in hum freten. €r ift in ihm
vevnarrt.

571. Wat van Aapen kummt, will lusen,

Wat van Katten kummt, will musen.
" Ginn: Art Lift nidt vou Ust.

572. Wel hett sien Aapenspill darmit had?

573. He is so klunterg (unbefolfen, mit ben DBeinen
namentlih) as de Baar up Schofels (Sdlittihup). Er ift
fo plump wie ein Br.

574. Dar hest ook'n Baar anbunden — pajt did) an-
fiigren laffen.

575. He brummt as’'n Baar. Gr hat einen wiirrijdhen
Sinn.

576. 't is'n wahr Beest! v ijt io unguftndig,
unjauber, wie ein Beeft.

577. Elk deit wat, si de Jung, mien Vaar (Bater)
sleit mien Moor, mien Moor sleit mi, un ik sla de Biggen
(Fertel). Bergl. Ik sladi, slé du verdann (weiter). Manerinnere
fid an eine vou einem Hevzoge vow Braunfehweig ausgetheilte
Dbrfeige mit der Bemerbung: Geb’ er's weiter!

578. De siick in de Drank mengt, freten de Biggen.

579. He kleit (jubelt, bejhmust jid) as’n Bigg. Bergl.
bie Bemerfung unter Beest. Nr. 576.

580. He is good to Biggen fangen — pat nad) ans-
wirtd gebogene Knice. Vergl. Nv. 691.

581. He geit der up los, as de Buek up de Hafer-
kist. Wenn Jemand ungeftitm id) benimmt.

582. He hett'n Buck maakt, ober schaaten. DBon
argen Fehl- und Mifgriffen, aud) wohl dummen Streiden.
Man erzahlt: Cin pommerjder Coelmann, wiewohl fursfichtig,
vod) leidenjchaftlicher dagb[tebbabet, war einjt qur Herbitzeit
auf der Jagd. Jn einem BVovgehvlze evtonte der Ruf: Tirez
haut!, deflen man fidh beim Huffteigen vou Federwildpret
I)ebient, al3 ein vom Jagbgeton erfdhrecter, aus einer weidenben
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SHeerde verfprengter Jiegenbod {hnell eine Anbhdhe Hinaufeilte.
Der Coelmann o und vief, ald der Bod geftiirst, freudig
aud: Do 1ét, hol mi der Dobel, der Schnepf! ,Da liegt,
hel’ mid) der Teufel, die Schnepfe”. — €3 giebt feinen BVeruf
und Stand, in dem nidht dergleihen Schmepfen gejdoffen
wetben. Confr. ,TWanber”, Seite 419.

583. Diille (tolle) Bullen given diille Kalfer. vt
[dft nidht von Art.

584, Mit Eien (liebfofent, ftveicheln) un Kleien (fraueln,
fragen) kann man woll'n Bull up de Grund kriegen. —
Will man Jemanben fiiv fidh) gewinnen, fo fann man e3 am
Beften durd) Schmeicheln.

585. All mit Sinnen melkt de Bur de Bull ober:
Mit Sachtsmmgkmt melkt etc. Gin guter Bauer weiff ausd
dem Geringften mit ber Jeit feinen Bortheil su meben

586. Mit Gewalt kann man wol'n Viole an’n eeken
Boom kortslaan, man mit Sachtsinnigkeit (Sanftmuth,
Ausdaner) kann man wol'n Bull melken. DBergl. Nr. 585.

587. Olle Jiiffers mutten de Bull van de Hell of-
moten. — Demnad) wird alten Jungfern eine fittlihe Cin-
wirfung auf jiingeve, namentlidhy vielleicht auf ftiivmijde Lieb-
haber, jugejdrieben, weldje gewiff der BVeadhtung werth.

588. Dat is so fett as Bullfleesk — ironijd), ba Stier-
- fleijch felten fett su fein pflegt. WBergl.: Dat is so klar as
Koffjedick.

589. De Brader is'n Butt werth. Wer atbeitet joll
aud) effen.

590. Stremm (rdufpere) di Olle, sallt Butt eten. Das
Sypridywort jdeint den Betreffenden darauf aufmerfiam maden
su wollen, daff ,Butt” fein gewdhulides, altdglides
Beridht, deshalb wohl einer BVorbereitung werth ift.

591, He deht as’n Duvkotel in d’Siinn — mwenn Je-
mand auffallend ftarf wird.

: 592. Beter’n Vogel in de Hand, as’n Duv’ up’t Dack.
Beffer etwas Gewifjes, al3 etwas Ungewifjes.

593. Erdmanntje fleeg up, fleeg wer; breng mi
morgen moj’ Wehr.

Dem ,Crdmanntje’, audy ,Leev Engelke“ (Sonmen-
filbchen), wiffen die Kinder auf verfdhiedene Art Enthiillungen
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ver Subunft absuloden. Die Kindev fepen 3. B. da3 Thier-
den auf die Hand und fpredhen: ,Leev Engelke, wo lank
1af? ik noch?¢ — Een Jahr, twee Jahr etc. — bi3 der
Kifer auffliegt. Aehnlidhe Ovalel {ind der Kuluf, ber Stord) 2.,
aud) Pflangen fonnen beftagt werben.

594, Van'n Perd up’n Esel kamen — in feinen Ber-
biltnifjen I)emnterfommn

595, He is'n rechten Egel. Gr ift ein dummer Tolpel.

596. Dat Wort is herut un de Esel binnen — wenn
Giner albern, dumm und vorlaut redet.

597, De Driever un de Esel stimmen selten aver-
een. Natiirlid), denn der Treiber jagt: Jih! (BVorwdrts!)
und der €fel: Ho! (@a[t . LBergl. Nr. 319.

598. De siick an’'n Esel schiirrt, kriggt der Haar
van. Wer Ped) anfaft bejubelt fidh. %erg[

Id scio procerto,

Quod, si cum stercore certo,
Vinco, vel vincor, —

Sed semper ego maculor.

599. De to'n Esel geboren is, kummt neet up’t
Perd. Wer dumm ift, bringt's su nidhis.

600. De wat schrifft un kann’t neet lesen.

Mutt. woll'n dummen Esel wesen.

Die3 Spridywort enthill eine gewif wohlgemeinte Warmng
fiir folde, welde de3 Lefens unfundig, su leidtfertig oft mit
Namensunteridriften su fein pflegen.

'601. De klattergste Fahlen (Fiillen) gliven de beste
Perd’. Man fieht e3 mandjem nicht an, wad ausd ihm werden
fann. Wergl.: Niims sla sien Kinder dood, well weet
wat der ut worden kann. ,

602. He is so darten as’n Enterfahl (einjdbhriges
Fitllen) — wird gefagt von lujtig fih tummelnden Buben.

603. He hett'n Fahl anbunden — er Hat fidh) iiber-
geben (von Trunfenen). Siehe Nr. 1362.

604. Dar ga wi Fisken mitnander hen, harr de
Garnat (Garnele) tegen de Butt seggt —-<da hat der Buit
die Garnele gany verddtlih von der Seite angefehen, um ihr
begreiflich ju maden,-daf fie gar fein Fijh fei. Cr Hat aber
den Mund dabei fo versogen, daf e3 ihm nadher unmoglid



62 Das Thier im Spridywert.

gewefen ift, Denjelben mwieber in die tidhtige Stellung m
bringen. Geitbem Yat der Butt dasd fhiefe Maul.

605. Ungefangen Fiske siint neet good to Diske.
Jreilid), benn tvie joll man effen, wo’s gar nichts giebt!?

606. Fis — lett de Minsk as he is — fatttgt ibu
nidt, weil in dem Fijde wenig Nahrungsftoff.

607. Bummswise (pardauj) tofallen, as de Flegen
in de Bree — wvon Petjonen gejagt, weldhe plump und un-
gelenfig find. Bergl. Nr. 573.

608. ’t hett all sien Tied, man't Flohfangen neet.
€3 giebt gewifje Angelegenbeiten, weldpe gleich) abgenadyt werben
miiffen, s welden unjtreitis aud) das Flohfangen gehort.

609. Hum hett'n Fleh in’t Ohr staken — er hat
boshaftes Gerede vernommen und {dentt demjelben Glauben.

610. Mit de Gosem in Process liggen. Da bdie Gdnje
su fdnattern nie aufboren, joll fig dies Spridhmwort wob[ auf
allzu Procehiiidhtige begiehen.

611. Meenst du, dat ik unner de Gosen utbrott bin ?
Meinft du, dap ih von Gdnjen abftamme?

612. So wiet gahnt sien Gosen neet. Seine Gedanten,
die fid) jhwer und langjam entwideln, gebent nidht toeit.

613. Wenn de Gosen Water sehn, mutten se dat
Nibbe (Sdnabel) natt hebben (ober willen se drinken).
Bon folden gefagt (namentlid) von Kindern), welde Haben
wollen, was ?te feben.

614. Wo geit't? Platt unner as de Gosen! Aljo,
man fann nod) gehen. '

615. He wackelt as’'n (xoos Oft angewandt awj fett-
leibige, dide Perfonen, weil diefe nidyt felten cinen wadeinden
Gang fid) angewdhnen.

616. Gode Derens (Middhen) un gode Gosen kamen
bitieds (zeitig) to Hus.

617. He paart se, as de Eilanders de Gosen.

618. So verkofft man de Bur Gosen.

619. He hett'n Gedichtniss as'n Garnat (Garnele).

620. He hett'n Garnatenverstand. Beide Spridhwirier

wendet man an ouf folhe Leute, welde ein gar jdledhies
Gedidytnip, over eine gevinge Auffaijungsgabe Haben.
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621. Riek seien (viel {den), arm meien (wenig mében),
dat Land hort de Hahn neet kreien — leitht begreiflid), da in
Folge De3 Riekseiens un Armmeiens der Dabi ein avm:
feliges Futter befommt, dadburd) mager wird und fein Kike-
riki! (wemnigften3 fem volltdniges quttge§ Kikeriki!) nidt
witd jo oft hiren lafjen. .

622. War'n goden Hahn is, kreit geen Henn. Sinn:
Wo ein Mann ift, befommt fein Weib die Hofen an.

623. Dar kreit geen Hund of Hahm na — es wird
nidht an den Tag fommen.

624. Wenn de Hahn up de Messfolt (Mifthanfen)
steit, hett he dat grotste Recht. QJeder ift am fiihujten
im eigenen Hauje.’

625. He flog herum, as de Hahn siinner Kopp —
wenn Jemand fid) verviidt denommen.

626. Elke Hahn is Kon’k up sien egen Messfolt.
Seder hat in feinem eigenen DHaufe das gropte Redt. ,

627. He loppt as’'n spannde Hase — wie ein Haje,
ber ,gefpannt” ift, . §. dem bie Hinterbeine zujammen ge-
bunben find.

628, He kann lopen as’n ]iase — cr ift ein Scmell-
laufer.

629. He hett’t in de Mund as de Hixter in  de
Stert. Seine Jumge ift fo Bemeg[tcf), wie der Schwany einer
Eliter. Bergl. Nr. 748.

630. He kann kikeln as'm Haxter. G it olaputir=
fiidtig.

631. He is nett so hunt as'n Hixter — jagt man
von einer Perfon, weldpe fich gern grell fleivet, ,uttokelt*.

632. Nakend as’n Heemke. Testimonium paupertatis.

633. He singt as'n Heemke — ironijd.

634. He is nett so lang still, as'n Hemm 'n Korn
wegnimmt,. d. §. er fit, ober er ijt feinen ugenblid jtill.

635. Dat Ei will kloker wesen as de Hemm — von
fuperflugen RKindern.

636. He is so dubn as’'n Henn. Soll wobl beipen,
wie einé Henne nad) Sonmenuntergang. Sobald ndmlid) bdie
Sonnte umter ift, fepen bdie DHiihner Dbedeutend fhlechter, als
andeve Thieve und ftofen leidht hier und da an.
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637. Henntje wull leggen, se diirst neet seggen,
kiekt achter jo, kiekt vor jo, dat lose Henntje bedriiggt
jo — ein Rinderfpiel.

638. He 1oppt herum as’n Hemn, de leggen will —
er ift unrvubig.

639. He striivt siick as'n Diibbeltje's (2 Stiiber)
Kluckhenn,

640. Froh Hingst, froh Ruhn,

Froh Hahn, froh Kapun. Dergl. RNr. 1669,

641. Mit de Hémer up’t Rick (Stamge) gahn, b. ).
frith su Bett gehm.

642. Wise Hiner leggen ook in Nettels. ud) fluge
Menjdhen fonnen fehlen.

643. Wenn'm ,Sju“! seggt, meent'm de Hémer all.

644. Honer hebben man’n liittjen Kopp, slapen boll ut.

645. Achterna kakeln de Homer — nadher weiff Seder
e3 Defjer.

646. Bi Gebreck (in @rmangehmg) van Honer ett de
Bur Kreien (Rrdben).

647. De Honer leggen dor de Kropp, un de Kojen
melken dor de Hals. 2er von den Hithnern Cier und von
ver Suh Mild) haben will, muf fie fleipig fiittern.

648. He is nett so neesgierig as’n Homermers, ber
befanntlih ungenirt in die Welt hineinfieht.

Auffallend ijt e3, dap der Yunbd, obgleidy feine Treue

und Wadpfamfeit allbefannt find und mancl)e feine3 Gejdledits,
3 B. al8 Jagdhunde ober Shofhiindhen fid) oft hoher Gunjt
erfresten, im Gpridhwort nur al3 Reprifentant des Vervddt-
lihen und Gemeinen aujtritt. Bald ift er der Frepgievige
und Unerjittlihe, vergl. Nr. 650, 653, 657, 663, bald der
~ ZTolpel, Nr. 662, bald der Riidfihtalofe, Nr. 661 2.
’ 649, De Hund in de Pott finden. Nad) beendigtem
Mittagdmable ftellt die Magd den Eptopf voritber, wo als-
dann auf den Ruf ,Biloff!« ber Haushund herbeifpringt, um
ven Topf audjuleden. Wer alfo ben Hund im Topfe findet,
formt jum Cflen zu jpdt.

650. He is der rein up verstiefert (verfeflen) as de
Hund up de dode Koh (oder as de Koh up’t Kalf) — er
Lt nidht ab, bi3 er etwas evbeutet Hat. :
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651, He is bekannt as’n bunte Hund. Bon jdlechten
Gubjeften, welde wegen ihrer Streiche allgemein vegrufen find.

652. He schudelt't of as'n Waterhund — er nimmt
e3 fid nidt fehr su Herzen.

653. In’t Hunneniist findt'm geen Wurst, wol Dreck,
ober: Is der ook Fleesk in’t Hummeniist?

654. Wenn de Hund weg is, gahnt de Schapen averall.

655. He is'n Hund van Kerl!

656. He is’'n rechte Swinehund. Bervddilidh, wie dad
vorige.

g657. Wenn de Hund dromt, is’t van Brod.

658. Dat kummt bi de Hunn’ hor Wiinschen neet
to pass, dat de Kalfer starven. RBergl. Nr. 685.

659. He hett mi geen Hund to Bate (Unterftiigung)
stiirrt (gefdhictt). '

660. He hett sien egen Will, as de Hund in de
Pitt. 3t Jronie, denn ber Wille de3 Hunbes im Brunnen
muf fehr bejdhrantt jein.

661. Jungens un Hunn’ gahnt lieck dor de Welt.
PBeide geniren fidh) wenig.

662. Twalf Buren un een Hund siint dartein Rikels,
Rikel urfpriinglid) grofer Yund; figitrli): Flegel, SHlingel.
Taugenihts. Siehe ,Stitrenburg’s Lerifon”. Seite 193.

663. Wenn’t up is, slaant de Hunn siick um Bunken —
Streit um Nihts Haben.

664. Biten as’n Kett-Hund.

665. Se lefen as Katten un Hunme, b. ). uneinig.

666. Dar siint mehr bunte Hunne as een. Gingelne
RKenngeiden veiden nidht aus, wm Perjonen oder Sacden genan
beftimmen zu fonnen.

667, Dar kreit geen Hund of Hahn na. ergleide
RNe. 623. '

668. De Kniippel liggt bi de Hund, allgem. fehr ge-
bunben, bejdrintt jein in feinen Handlungen, nidhts diirfen.

669. Dat Fett blifft baven, al is’t ook van’n doden
Hund. Die Walhrheit erhilt endli) dod) ben Sieg.

670. Dat sall hum bekamen, as de Hund ’t Gras-
freten, D. §. jdledht, da Dbefanmtlih der Hund nad) dem
Grazgenufle fich exbricht. .

5
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687. Dar kamen mehr Kalf-Fellen to Market, as
Koh-Huden, b. §. die meiften Menjdhen fterben friih.

688. Kalfleer, dat is man Halfleer,

Man Kohleer, dat is good Schohleer.

Lobpreid de3 Kubleders vor dem .Qa[ﬁ[eber
689, He tierd siick (benimmt fih) as'n Kalf, b. 5.
lippiid. .

690. Kinner un Kalfer hor Deel,

691. He loppt kalfer-kneet (mit nad) einwirts ge-
bogentent Snieen. Bergl. §Rt 580.

692. He singt as’n Kniiiitje ober Karniit]e (eine
Finfenart).

693. He lift' as’n Karniiiitje. Karniiiitje urjpriinglidy
quserforener Genoffe, KLamerad, bejonders in leidtfinnigen
Streiden.. He lift as'n K. — fiihrt ein gefelliges, an=
genehme3 Leben.

694. He is so leeftallig as’'n Kater. DBon einer ver-
liebten Perfon gejagt, weldhe auffillig um fjeine Dulcinea
berumidwingelt.

695. Krabbe-Kater, Spring-in’t-Water, wull'n Fisje
fangen, bleev daran behangen — jagt man ju Kinbern,
weldge fragen.

696, De Katt mag wol Fisk, man se will de Poten
neet natt maken.

697. 'n Katt in de Sack kopen. Gdwarze Kagen
werben von Pelzhdnbdlern gern -gefauft; gelbe, griine oder
geflecite find werthlos. Cine Kage in den Sad faufen, Heipt
foviel al3: aufs Gerathewohl handeln; ober, weil ein allzu-
grofie3 Bertrauen leiht gemipbraudyt wird: fich anfithren lafjen.

698. He spolt mit hum as de Katt mit de Mus.
€r bat ihn volljtdndig in feiner Gewalt.

699. De siick to musig maakt, de frett de Katt.
Emancf)er, der ftd) durd) Berjtelung, .@eud)e[et und Qtd)iel
trdgevei retten wollte, Btad)te fih dabdburch) exrft vedht in bdie
Klemme.

700. Dat is so gemeen as Kattenfleesk, dat kruppt
van siilfst in de Pott, d. §. lebend.

701. De Katt lett dat Musen neet. Jung gewobnt,
alt gethan. WBergl. Nr. 571, ~

-

=
ks
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702. Snoopske (najdhafte) Katten brannen de Beck
(Mund). Womit man filndigt, damit wird man beftraft.

703. Hier sitt ik good, harr de Katt seggt, harr
up’t Speck siten. Bergl.: Ubi bene," ibi patria!

704. Ut Noth rohrt de Katt de Poot (Fuf). Roth
fennt fein Gebot.

705. Dat is de eerste Katt, de mi van Dage ‘de Poot
gifft — wenn Cinem ploglidh) von unerwarteter Seite Freund-
lidyfeit evwiefen 1ird.

706. De wat spart vor de Mund,

Spart vor de Katt un de Hund. .

Gparen ift gut, iibevtrichene Sparjambeit indeffen, bringt
, Sdaden.

707. Laat de Katt lopen, Melk gifft se doch neet.
Troftfprud), vielleidht eined Kaufmanns, wenn ein Kunbe ihn
vetldBt, an dem er dod) nidht viel verdient.

708. He geit der ut, as’'n Katt de’t Donnern hort,
fo tafd und fo voller Furdht liuft er davon, wie eine Kage
beim Rollen bed Donners.

709. He geit der um herum as de.Katt um o
heete Bree. Allgemein: nidt sur 6aa)e fommen.

. 710. Dar is geen Katt siinner Hansken (Handjdube)
antofaten. So feufjt mander €hemann, der feiner Ehebhiilfte
fanfte Borwiicfe madjen wollte und dafiic mit einem Strom
von Sdeltworten, worin fein ganges Siindenvegifter -ein-
gefleibet war, belohut wurde. Alte Weiber jollen indefjen
nod) gefdhrlidher jein, al8 junge. Bergl. Nr. 103.

711. In Diistern, is’t good smiistern ([ddjeln, fofen),
siint alle Katten grau.

.~ 712. Je mehr man de Katt straakt (Jtreidhelt), desto
hoger borrt (hebt) se de Stert. Bergl. da3 lat. Sprich-
wort: Rustica gens, est optima flens et pessima gaudens;
ungentem pungit, pungentem rusticus ungit.

718. He kann sien Katt wol Pus heten. Gr fann
von Gliid fagen.

714. He is so taj’ as’'n Katt. taj’ = jibe). -

Die Kage hat nad) dem Volfsglauben neun Leben, d. h.
fie fann adtmal jheinbar todt fein und immer wieder lebendig
werdent.  Jn Novellen und Romanen werden alte muverheirathete
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Onfel 2. von hoffnungdvollen Neffen mandmal fiiv jdhe aus-
geldolten (Hapedoden leven am langsten).

715. He is nett so wies, as Salomo’s Katt, de vor
Wiesheit van’t Stovken (Stobe) full. Bon juperflugen
findern namentlid) gejagt.

716. He is nett so verleeft as’'n Maikatt.

717. He is nett so friindelk asn Arm vull Junge
Katten. -

718. Well will de Katt de Bell anhangen.

Die Miufe haben einftmald bevathen, wie man fih am
beften vor den RKaten fidhern fonne. Die eine hat gemeint —
fo, bie anbeve anderd. Da ethebt fidh eine junge Maus, ein
etes Abbild ihrer Mutter und giebt ben Rath, man mige
der RKape eine Shelle anbingen, fo fonne man ihre An-
ndberung immer Bhoven. Da3 leudtete allen ein und alle
solten der jungen Maud Beifal. Nun entftand aber bdie
Frage: Well will de Katt de Bell (Sdelle) anhangen?
Dievsu.erbot fidh niemand, denn niemand wollte fidh freffen
lafjen und — e3 blieb beim Alten.

Allgemein bedeutet: ,de Katt de Bell anhangen“ ein
Geriidht ausftveuen, eine Heimliyfeit offenbaren. Die Crjib-
lung ift itbvigend weit verbreitet, 3. B. aud) in England
Defannt (Spolding, history of England. Literature p. 58)
und finden fid) jhon ‘in den Gesta Romanorum.

719. He hett nett so vol Beniill (Bernunft, Berjtand)
as'n Koh . 0., er bat einen fehr jdhlechten Berjtand.

720. De Koh sett de Tafel to. Sobpreid auf den

Rupen der SKuh.

721. Koh;Titt, geit der mit. Vergl. vovige Nr.

722. De Koh is slanker as de Katt. ‘Reine gute
Cigenjdaft fiiv eine Kubh, da fie bann jedenfalld zu mager ift.

723. Endelk will de Bur de Koh betalt hebben.
Cin Bauer verfaufte auf dem Markte eine Kubh an eine ihm
unbefannte Perjon und jwar auf Credit. A3 ihn feine Frau
fragte, wer denn feine Kubh befommen Dhabe, antwortete bev
Bauer: 't was'n Kerl mit'n blau Jikkert (Jade), wenn'’k
hum wer seeg, denn kenn’k hum wol. Gnblid) wollte
natiiclid) ber Bauer die Kuh bezahlt haben; ob er feinen Mann
gefunben, bas weif id) nidt. Daber das Spridywort.
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i er neet van dc Koh
man | 1gen, muf man aud .
Y ar Loot (Deift) geen

of se hett ok’n witt .

€3 fteht felten Jemand in e
fih nidht einmal etwa3 hat ju S

726. De Kojen vor Ossen
melken. Wer einen dummen St

727. De de Koh slacht, geit

728. De de Koh hort, fa:
Gigenthiimer Fenmzeidmet fidh
Dreiftigleit.

729. Wat helpt't, de Koh
smitt hum wer um. as bhi
wenn nidt aufgepaft wird.

780. Mit Verloff stellt man
Ne. 289.

. 731. He is so vull Kumpe
M Taten, d. §. er ift hodit un
mi. lumpen in’t G "1g.

732. De plciten (proceffiren

giv’ der leever cene

Cin alte3, wabhres Sprihwn
ftaben an bie ZThiiren bder Proc
werden.

733. De dar hett geene K
0. . wer feine Kuh bhat, hat aud

734. He is so vorsichtig a
d-1e Dage vor de Regen na H
§ rt natt. Worfidht ift war fiet
aroBe engfilidhfeit bringt aber m
Jm Bolfsmunde heipt es audy:

U.s Kostors Koh,
De gung dat so!
De gung na Hus dr
Un hett doch noch

+vJ. He suirrt der up 1o0s,
Kulf, b. b. er geht blinblingd auj
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736. Wenn der anners nix is, is de Krabbe ook’n
Fisk — denn Hunger ift ein jdharfes Schwert. DBergl.: Bi

. Gebreck van Honer ett de Bur Kreien.

737. Een Krei bitt de anner de Ogen neet ut, benn:
manus manum lavat, ober: clericus clericum non decimat.

788. He weet der nett so v6l van, as de Krei van
de Sonndag, b. . er weiff gar nidht3 davon.

789. Een Krei maakt geen Sonndag. Dergl.: eine
Cdwalbe madt feinen Sommer.

740. Dat is'n Slumpslag (Zufall): twalf Eier un
dartein Kiikens. -

741. He is’t leev Kiiken ober 't Niistkilken — vom
jiingften RKinde, weldes insbefondeve von der Mutter bfter
mit grofer Sorgfalt gepflegt wird.

742, Dat is'n mall (ober wild) Kiiken — ein Bruber
Luftig, wohl gar Liederlid.

748, De sall de Kukuk neet mehr horen — er wird
fein Jabhr mehr leben.

744. Kukuk, Breebuk! Kukuk, Eierdeef. So tufen
die Buben beim Anblid eines Kufuf3, von dem gefagt wird,
daf er anbern Bigel Cier ausfaufe.

745. Kukuk, roppt sien egen Nam- ut — ift ein
Prahler.

746. Haal mi de Kukuk (euphem. fiir Teufel).

747. Nett so frahm as’n Lamm.

748. De Tung geit hum as’n Lammerstert — feine
Bunge ift beftandig in- Bewegung.

749. Wenn de Leferke vor Lechtmss singt, mutt se
na Lechtmss piepen — SRalendervegel. Wenn a5 Wetter
vor Lidhtmep zu jdon ift, fommt gewdhnlid) nodh) jhlechtes
Wetter nad). Vergl. Nr. 1195.

750. Dat geit nett as de Leferkes, in een Nacht
fett un mager. (%)

751. De Jung is verdwalen (verirrt), as de Leferkes
in de Heid’.

752. Nett so arm as’n Lus. SBergl. Nr. 632.

753. Du kannst mi geen Lus ofstarven laten — eine
ironijde Herausforberung, welde jo viel Heift: du fannjt mic
nidhts anbaben; dhnlidh wie der Hevzog vom Altenburg zum
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767. t'is Liininks (Sperling) Tied to Bedd. = Mit den
Gperlingen werben gewdhnlih) munteve und muthwillige Knaben
vergliden.

768. He is so wiff (lebhaft) as de Liinink up d’-
Achterdor. :

769. Se paaren siick as Liininks. _

770. He lett de Lipp hangen, as de Mahr aver dat
dode Fahl — er Bat ginglih den Muth verloren.

771. Meeven (Moven) in’t Land, Unwehr vor de
Hand — Witterungsregel.

772. He will siick betern up’t Oller, as de Mieg-
hamels (Mmeifen), de kriegen ook erst Flogels, wenn se
old siint. '

773. He is’n blinden Mops — von Surs- odber Sdwad)-

fidptigen. ]
-~ 774. Hg is so blind as'n Mull (Maulwurf). Gt fieht
fo fdlecht wie ein Maulwurf. Frither hielt man den Maul-
wurf irriger Weife fiir blind, weil man feine feinen Augen
nidt wabhrnahm. Man traute ihm fogar fein Gehdr zu, weil
ihm Da3 duere Obr fehlt.

775. He geit na Junker Mull — b. §. er wird bald
in3 Grab miiflen. Bergl. Nr. 743.

776. He kickt nett so niiver (pfiffig) ut, ober: he
lurrt nett so wies, as de Mus in de Mehlkist.

777. Derns un Musen, maken kahle Husen. Die
erfteren dutch bie Mitgift bei der Heivath.

778. De hett'n Muske dervan piepen hort — er ift
mit ber Sade nidht gang unbefannt.

779. Dar fallt geen Mus unner’n Foor Hei dood.

780. Mus'niisten (fig.: @rillen) in de Kopp hebben.

781. Mit Speck fangt man Musen.

782. De Musen versmachten hum in’t Brodschapp,
ober de Musen liggen dood vor’t Brodschapp, fagt man
von Leuten, die viel Staat und Aufwand maden, und fein
grob im Sdranf haben. Gold auf dem Kragen, Hunger im

agen.

783. ’t is'n hoogbeenten Tied, de Musen lopen up
Stelten.

784. Wenn de Mus satt is, smeckt’t Mehl bitter.
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785. Wern du neet
seggt de Mus, «
Paft fiiv den Bauer,
liegen [a5t, um den hichite
Maufe e3 ner3ebrt und nux
786, He weet der
(Mutterjau) van’t Wafelba
787. He sall pass k
hus, b. §. er wird eixe jdh!
A 788. He fallt der ir
1o plumyp.
789. Miiggen, hebben
790. He kann singer
791. He wee, der n
in de Bibel xickt.
:792. In de Bur sitt
sitt Stroh.
793. He is so dumm
794. He is'n Kerl as
ftarf wie ein Ddfe.
795. De't Gliick will
Glid ift wie bie Licbe —
796. He he*' ">k u
- Pfingjten werden ... . len
behangen.
797. He geit so stol
798. De ", de
neet. Die Tuy,.... wird b
799. He kann arbeic
800, ’n hiird Perd u
scharp. Sirn: mit gelief
forgfltig um, al3 mit eige:
801. Dat is'n witt .
Gine prunfliebende Frau fa
me[ bat, jdaffe fid) eine fol
802. De is so stolt :
803. ’t is Frominsk
Perjon.
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804. De hett'n Geweten, dar kann wol'n Kutse mit
sesz Perde in umdreien — jebenfall3 von eintem weiten
Bewifjen.

805. He sitt up’t Perd un socht derna.

806. Wenn de Perde neet eten,

un de Wagens neet sleeten,
denn war’t good FoormanntJen

807. He sitt up’t Perd, as'n Esel upd’ Plumboom
— erbdrmlich.

808. Mit statske (ftdtig, widerfpenftig) Perde is quad
plogen.

809. He kann wol Perdeeier eten, wenn anner Lith
Honereier eten.

810. De beste Perde worden up de Stall socht; fo
fagt bie jorglame Mutter su ihren beivathsluitigen %ﬂcbtem,
wenn diefe meinen, fie mitften fidy baufiger sur Schau ftellen
auf Billen, Marten, in Gefellfdaften 2., wenn fjie nidht
figen bleiben wollten.

811. ’t steckt up een Perd geen Emmer vull.

812. He kickt nett so hoog, as’n Pogg (Frojd)
in de Maanschien.

813. He hett so vol Geld, as de Pogg Haar. Bergl.

RNr. 815,
. 814. Man kann de Pogg so lang driicken, dat he
quackt.  Seder Menjdh, felbft der dvmite und ber fried-
fertigite lapt fidh nur bi3 su einem gemtﬁen Grade unter-
dritden und mighandeln.

815. Hebben Poggen ook Haar? Wergl. MNr. 653.

816. He is (ober he sall) poggedood.

817. He is so moj’ as'n Pus (Qodname der Kae).

818. Dat heet neet alltied: ,Pus, Pus®, dat heet
ook wol ins: ,Katz, Katz¢. Qergl.: Man leeft neet all
Dage in’t Leileckerland, ober: RNiht immer ift Samjtag!

NB. Mit bem Ruf: ,Pus, Pus¢ lodt man bie Kape,
mit dem Ruf: ,Katz, Katz“ verjagt man fie.

819. So roth as'n Puter.

820. He stellt as’n Rave. Der Rabe gilt Lefanntlidy
fite duperft diebifdh. ) '

821. Swart as'n Rave.
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822. He schellt as'n Reitliinink (Rohriperling).

823. He hett d’Kost vor't Kauen as de Rittem —
with gefagt von einem, der hinter Shlof und Riegel bei
Waffer und Brod fist. '

824. He stinkt as’n Reiger (Reiber).

825. He singt as’n Rubintje (Beifig).

826. He is so mager as'n Rupe.

827. Wenn dat Keck vor d’'Damm weg is, lopen de
Schapen averall.

828. Dat Schaap sall wol'n sachten Dod hebben —
bie Sadbe wird fih nicht gefabhrlid) geftalten, fein Auffehen
evvegen.

829. He hett sien Schaapkes up’t Droge. Huf einex
niedrigen und nafien Weide fterhen die Schafe; wer feine
Sdafe auf dem Trodnen Hat, bem find fie fider. Der Sinn
ber Redendart ift: Seine Jufunft ift gefidhert.

830. Dat Schaap hett'n golden Foot. €3 ift ein in
jeber Begichung niipliches Thier.

831. Nett so mack as’n Shaap.

832. He kann lopen as'n Snigg (Sdmede), d. §. jdledt.

833. De Wifen un de Sniggen,

Dragen de Husen up hor Riiggen.
Sinn: Wie die Schneden bie Haujer auf ihren Riiden tragen,
fo liegt be3 Haufes Wohl und Wehe auf demen bed LWeibes.

834. Se is so fett as'n Smigg. Bon fetten Frauen-
Fimmern. .

835. Nett so frisk as'n fangen Schellfisk.

836. Ook Schellfisk, ook Schellfisk! Ruf ber Fijdyreiber.

De half gar is :|: Antwort der muthwilligen Buben.

837. He is so stiemsch (eigenfinnig) as Mester sien
Swien, de wull vor Stiemscheit neet freten.

838. War leepe (bife) Swienen froten (wiihlen), is’t
alltied hart — Gigenfinnige Qeute ftogen iiberall auf
Hinderniffe. -

839. Dar mutt'n old Swiem um lachen — hott ma
vielfad), wenn eine gar ldderlide Gejdjichte vorfommt.

840. Gnurrende Swienen terrieten de Sack. €in
angufriedener Sinn jdjadet nur.

&
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841. Wenn de Swienen satt siint, kehren se dat
Block um — feine empfehlenswerthe Sitte fiix Menjden. -
Demnad) muf wohl der Fall nidht felten fein, daf ein flegel:
?%ftet Bengel, wenn er fid) bene gethan, feinen Teller um:
ehrt.

842. Dar kummt geen Swien up d’Kanzlei. .

843. Dar kummt Wind, de Swienen dragen mit
Strohhalms. Gine Wetterregel.

844. De will leven siinner Pien,

hod® siick vor Steefkinner un Winterswien.

845. Vol Swienen maken diinn Drank. 1) Se mehr
RKinder, je geringer {piter bie Crbjdhaft beim Abjterben der
Detveffenden Gltern. 2) Je mehr Kinder, je weniger Founen
die Gltern an Diefelben verwenbden.

846. He betert siick up’t Oller, as’n Winterswien.
Bergl. Nr. 772.

847. Se is so giftig as’'n Spinn.

848. Hum word van sien Wief nix upscheppt (auf-
getijdt) as Stikroven (Stedritben), Stiekelstaggen (Stid)-
linge, Stadelbarjhe) un Schellfisk, d. h.: Sein Weib ift
eine Xantippe, bie {tadelt, ftidhelt und fdhielt. Wortfpiel.

849. ,Stint, Stint, Stintfisk!“ Ausruf dev Fijdweiber

in den Strafen der Stadt,

»Stinkst all, wenn du lebéndig bist!“ Yntwort

ber Jugend. Bergl. MNr. 836. '

850. Elk (kriggt) wat van de Stockfisk.

851. De Stiirk hett hor in dat Been beten — fie
gebt {dhmwanger. :

852. Bi hum kummt boll (bald) de Stirk — er hat
bald einen Nadfommen zu erwarten.

853. Stiirke, Stiirke, Langebeen,

Hest dien Vader un Moder neet sehn.

Up dat hoge Béohntje (Bobden), ’

Breng mi'n liittjet Sthntje — it diefem und
mit dbhnliden Reimen begrithen die Kinder den Stord), wemm
er im Frithjahr wiederfommt. Sehen fie ihn dann fliegen,
fo Debeutet da3, daf fie im loufenden Jahre fleifig fein
werden, dagegen deutet da3 Sigen ober Stehen de3 Bogeld
ihbre Trdgheit an. :
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Sn Mirden, Sagen, Fabeln, Spridmwbriern fpielt
ber Fud)d eine der bedeutenditen Rollen. Junddft tritt er
itberall al3 bag Sinnbild ber Lift auf. Jn dem Bewufptiein,
daf er von allen Thieven in feiner Weisheit ald unfehlbar
angefeben wird, liBt er fi) aud) bisweilen sur Superflugheit
verleiten, wie 3. B. in Nr. 870, 876. Lrifft ihn ein Unfak,.
ober ftdft er bei Ausfithrung femeé Planes auf Hinderniffe,
fo [aBt er e3 bei Qeibe Niemanbem merfen, um ja nichts von
feiner Autoritdt su wverlieren. Daber bie NRedensavten von
ipm in Nr. 868, 871, 872, 877.

868. De Beéen (Wiendrufen) siint 'sur, si de Vogs,
do hungen se hum to hoog.

869. De Voss weet mehr as een Gatt (Rody, HYle).

870. De Welt is rund (odber de Welt dreit siick),
si de Voss, do satt he up’n Rullfoorstert (auf bem Gnbe
eine3 Rollbaumes).

871. Hier is good schulen, si de VOSs do satt he
achter'n Bent (Befengras).

872, De Voss stellt neet in d’Naberschup — weil
bann fein Diebftahl bald entdedt werden wiitbe und er jelber
aud ald Thiter.

873. Dat is man’'n Afergang, si de Voss, do trucken
(30gen) se hum de Hut aver de Ohren.

874. ’t is’n slauen Voss.

875. Man mutt de Bur neet wies maken, dat de
Voss Eier leggt — follte er o dumm fein, da3 3u glauben ?

876. Wat de Welt doch up un dal geit, si de Voss,
do satt he up’n Piittswengel.

877. De Wurst is doch to krumm, si de Voss, do
hung se hum to hoch.

~ 878. Renke (Reineke): wenn’k wenke (winfe), denn

pliick mi de Goos;
Renke, wenn’k wenke, denn laat mi hum los.

879. Beter wat, as heel nix, si de Wnlf do fratt
he'n Migg (§Fliege).

880. De Wulf frett ook wol'n telld Schaap
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881, He kriimmt siick as’n Wurm.

882. ’t is'n rechten Erdenwurm — ein Mammons-
Diener obev ein Geizhals. o

883. He hett’t van binnen, as de Ziigen 't Fett —
fein Aeufere3 verrith nidis.

884. Nett so geil as’n Zigenbuck — von ungiidtigen
Perfonen. |



|

lv’

Der Tod im Spridmwort,

886. De Dood will'n Orsaak hebben.

886a. Wenn averwunnen is de Noth,

Denn kummt faken all (oft jhon) de Dod.

887. Wi siint Gott man een Dood schiillig.

888. Wenn de Boom is grot, is de Planter dood.

- 889. Hapedoden (reidle Onfel und Tanten, von bdenen
man g erben hofft) leven am langsten.

890. De siick dood arbeid’t, word unner de Galg
begraven, weil er gewifjermagen ein Celbfimirder ift.

891, De dood is lett sien Kieken. Das Bolf erzihlt:
Ginige Studenten befhlofjen, einen behersten Shufter auf bie
Probe su ftellen unbd iibervedeten ihn fiir Geld su einer
Todtenwadie. Jn dem Sarge aber lag ein nod lebender
Ctubent. Nadhts um 12 Uhr wird der Decel bes Sarges
abgeworfer und der todt Gewdbnte ftarrt mit grofen Augen
ben Scufter an. Diefer giebt aber mit jeinem Hammer, den
et juit jur Hand hat, bem Studenten einen Schlag vor den
Kopf mit den begleitenden Worten: De dood is etc. Des
gel'tggenﬁ finden bie Genofjen ben Scufter bei einer wirtliden

ide. . _
892. De sall siick neet dood arbeiden.

893. De neet fege (bem Tobe geweiht) is, starft neet.

894. De Dood sitt hum up de Lippen.

895. De een sien Dood, is de anner sien Brod. Man
benfe an den Yusiprud) jemes Tobtengrébers: Sterben it
mein Gewinn. :

896. Vor de Dood is geen Krut wussen. .

897. He siicht ut, as de Dood van Ypern. &. 9ir. 92.

6
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905. -All Backsels un Brdszels geraden neet, wirt:
lich: Jededs Gebidd und Gebriu gerdth nidt.

906. All Backsels un Broszels siint neet avereen.

907. He lett siick mit'n Blase vull Bohnen verjagen,
2. °h. ev ift ein Hajenbers.

908. He kummt mit'n Blase (Biisse) vull Bohnen.
Daz Gerdaufd), welded ecine mit Bohnen ober Crbien gefiillte
Bledhbiidhfe ober Sdweinsblaje verurfachen fann, ift wohl
ftarf, hat aber gewdbhnlich nidhtd su bedeuten. So ift’s aud)
mit mander Leute Larmen, Sdhreien, Jommern und Heulen.
Nur Feiglinge und Leidhtglaubige fehren fid) bavan. Wie aber
dennod) eine Blafe mit Bohnen wirtlid) etmmal (in et Colonie
Upjdort bei Wiefebe, Kirchfpiel NReepsholt) einen Menjden
wabnfinnig gemadyt hat, lefe man im ,,%'mefenfreunb” Jabrg. L,
©. 213 und folgenbe.

909. He is so groff as Bohmenstroh.

910. Hunger maakt raue (vohe) Bohnen sot — Hunger
ift ein jdarfes Schwert.

911. Blaue Bohnen (Sdrot) kriegen — gejdjofjen werben.

912. Elk Bur r6hmt sien egen Botter.

913. He deit’t neet minner as’n Stiick Botter in de
Bree. Gin Gtiid Butter in den Brei thun, heift iiberfliiffig
handeln, Da3 Cypridwort sielt demnad) auf Lupurisfe und
BVerjdwenderijde.

914. Bestahn as Botter vor de Siinn, d. ). jlecht.

915. 't regent neet alltied (jeberzeit) Botter in de
Riesebree. Wergl. 't is neet alltied Sommer un Sonndag.

916. Man kann’'n Minsch neet stiken as'm Fatt
Botter, d. . nidht anbohren und inwendig untevjuden, wie
ein Fap Butter.

917. ,,Moder maak mi'n Bofterbrod«,

Kind ik hebb geen Mest.
pomeer mi’t d’r man mit Finger up,
Dat smeckt am allerbesté. — Kinberveim.

918, De Bra dreien, so lang as he driippt (tropfe[t),
. D. ecine giinftige Gelegenbeit ausbeuten.

919. De Bree word heter upscheppt as eten. DBei
-jeder nod) fo heifl angefangenen Sade, erfa[tet dod) allmdlig
ver ECifer.

6*
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932. He kann mehr as Brod eten — beift urjpriing: -
lidh: er verfteht die fhwarze Kunjt; jept gewshnlid) nur {Hers
weije gebraud)t oder meiftentheil3 in da3 Gegentheil verfehrt:
He ett nett so good Brod as wi. Gbenjo aud): De olle
Propheten siind dood, un de jungen siind nett so good
Brodeters as wi alle.

933. 't Brod word unglick verdeent un ook vertehrt.

934. He kann wol'n Brod dragen — alfo pflegt man
ben Kinbern ju fagen, weldhe man hinfihtlid) ihrer Korperkraft
{oben will.

935, Dar word annerwegen ook Brod backt, jo3. 8.
aud) in Ymerita. _

936. Kromkes (Rriimden) maken Brod. DBergl.: wer
pas Sleine nidt ehrt, ift da3 Grofe nidht werth. Aug
Piennigen werben Thaler. Tropfen hohlen einen Stein aus.

937. Stahlen Brod smeckt sot. WBergl. Spriide Sa-
lomonis 20, 17.

938. De't Brod ett is nett so good, as de’'t gifft —
pas Gefinde ift fo gut, wie die Herrjdhaft.

939. De to’n Knust (unformlid): Mafje, Knollen) backen
is, word sien Lefent geen Brod, d. h. etwa: ein Dumm-
fopf with nie ein Gelehrter.

940. Och Heer ja! Speck vor, Brod na — pflegt
man Detm Hojabhnen ju fagen.

941. Bi Brunkohl hort Speck un Malligheit (Rurs-
weil). 3ur Beforderung der Verdauung, da Braunfohl mit
Syped ein {hwere3 Mal( ift.

942. Van Buskohl deit mi de Lief so sehr (we),

ik eet mien Lefent geen Buskohl wer.
eifgfohl foll blahend fein, daher wohl die im Sprid):
wort folgenden Leibjdhmerstn und — Antipathie.

943. He geit up as Deeg (Teig), d. b. o jdhnell, tann
aber aud) jdnell wieder finfen. Bergl. Ni. 590.

944, He is so schier (jauber). as wenn he ut'n Deeg
woltert (gewd(zet) is. Jronie.

945. He will’t all vor'n Ei un’n Appel hebben, d. b.
faft umfont.

Mit Eiern und Aepfeln werden Kinder DLejchenft, wenn
fie den Nadbarn, BVerwandien oder BVefannten im Auftrage
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Speife . und Tran? im Spridywort, 8%

Re. 921), ober ift hergenommen von dem Brodeln des heifen
Graupenbrei’s, in weldem Falle e& fo viel al3 Plappern
bedeuten fonnte.

957, He is d'v aver as bylop (Stroop) aver d’Gorte,
ev - ift ein itberflitffiger Beifiger.

958. He hett Goérte in de Kopp — ev ijt flug.

959. Hinnig.um de Bart strieken — {dmeicyeln.

960. 't smeckt as Honnig un Sappkook (Rafrigen),
0. §. auBerordentlid) lecter.

961. Ende good, all’s good, morgen eet wi Hiidels.
Teoft Der Acbeiter beim Schwelen, Saatdveidhen 2., welde
anftrengende rbeiten gewdhnlid) mit einer befouderen Mabl-
seit, bejteend aus Mehlflogen (Hiidels) oder Pifaumengriige
befchloffen wird.

962. Du grote Kartuffel, wenn du man neet bast,
von Prahlern und Gropmdaulean.

963. Achterna eet wi Kese.

964. Achterna as Kese.

965. 'n harten Kerl up'n weken Kese, verwandt mit
pem Spridwort: Ein Held in Friedensseiten.

966. Kese un Brod sleit allmann dood. $Kdfe und
Brod ijt eine derbe Hausmannsfoft und jhafit mehr Kraft
al? Weifbrod und Confect.

967. He siicht so glatt ut, as'n oflickde Kliitje.
Mit diefem Spridywort judht man iiberirieben gejhminfte und
gefdymierte Leute oder aud)- bartlofe Gelbjdyndbel, wenn fie fidh
gar s widtis maden, laderlid su macen und bdie Wirfung
iyt mandmal frappant

968. De Jung is nett so poll (rund und ﬂeqd)tg) as’n -
riisen Kliitje. Bergl. Nr. 944.

969. De to'n Knust bhacken is, word sien Lefent
geen Brod. Gin Dummliopf wird nie ein Gelebhrter.

970. Korl, Korl, Kriidigam, war wahnt mien Briidi-
gam; Na Osten, na Westen; spring to mien Allerbesten.
Die jungen Mdadbden nef)men betm Apfeleffen die Apfelferne
3mtid)en Daumen und Jeigefinger und fdnellen fie in bdie Lujt,
wobet fic den vorftehenden Weim berfagen. Die Ridtung, in
welder der Sexrn fortfpringt, bejeidhnet die Gegend, wo ihv
jubiinftiger Brdautigam wobut.
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971. Beter 'n Strunk in de Kohl, as ganz geen
Wurst — befler etwas, al3 nidts.

. 972. Dat paszt as'n Haspel up’n Kohlpott — wie
die Faujt auf's Auge.
: 973. Wenn de Mus satt is, smeckt’t Mehl bxtter

974, De will pusten un hollen’t Mehl in de Mund.
RNiemand fann jween Hevven dienen.

975. Ende good, alles good, morgen eet wi Mehl-
piit (Pudding). Bergl. Nr. 961.

976. He proot (jpridht) as’n Mettwurst de an beide
Ennen apen is. DBergift man beim Anfiillen (Stopfen) bder
Wiirfte die untere Oeffnung der Wurfthitlle zu verjdhliehen,
fo wird alle3, a3 oben bineingethan wird, fogleidh unten
wieber binausfahren. Da3 Sprihwort wird deshalb von
LQeuten gebraudyt, die Ales ausplappern, wasd fie horen ober
feben. Man fagt aud) wobl: He is neet dicht.

977. He quidelt as’n Mettwurst, de’t Fett entlopen
is — alfo gehaltlos.

978. Elk Ding hett'n Enn, man’n Mettwurst twee.

979. He smitt mit'n Mettwurst na’n Schink. DBergl.
RNr. 988.

980. He kummt mit de Mustert (Senf) na de Mahl-
tied — ju {pit.

981. Sall ik di wiesen war Abraham de Mustert
mahlen hett? Bergl. Nr. 93.

982. Um dofe (taube) Nioten deit he’t neet — feine
That, Beibiilfe . gefd)te[)t in der Hoffnung auf anftdnbdige
Belohnung.

983. Ostfreesland is'n Pankook etc. Bergl. Nr. 70.

984, 't is wat to Pankookbacken, hei ji ook Eier?

985. Rieke Liih Krankheit, un arme Liih Pankook,
stomen (ruken) glieke wied — wird viel befprochen.

986. Is dat ook wat, wat nix is, Pankookbacken,
war Mehl is? Ginn: bas ift eine wabhre Kleinigleit.

987. Ik holl mien Péper so good, as he sien Saffran.

988. He smitt mit de Pink (fleine Wurft) na de
Schink. Jemanbem einen fleinen Dienft erweifen um eines
grofen Gegenbienjtes willen.
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989. He kehrt siick an geen Rivem, ehr se gar
siint — Jronie.

990. ’t is wol bewennt (e3 ift wohl der Mithe werth)
an de Rive, dat de Stengel vergiild’t word.

991. He geit in de Réven, d. h. er madt e nidht
lange mehr.

992. He kummt der mit in de Réven, et bringt fid
in bie Patjde.

993. Riven achter Fasselavend. Bergl. Nr. 187.

994. He kriggt Rovem ober Stikroven — Riiffel
befommt er.

995, Rioven willen de Neers neet toven (warten) —
wegen ihrer leidhten Berbaulicdhfeit.

996. Du hest noch’'n Sehink bi mi in’t Fatt ober
in’t Solt — id) habe mit bir nod) absuvedmen. Eine Rade-
brohung. '
997. Solt un suur (jauer) verdarft Natur. $Benn
Gpeifen allu falzig und jauer find, verlieren fie ihren redyten
Gejhmad und ihre Kraft.

998. He verdeent't Solt up’t Brod neet. Bergl.
RNr. 929.

999. Dar hort vol to't Soltfatt — ein Wortjpiel. Die
Pointe findet fich, wenn man den Ton auf ,to“ legt. to’t
Soltfatt heipt dann fo viel al3 ,neben” dem Salzfak.

1000. Dat is geen Speck na mien Beck (Munb), das
mag id niht.

1001. He steit up (halt viel auf) sien Ehr un sien
Stiick Speck (ironifd), jtatt Refpeft).

1002. Mit Speck fangt man Musen.

1003. Mit'n Wurst na’n Siede Speck smieten. Bergl.
RNr. 988.

1004. He is der aver as Syrop aver de Gort. Bergl.
RNr. 957. ’

1005. Dat is Tiedverdrief bi de Wurstkitel.
1006. Dat sall wol bi de Wurtels gar worden.

1007. He is so slank as’n Sack vull Winterwurtels.
- Bergl. Ne. 1116, 1117.
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1022. He siicht ut, as wenn he’t Warmbeer alleen
had hett, 0. 5. jo vergniigt, al3 ob et der eingige Glitcjelige
wite.

1023. De Kruk geit so lang to Water, bit se
breckt. .

1024. Water is- Water, man Wien rort -de Snater
(Rlappermaul). Wein mad)t vedfelig. Lob be3 Weines.

1025. God’s Segen is nett so wol in Water as in
Wien. 00 de3 Bafjers. '

1026. Sauhn Wetter, ohle Tzise uhn frische braude,
wissen in ohlen tyden di Fresen gestebohde. Caboviug

Miiller. Gefundes Waffer, alter RKafe und frijhes Brod,
waren in alten Jeiten ber Friefen Gajtmahle. ‘

-



VI.

Rletdungshiicke im IJpridwort.

1027. Dat is'n stuur Baantje (Diminutiv von ,Bahn”,
bedeutet auch) Wamms oder Nnterjade) — von einem fcf)mtengen
Pojten odber Wege, den man vor {ih Hat.

1028. He kickt noch man even unner un baven to
de Biixe (ofe) ut, von unmiindigen Leuten, die jhon mit
den Grofen thun wollen.

1029. Dat is een Biix un een Wams (Hoje und Jade -
von einem Jeuge) — witd von Gefinnungsgenofjen gebraudt,
die mit andern Worten ,einen Leib und eine Seele” bilden.

1030. De Fro hett de Biixen an — fiihrt bas
PBantoffelvegiment.

1031. Wat vir de Biixen kriegen.

1032. He windt der geen Doken um — et umbiillt die
Wabrheit nidht, er bemdntelt die Sade nidht.

1033. Dat is nett so warm as’n Haarbiihl (der alte
Bopf). _

1034. In de Horn bi't Fiir (Ede beim Feuer) siint
de Hansken up’t Warmste.

1035. He draggt de Heike (veraliet fiir :Diantel) up
beide Schullers — er fpielt den Adfeltriger.

1036. Dat Hemd is mi nader as de Rock. Sovge
erit fitr a3 Hembe und dann fiiv den NRod; fpeciell : jorge
erft fiiv Blutdvermwandte und dann fiir ionfttge Freunbde.

1037. Dat Hemd trillt (31ttert) hum vor de Neers —
vor Angft. -

1038. Se is unner de Hiille (Haube) kamen — ijt
verheivathet.
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1039. He hett de Hiille vull — ift befoffen.

1040. He hett wat in de Hiille — Bat etwa3 im Sinn.

1041. Dat kummt mi neet an de kolle Kleer (Dber-
fleider), vielweniger an die warmen oder Unterfleiber. Das
fiimmert mid) nidht im Geringften.

1042. Dat holt ee de Noppen van de Kleer.
Nopper — Kubtdjen im Wollen- und Fladh3gewebe seigen fidh
nur an neuen Kleidern, feine Noppen an den Kleidern Haben,
beift Daber fo viel al8 abgejdhabte Kleidungsitiide tragen,
woju mander durd) Unglidsfalle, RKinberveihthum 2. oft
gegroungen wird. Aud) wollen einige unter Noppen Sdhau-
miingen verftehen.

1043. Dat is hum neet in de Kleer besitten bleven,
feine Gejunbdheit ober fein Gemiith3zuftand ift dadburd) zer-
viittet worben.

1044. He hort di.wol gahn, du hest Klumpen (§ol-
{dube) an — bemertlidh auftveten.

1045.. Mit Klumpen in't Gelag (Gejeljdaft) kamen,
mit der Thiiv in’s Haus fallen, plump, grod fein.

1046. Dien Will sitt in dien Moders Knappsack
(Tajdhe) — gilt fitr die cigenfinnigen Kinder.

1047. Dat is'n Tau siinner (ohne) Knopen (Rfnoten),
ein foldes Tau taugt md)t weder jum Shlagen nod zum
Fefthalten.

1048. Dar kamen noch’'n heele Biilt (eine gane
Menge) Knopen un Kameelsgarn bi. Suthaten maden
viele Sadjen theuer.

1049. He weet dat Laken to scheeren, dat geen
Wull daran blifft, ev verfteht fidy auf feinen Bortheil, jum
Sdaden De3 anbdern.

1050. Dat ritt alltovol in’t Lakem — foftet ju viel.

1051. Betern Lapp as’'n Gatt (Qoc)) — beffer fauber
und geflidt, al3 jdhymupig und zerlumpt einbergehen.

1052. He sitt aver de Ohren in schoon (vein)
Linnengod, wie die Schreiber mit weien Vorhempen, Cra-
vatten, Batermdrdern und Handmanjdetten, aud Acker—
manntjes® (Badftelzen) genannt :



(. Kleidunasttiice

1053, I' weet der gee
nidt wie die Sade anzufafjen
Aermel 't am Kleidbungsjtiic

1054. He hett wat i1
drmel), er hat Frdftige Arme;

1055. Dat s.2l man hun
man jollte fo etwa3 wi™* ~m

1056. He schiidc.... w
Stegreif, er fdmeidet auf. <
Tafchenjpiclern, die wvorgeblid
wdhrend fie foldhes nur aus »
lafjen.

1057. He lett sU.l: wal
Stednabeln befeftigen) — er I
etwas aufbinden laflen.

1058. In Ostfreesland
Bergl. Ne. 71.

1059. He sitt mit Miih]
spiittert (fjpudt) in de Ask
Bequemlichleit, jog. Urgemiithli

1060. Dar is geen Smi
Bauer pflegt jeinen Hund ober
su werfen, wenn et {ie verfche
der Miike nidyt erreidht, it au

1061. He hett wat in «
unter der Miige ift, er fill
Nr. 1040.

1062. He is der loos (
Nacen (Nihte) to (um Léufe

1063. Noppen. Bergl. I

1064. Twee Gloven ur
tovol, Das Spridwort warnt
Qinfid L.

1065. De Rock is bi de

Svonie. .
1068. Dar mutt de Roc
gewdhnliche Avbeit, die grofe &
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1067. Beter'n Sluur an de Wand, as nix der an =
Beter wat as nix.

1068. De de Schoh paszt, de treckt hum an. Der

Sduldige besieht leidht jeven allgemeinen Tadel auf fih, audy
wenn er nidt begeidhnet wird

1069. Alls in de Welt, man geen Stertpriilke —
nur feinen Zopf.

'1070. Wi kénen wol Friinde bliefen, man wi mutten
uns ut de Task bliefen. Jn Geldjachen hort nidt allein
bie Gemiithlidhfeit, jogar bie Freundidaft leiber oft auf.

1071. He hett wat in't Wamms — er ift frdjtig.
1072. Wat up’t Wamms kriegen — Sdldge befommen.

AN AN A



. VI :
Haus und Hansgerathe im Ipriduwort.

1073. Man socht niims (Niemanden) achter'n (Yinter

_einem) Afend, of man hett siilfst (felber) der achter siten.
Was i) denf’ und thu’,
Traw’ id) andern ju. —

1074. Dat leste Anker holt fast, as Pick un as
Theer, von Leuten, welde, trop aller Cuttdujdhungen, dodh
die Hoffaung nidht verlieven. :

f10'75. He liggt vor't leste Anker, er ift hoffnungslos
frant.

1076. Tegen 'n Backafend is neet to gapen (gaffen,
Maul aufiperven). Gegen ein grofed Waul, weldes fogar ein
gan einfacdher Badofen hat, fann ein bejdeidener Pund nicht
auffommen. Sinn: Grofmdulern gegeniiber, namentlih wenn
fie Hodgeftellten, veihen und ,roben” Leuten gehoven, ift dasd
Strduben vergeblich.

1077. He will dwas (quer) mit'n Balken in’t Hus,
wie bie Felings, Silbbiirger ober Schdppenitddter.

1078. He liistert up de Bohn (Bithne, Boben) dat
man’t in de Keller horen kann. Jronie.

1079. De eene maakt dat Bedde, un de anner leggt -
siick der up. Derdienft wird nidht immer belohnt.

1080. Holl di fucht (feudht), man piss neet in’t Bedd.
Dad ,Fucht halten“ besieht fid) auf dbad Trinfen.

1081. In’n Beker: verdrinken mehr as in de See.
Auf dem Meere fahren ift lang o gefdhelidh nidht, ald fih
bem Becher (Trunfe) ergeben.

1082. Mit heete Boltem strickt’t siick good. an
muf deshald da3 Cifen jdmicven, fo lang es warm ijt.
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1083. Achter Moders Breepott sitten bliefen — nidt
in die Welt fommen.

1084. De lett siick geen Bretem (Torfbroden) vor
Torf geven — nidt leiht anfithren.

1085. De neet sehn will, de helpt geen Bmll of
Keers.

1086, He diirrt mi neet aver Dir (ibiir) of
Driippel (Sdwelle) kamen — neet tegg (entgegen) of nahst
kamen. Aliterivende Formel.

1087. He fallt mit de Dér in’t Hus herin — mit
ber Zhiir in8 Haus fallen. :

1088. Elk feg’ vor sien egen Dir.

1089. Dat Gliick 16ppt hum to Déren un Fensters in.

©1090. Dat deit hum de Dor to, jagt man, wenn
Jemand durd) eine jhlechte Handlung fich in Mifcvedit bringt.

1091. De mutt bi anner Liih aver d’Ddl wesen.
Dil = Diele. Er muf bei andern Leuten wohnen, sujammen
wohnen mit andern 2.

1092. He hett noch wat in’t Fatt — er Yat nod
etwas su ermwarten.

1093. Dat is noch lange neet in’t Fatt, wat der in
suren’ sall,

1094. Wat in'n good Fatt is, suurt neet, jagt man
vont dem, wad wohl aufgehoben ijt.

1095. De Fensters, de. good inliichten, liichten ook
good ut.

1096. Fleitpiepen siind holle Piepen, etwa Wind- -
beuteleien find gebaltlos.

1097. De dat Fiir nddig hebben, soken’t in de Ask.
Die Noth treibt nidht allein jum Sudjen, jondern findet audy
leidt oft die vechte Quelle, aus welder ihr Abbiilfe wird.

1098. Dar is geen Fiir so heet, Water kann’t ut
dohn, zielt wohl auf allzu eifrige, leidht aufbraufende Chavattere,
vont Denen im Spridymwort gehofft und erwartet wird, dap
bennod) eine Aendevung eintveten Fann. Solde Aenderung

gefchieht durchreg, wenn foldhe Perjonen (wir denfen an Jung-
gefeIIen) etft ba3 Pantoffel-Regiment verfpiiren.

1099. Van’n groot Hof geit vol of. Sn einer grofen
Wirthidaft find aud) grohe Ausgaben.

ki
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'1100. He is so mager as'n Stiick Helt, mamentlidh
von jdhwindfiichtigen Leuten. '

1101. Nu siint Holtjes un denn siint Smoltjes. (?)

1102. He hett’'n Infall as’n old Hus. ortipiel.

1103. 'n Hiisken kleen un dat allen. Rann beifen:
ein fleines Hiuschen und nod dazu alleinftehend, alfo — ein
gat jamuteclider Anufenthalt; ober aber: wird mir and) ein
tleines $Haus bejchieden, jteht e3 mur alleirt, daf ih mit bofen
Nad barn nidhts zu jdafien babe, dann bin id jGon gufrieden.

1104. Well kanu vor'n Ungliick, wenn't heel Hus
vull is. R : A
~ 1105. Elk Hiisken hett sien Kriisken. Qedes Hiudchen
bat fein Sreusdhen — aljo: jo glitdlidy it Rienand, oder e3
feblt ifm dodh etwas jum vollfommenen Glid.

1106. Dat doh ik so gern. as gleinig Kahlen eten.
9. . natiivlid) hodhit ungern.

7 110%. All ‘aver een Kamm scheren, feinen Unterjdyied
madjen. :
1108. De Kamm (eigentli) Sahnentfanyn) swellé hum.
er witd iippig, itbermiithig. o

1109. De Kaar in de Dreck schufen, durd) Mifgriffe
eine Sadje verloven geben lafjen. *

1110. He schuft hum de Kaar up de Hacken. €r
tveibt ihn in die Guge, daf ev nidyt mehr susiid famm,

1111. De Kitel verwitt (wirft vor) de Pott, dat he
swart is — ein Gfel jhilt den anbern Langohr.

1112. All's an de grote Klock hangen, RNenigfeiten
gleid) ausframen und auspojaunen. o

1113. He hett de Kloek liiden hort, man weet neet
war se hangt. Bon Dalbgebilveten oder von folden gefagt,
die eine Thatjacde nur Halb beridyten Fdmuen. o

1114. Na de Klock de Knepel un na de Pott de
Lepel. €in3 nad) dem andern, ober eind muf jum andern pafjen.

1115. Lat di wat ofmalen up’n Stiick Klackerpapier
(25jchblatt) ober up’n Buskohlblatt — ivonijdhe Berweigerung
einer Bitte. '

1116. He is so liek as'n Krummstock — Jrouie.
Der Krummitod witd von Shlichtern gebraudyt, um Schweine x.
daran zu hingen. }
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1117. He is so slank as’n Sack vull Lepels ‘un
Slefen — ebenfalld Jromie.

1118. He loppt mit de Liempott, er ift ein Pfujder.

1119. Dat Mest snitt as’n Fleet. (?)

1120. Dat Mest is so stump as’n Ssaaks. Ssaaks
ift ber dltere Mame filr Mefjer, dev ungebrdudlich gewordben
uth bavum nur nod) fiir ein {hledhted Mefler.

1121. Wi willen der geen Mestem um treeken, wir
wollen und nidht darum ftreiten, fein Blut darum vergiefen.

1122, Achter’t Nett fisken, b. . vergeblich fijchen ober
ober fijhen wollen, wo andere {hon vorher ihr Nep aus:
geworfen haben.

1128. Dar is geen Potf so scheef, of dar paszt
wol’'n Dexel up. Jede nod) fo verwidelte 6acbe, fann ihren
Cutwidler finben.

1124. Elk schrabb (frate aus, veinige) sien egen
Poft. Gin Jeber fehre vor jeiner Thiir.

1125. Dat is wiet de Plank’ miss — vom Segel-
id)teben — votbeigejchoben ober -gefdhofjen.

1126. Elk mutt sien egen Sack na de Molen dragen.
Qeder mup fih felbjt Helfen.
1127. Man kann de Sack ook ehr tobinnen, as he

vull is, ober d'r word mennig Sack tobunnen, de noch

nich vull is, pflegt bie Mutter jum Trofte den Kindern zu
fagen, wenn bad Cjfen versehrt und die RKinder nod) nad
mefr begehren.

1128. He hett de grote Schere uthangen, foll mwoh{
heigen: G fingt an su prablen, aufzujdneiden.

1129. Bi Schepels un bi Lepels tomiten, . §. vollauf.

1130. Ut annermanns Schéttels smeckt't alltied
beter — namentlid) den Kinbdern.

1131, He hett siick bekehrt van'n Schrubber to'n
Heidbessen, pflegt man von {olden Perfonen ju jagen, welde
der Welt wollen glauben maden, dap fie andere, jogenannte
,efehrte” Menfden gerworden, durd) ibhre Handlungsmweife aber
nur su oft beweifen, daf der ,alte Juds” nod) in ihnen
jteft und von ihnen nur jeitweilis mit einem ,Sdafpelz”
behomgen ijt. Leider giebt e3 joldher Heudhler nodh fajt iiberall
und fonnen nidt genug und ju jdarf gegeifielt werben. Das

7
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Spridhwort thut bHierin feine Pflicht, indem e’ durd) bie
Beseidhymung: bekehrt van’n Schrubber to’'n Heidbessen,
(welde beide befanntlid) ausd Heide verfertigt werden) anzeigen
will, dafp bdie alte Natur dem DBetveffenden nod) inmewohnt
und er nur bie Heudlermaste aufgefest hat.

1132. Elk mutt sien Schipps Diipte (ben Tiefgang
pes Sdiffed) weten. Jeber fennt fein Bermiogen felbjt am
beftenn. .
1133. He hett de Sehiirdér apen — wenn der Junge
die Dofenlae offen Hat.

1134. Dar hebb’k hum ’'n Stick vor staken. Jd
habe jeinem Treiben ein Jiel gefept.

1135. He sitt tiisken twee Stohlem in de Ask’. Gt
ftedt zwijdhen Thiiv und Angel, swijden Ambod und Hammer,
alfo in ver Klemme, in Berlegenheit.

1136. He hett hum an’t Tan — er hat ihn in feiner
Gewalt, am Strid.

1137. He listert bi de Vordér, dat man’t bi de
Achterdor horen kann.

11388. Ik bin lefer mit’n. ollen Wagen up’t Land,
as mit'n neé Schipp up See. Gin mneued SHiff muf i
etft bewdhren, iiberdies ift die Sdifffahrt ein gefdhrlidheves,
unfidereres Gewerbe, al3 die Landwirthjdaft.

1139. Dat is hum bi de Wege neect vorsungen, daf
e3 ihm fo evgeben wiirde.

Bemerfung. Der geneigte Lefer witd um Nadfidt
gebeter, wenn ev in obiger Rubrif verfdiedene Spridhworter
angetroffen Hat, bdie eigentlid) befonders Batten rubricivt
werben follen.



Vill.

Das Geld im Ipridwori.

1140. De Anfang is 'n Daler werth — mweil der n-
jang eben bei jeder Arbeit da fein muf.

1141. De erste Slag is 'n Daler werth.

1142. Dat is geen Deit werth, alfo jiemlid) werthlos.

1143. De vor'n Diibbeltje is, kann neet vor'n Drec-
stiiver utgiiven worden. Nur wad man ijt, gilt man.

1144. ’n Diibbeltje kann mall rullen, si de Matros,
do harr he bi Amsterdam een verlaren un funn bi't
Kap een wer.

1145. Bauen is een Liist, man dat’t Geld kost,
hebb’k neet wiiszt. Mandjer exfdhrt crft hinterher, daf die
wirfliden Boaufoften die veranjdlagten weit diberiveffen und
ruft su fpit: Bauen is een Liist ete.

1146. Bist du Hoor of Deef, mit Geld bist du lecf.
Wahljprud) eine3 Bruberd Leidhtfuf, dev gern bei der Heivath
Charafterfehler, Lafter und forperlidhe Gebrehen mit in den
Kauf nimmt, wenn jeine Jufiinftige nur Geld Hat. So jagte
3 B. vor einiger Jeit ein junger fnedht zu feinem Heren:
Een mit Geld will'k hebhen un hetts’ ook’n Puckel dat’k
der eegens 'n Dor um maken laten mutt!

1147. All wer Geld, war de Fro nix van weet. o
bie Frau die Hojen an hat, fann der Mann jid) gratuliren,
wenn ev bisweilen Geld einnimmt, wovon die Frau nidht3 weif. -

1148. Baar Geld lacht. a3 blanfe Geld bhat eine
verfithrerifhe Kraft. Soldes wiffen gar wohl bie {dhlauen
RNadhfommen Abrahams und zihlen deshald oft das Geld bar,
bevor nod) ber Handel abgefd)loffen ift.
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1149. Bi Geld is good wahnen, ba bdiejenigen, weldje
Geld Haben, viele Wiinjde su befriedigen im Stande find.

1150. De van achtern kummt, hett geen Geld. er
durd) bie Hinterthiiv fommt (als Setcf)en ber’ Bejdheidenbeit)
bat fein Geld.

1151. De Geld will vermallen (thoricht vergeuben),

koop Glasen un laat se fallen,

1152. Froh (feiilh) up'n Disk, Geld in de Kist.
Sdneideriprud.

1153. For Geld is all’s to kriegen, ja man fann nad
pem Bolfsglauben fiir Geld fogar den Teufel tanzen laffen.

1154. Geld, wat stumm is, maakt lick, wat krumm
is.  Mit Geld merben mande Bergehungen abgefauft und —
vertujdt.

1155. Geld un Good, holt Ebb’ un Floth — finbet
bejonders feine Anwendung im Schifferleben, daber aud) bdie
Bergleichung.

1156. He hett so vél Geld, as de Poog Haar —
vort armen Teufeln.

1157. Liist kost Geld, si de Jung, harrn Ortje
verdanzt.

1158. ’t geit der mall (wunderlih) her in de Welt,
de een hollt mit de Biihl (Gelbbeutel?) un de anner mit’t
Geld. War hollst du mit? utwort: Mit Hannen un
Tannen. Wortwip.

1159. Wenn't Geld kost, hoft't neet (braudt’s nidt),
seggt de Bur. Der Bauer ldpt gern Jemanden miteflen,
aud) fommt e3 ihm auf ein Huhn oder einen Sdeffel Korn
oft wiht an, aber Geld giebt er ungern aus, denn — wi
" mutten Geld winnen, tuft mander éBrautxgam {don femet
Braut zu.

1160. Wat neet alls for Geld maakt word, si de
. Jung, do kreeg he’'n Aap to sehn. Dergl. Cad. Miiller.:
Ohn Freesk Wuff siah opt finster ain aipen staan, quidde:
Heere, wat wert all maakt far’t Freske ylde. Gin frie-
fijges Weib jah im Fenjter einen Affen fiehen und jagte:
Herr, wad with alle3 gemadht fitr's friefijde Geld.
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1161. Dat geit so neet, Plumen eten un geen Geld
geven. Bergl.: Vor wat, mutt wat.

1162. Ik kann mi doch geen Geld ut de Beenen
snieden' — 1id) weif fein @eld ju befommen.

1163. He hett so vol Geld as he swaar is — er hat
viel Geld.

1164. He hett Geld as Hei!

1165. Gadb. Miiller: Uhnriucht ylde, beyklifit nat
up dait darde Been — Unveht Geld erbt nicht auf das
britte Glied. Bergl.: Unveht Gut gedeibet nidt!

1166. He lift (ober sitt) as de Parl in’t Gold — er
lebt wohl.

1167. He is so taj’ (jibe) as Gold, — von *Perjonen,
weldje entweber trop aller Anftrengungen, IWidbevmdrtigleiten .
fid) dodh gefund befinden; ober von joldjen Chavatteren, weldye
nidgt leidht ihre Ueberzengung dnbern.

1168. He is so tr6 (trew) as 6old — auf ihu fann
wan fidh verlafjen.

1169. Gold up'n Kragen, Hunger in de Magen.
PMandjer Hat jdhone Kleider an und fann dennod) nidt etwad
Drbentlides su effen befommen.

1170. De Wind weiht wol Sandbargen, man geen
Goldbargen to hope (u Hauf), pflegen bie Gliern ihren
Rindern su jagen, wenn fie allugrofe Anfpriidhe auf Dbeven
Belbbeutel madchen.

1171. De een Grotem spaart, hett twee verdeent.
Aehnlihen Sinn hat bas Spridhwort: de sien Schillden
betalt, mehrt sien Vermogen.

k11‘72. Elk 1000 Giilden brengt sien Gierigheit mit
SucK. .
Se mebr, er hat, je mehr er will,
Nie jhweigen feine Wiinjde ftill.
1173. He socht'n Ortje un verbrannt der'n Kers bi.
1174. ’t is een Ortjefanger — er ift ein Geizhals.
1175. Ik geef di der geen Ortje vor. v

1176. Dat is wer'n Schilling na de Blixem (Teufel),
si de Pater, do full hum de Brill van de Kanzel. Der
ﬁsatie? fopeint geiftesvermandt mit Jobjt Sadmann gewefen
gu fein. -



IX.

Monate, Tage, Jonne, Mond und
Sterne im Ipridwort.

2) Wonate.

1177. Um Neejahr hebben de Dagen 'n Hahntrd
wunnen.

Hahntrd ift eigentlid) fein Jeitmaf, fonbem nur ein
Raummaf = Hahnenjdritt = unbedeutender Shritt. Wenn
man aber fagt, ,bie Beit eilt mit Riefenjdritten”, warum
follte man nidht von einem ,Habhnenjdritt- der Jeit” veden
fonnen? AL unbebeutendes Raummas finden wir den Hahnen-
fdritt in folgender Sage: Jn ber Nihe von Dornum jpuft
bei nadtlier Weile  ein Geift, welder fih dem Fleden alle
Jahre um einen Habuenjdyritt ndbern bdbarf. Hat er den
Fleden ecreidht, fo ift der auf ihm rubende Banm geldft.

1178. ’t is man eenmal Neejahr. it diejem Wahl-
fprud) with am Neujahratage auf den Dirfern in Oftfriedland
ale Warnung vor Uebermap im Cifen und Trinfen entidhieden -
juriidgewiefen. Diefer Wahlfprud) wird aber, je nad Jeit
und Gelegenbeit, oft vevdnbdevt und dann gern gebtaud)t So
port man 3 B.: ’t is man eenmal. Mainhaver-, Hager-
ober Dormer-Markt.

1179. Gliick-saaligs Neejahr! Glirdjeliges Reujabhr
wiinjde id dir — ijt ber Neujahrawunjd) im Oberledingerland.

1180. Gode ryhck jou feyl glick uhn Zayhn — Gott
gebe eud) viel Glitd und Segen. Cad. Miiller.

1181, Gued jehr werd di — Gott gebe dir ein guteé
Japhr.  Cad. Miiller. v
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1182. Ik wiinsch jo vol Gliick un Segen to Neejahr!
Mien Moor sléppt bi mien Vaar,
Un ik heet littje Liibb,
Un slaap noch in de Kriibb (Rrippe in der
Bupe felber am Fupende angebradt).
1183. Fabian Sebastian (ben 20. Jan.), lett de Saft
in d’Boomen gahn.
1184. Paul bekehr di (ben 25. Jan.), Winter wehr
di (firenge bdid) an) — bdenn beine Madht ift bald zu Enbde.
1185. Na Lechtmess (2. Febr.) siint de Hunne un
Wefers burgen. Die Hunbde finnen draufien wieber etwas finbden,
weil der Sdnee fort ift, und die Weber, weldhe bei ber Kalte
nidt heraud bdiirfen, weil fie weder etwad auf dem Leibe nod)
in bemfelben haben, fonnen wieder frijhe Bejtellung Holen.
1186. Na Lechtmess troot de Voss t'Is neet mehr.

1187. Na Lechtmess kakeln de Honer un blarren
deb Kafer. RNad Lidhtmep fann ber BVauer Cier und Mild)
haben.

1188. Lechtmess lecht, is Bur'n Knecht,

Lechtmess dunker, is de Bur'n Junker,
Lechtmess heller un klar, gifft'’n -good Imm-
un Flassjahr (ober Roggjahr).

Diefes Spridwort ift doppeliinnig. Critens fann: ,is
de Bur’n Knecht“ f{o viel beifen, al3 ber Buuer Hhat viel
su thun, fann bald feine Ausjaat beftellen und darf auf eine
gute Crute vedmen. Bweitend fann e3 beifen: der Bauer
witd tuinivt und jeinem SKunedyte gleid). ,Is de Burn
Junker“ fann einmal bebeuten: der Bauer fann auf dem
Felbe nodh lange nidht avbeiten wegen {dledhter Witterung,
tann vielmehr wie ein Junfer nuplod herumlungern; obder e3
fann bedbeuten: der BVauer hat Ausfidht auf eine jhone Aus-
faat und Cynte und fann in Folge deflen fidh pilegen wie
ein Sunfer.

1189. Wenn de Leferke vor Lechtmess singt, mutt
se na Lechtmess piepen. Die Lerdie fingt, wenw’s warm
ift und piept, wenw’s friect.

1190, Wuttels un Rofen achter Fasselavend (Faftnacht),
un’n Dern achter 40 Jahr hebben de Smaak verlaren.
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1208. Siint Viet, siint de Deerns de Stofkens (Feuer:
fiefen) quiet, un um Sunt Jan (24. Juni) denn faten se
s’'al wer an. . ‘

1209. Marié Geburt, trecken de Swaalkes furt.

1210. Simen Jiide brengt de Winter unner de Liide.

1211. Allerhilg'n, stiggt de Winter up de Wilgen
(MWeiden), jdeint jagen su wollen, dap der Winter {hon am
1. MNovember fiir die Weiden beginnt, -in dbem fie ziemlid
frith dba3 Laub verlieven.

1212. Grone Karsstied, soohre Paaske — griine
Weihnadyten, ditrre Dftern.

1213. Wenn't Karsstied is, wenn’t Karsstied is,

Denn slagten wi uns Swien,
Denn brad ik mi de Muus up d'Tang,
Un de’erste Wurst is mien. (Rinberreim.)

b) Tuge, Tuges- und Jubreszeiden.

1214. De Dag will'n Avend hebben. ud dex léngjte
Tag neigt fid) endlich.

1215. Je later up de Avend, je mojer (jdbner) de
Liih. — Unter moje Liih verfteht man. in Oftfriesland meijtens
nur aufgepupte Leute. ,

1216. Avendrede un Morgenrede stimmen selten
avereen, — namentli) nidht, wenn Jemand am Abenbde
etwad angebeitert gewefen. ‘

1217. Aller Dage Abend is noch -neet kamen, pflegt
man u fagen, wenn man etwad al3 nod) unentjdhieden be-
seidmen will.

1218. Dat schidlt as Dag un Nacht (schilen —
differiven). '

1219. As een in sien Wollmacht (Glitd, Zobljein)
is, Is he ook in sien kranke Dagen.

1220. Een Dig in de Wike mutt'n vor Schelms
un Defen mitarbeiden — mweil man nidt allein oft von
Dieben heftohlen, jonbdern aud) oft von Juben und Judenge:
neffen betrogen wird. '

1221. Van Dage roth, morgen dood.

1232. He kickt ut as dree Pagen Regenwehr, {o
mitveifd und o finjter.



o

<

K e S TR R

I¢



Monate, Tage, Sonne, Monbd und Sterne . 109

Hife um Sonne und Mond bebenten Unwetter und

Gturm, dod) find die Sonnenbhdfe von gefaf)rhcf)etet Bebeu-
tung al3 bie Mondhife.

1240. Dat blinkert (gldnst) as'n Stern.
" 1241. Loop an de Maan un pliick Sterns. Mit
diefem Spridwort bringt man in DOftfriesland bie ‘Btaf)let
und Grofpreder su Raijon, indem man fie dadburd) zwingt,

fi) an Miindhhaufen und andeve autorificte Ligner su er-
innern. — .



X.

Das Wetter im Jpridwort.

1242. Dat is man’n Bije, 't geit boll vorafer, ober:
Dat is man’n Aferjagd, wirtlidy: €3 ift nur ein voriiber:
gebendes Regenjdhauer; figiiclih: €3 ift nur ein voviiber:
gebender ober zufdlliger Unfall (nadh einer Garbinenpredigt).

1243. He maakt utn Sch.t 'n Dénnerslag — He
maakt 'n groten Puhee (Aufhebens) um nix. G iibertreibt
alle3 in feiner Crsdihlung wie jener Sobn in Gelleris Fabel,
der in ber Frembde einen Huud von der @Stoﬁe eine3 Pferdes
gefehen haben wollte.

1244. He neit der ut (geht durd) as'n Katt de’t
Dénnern hort. PBgl. Katt RNr. 712.

1245. 't word Deiwehr, de Spinnen laten siick sehn.
Bgl. Rugriep Nr. 1260.

, 1246, Snee in de Dreck, Frist geen Gebreck
(Mangel).

1247. Up old Is friist’t licht. Bei dem fidh eine bife
oder gute Neigung einmal ernftlidh fund gethan, fann diefelbe,
wenn fie nur fiic fuvge Jeit unterdriidt worden ift, leidht
wieber hervorbredhen, fobald fidh nur Gelegenheit dbarbietet.

1248. Mirgenroth, brengt Water in de Sloot,

Abendroth, moj’ (jhsn) Wehr in de Boot (Rorn).

1249. He steit to, as wenn he unse lefe Herr'n

Schur Regen ofbidden will. .

1250. 't gifft boll Regen, de Swaalkes flegen hoch.

1251. Wenn’t Sonndags regent unner de Misse,
regen't d’heele Wik wisse (regnet e3 beftimmt die gange
Woche Hinburd).
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1252. Wenn de Hahn steit up de Ricks,

regent't de anner Dag dicke.

1253. Wenn de Siinn schient un’t regent, backen
de Hexen Pankook, ober is in de Holt Hochtied. Ueber-
reft vom alten .@epeng[auben

1254. Lei (tviig) Eibohm de hett'n Liekdorn an de Foot,

Wenn de hum driickt, gifit Waternoth.

Darnad) giebt e3 Regen, wann bdie Leidddrner driiden
oder fdmerzen.

1255. Dar kummt Regen, de Emders kamen!

1256. 't regent ut Sudwesten dat is de wahre
Mieghorn.

1257. Man schulde nicht bidden um regen, schoon
de droogde so groot wurde, dat eenen de schwarde up
den Koppe burste wird von Beninga in feiner Chronif
S. 430 al3 ein altes friefijhes Spridhwort angefithrt.

1258. Wenn de Kohl will aver de Tiin

Denn will dat Hei neet in de Schiin.

Regen ift -qut fiiv den RKohlwudd aber nidht fitr die
Heuernte.

1259. Wenn de Kohl good geradt, blifit de Torf
up’t Moor, weil in naffen Seiten ber Torf nidht troden nm:b
und eingefahren werden Famn.

1260. Rugriep — in dreec Dagen deit (thaut) de der
of, of weit (weht) der of. Darnad) ift der Reif ein Jeiden,
baﬁ bald Wind ober Thauwetter fommt.

1261. Dat Schur hangt hum bafen de Kopp — bas
Damoclesjdywert hingt ihm iiber dem Haupte.

. 1262, Laat di ins erst so mennig Schur afer de
Kopp gahn, as ik dahn hebb — iiberftehe erjt fo oviele
Unfdlle, al3 id) iiberjtanden Habe.

2263. Appelgraue Liicht, iserfast (beftandbig) Wehr,
Jungens staht up, un haalt de Peer. it biefem Rufe wedt
ber Bauer an einem viel verfprechenden Movgen feine Rned)te

1264. Wenn de Katt prust (nief’t), word’t moj’ Wehr.

1265. Diistere (finfteve) Morgens géven moje Dagen. -

1266. Meeven in't Land, Unwehr vor de Hand.

1267. De Jung is wranterg (verbrieflid)), wi kriegen
Unwehr. ‘
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1268. Dar kummt Wind, de Swienen dragen mit
Strohpiepen. :

1269. De Wind, de tegen de Siinn upgeit,

’t is'n Wunner, dat he neet ewig steit.

Geht der Wind von Weften nad) Norben und von dba -
nad) Often, fo fann er fih in diefer Himmel3gegend lange
aufhalten.

1270. De Wind is Ost, de Wind is West — mien
Hiisje steit up’t allerbest — fo tuft ber Miiller.

1271. Ostwind mit Regen,

steit dree Dage un ook nigen.



Xl.

Bahlen und Budfaben im Spridwort.
a) Rahlew.

1272. Anto (beinahe) is noch neet half.

1273. Een is beter as geen.

1274. Tk hebb lever eem, de mit mi geit, as twee,
de mi nakamen.

1275. Up eem Been kann man neet loopen, fagen
bie Trinfer, wenn fie fid) den zweiten SHlud fordern.

1276. He kann’t Eenmal-Een neet.

1277. Een hebben is beter as tein kriegen.

1278. Een Kind, geen Kind.

1279. Twee. Giehe Nr. 1274, 1278.

1280. 't is beter tweemal miten, as eenmal vergiten.

1281. Twee harte Steen, mahlen selten kleen.

1282. Twee unner een Diken, lehren gau (bald) ecen
spriaken.

1283. Twee aver een siint Morners (Morber).

1284. All gode Dingen siint dree.

1285. He siicht ut, as wenn he geen fief tellen kann.

1286. Dat is'n MalsJe (Madbdjen) van dree Sessjes,
alfo ein Mivden von 18 Jabren.

1287. He is half siven.

1288. 't is'n mall Séven — modten wiv mit siemlidjer
Gewifiheit auf den aud bder mittelalterliden Philojophie
ftammenden Husdbrud ,die bife Sicben” (ein Wort, dasd aller
Untugenden wvoll), besiehen; eigentlidh ijt unter der Dofen
Gieben nad) der jdolajtijhen, von Albert dem Grofen
(1193—1280) ausgebildeten Philojophie, die Jahl der {ieben
Lajter ju verjtehen, die den jieben Carbinaltugenden entgegen-

8



R B R R L el d



Bahlen und Budiftaben im Spridywort. 115

ober mit Gejdhidlicheit thun und verfiehen. BVom juriftijhen
Boben ging die Redensart in dad alltdglihe Leben iiber, wo
fie dann ebenfalls Griindlidhfeit und Tiidhptigleit begeidhnet.
Mancpe erfldren den Ausdrud aud) aud der mufifalijhen
Bezeihnung mit ,f und £ fiiv das verfdhiedene Anjdhrellen
der Time. Demnad) wdre ausd dem ,f bas, was in feiner
Art am ftarfften bervovtvdte. Cinige wollen die Rebensart
au3 bder italienijden Abeldjpradie herleiten. Die Beamten ber
italienijdyen Stadte follen ndmlid) auf Bittidriften, die fie fiir
bie Gewdhrung geeignet fanben, vorldufig ein F gejest DHaben,

womit fie jagen wollen: fiat — e3 gejdhebe. Ging bas Gejudh -

burd), fo bemerfte man bie3 mit einem boppelten ,ff“ —
fiat, fiat d. B.: e3 werbe jofort ausgefithrt. ,TWander”.
Seite 1009.
1298. Dat is neet ,,i* un neet ,fi — wenn Kinber,
wie man ju jagen pflegt ,Ulen un Kreien“ gemadt.
1299. Dar hebb’k hum’n ,p“ vorsett oder vor-
schrefen. Bergl. MNr. 1134. Urfpriinglicy: Jd will ein P

fii ba3 Haud jdreiben (1539). Wahrideinlid) begeidymete ein -

ioIcI)es B, dap im Haufe die Peft Herrjchte ober bdie Pocen,
b. b. bie jdhwarzen Poden. Jn beiven Fdllen begreift e3 fid
: Ietd)t wie da3 BVorjdreiben de3 P bden Sinm tragen fonnte:
©Sorge tragen, baﬁ Riemand fih bdavan wage. Dentid.
Spradw. 1868. "
1800. 'n Arre (r) in de Kopp hebben — efwa3
wiffen und darauf ftols fein.

A A AR
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X1
“Die verfdyiedenen Grade der Trunkudit

und des Befvunkenfeins.

Dap die Oftfriefen in Hinfidht der allgemeinen deutjdhen
“Unart ve3 Trinfens feine Ausnahme madyen, beweift ur Ge-
niige die grofe Anzahl der umnter diejer Rubrif aufgefithrien
Cypridworter und Rebendarten. Dad gewdhmlidfte Getvdanf
pe3 gemeinen Mannes ift der Korubranntwein (Jannewet ober
Kur). Am meiften wird von diefem Getrinte an den Kiiften:
ftrichen comjumirt, weldge Crideinung man aus der Unnahme
erfldvt, daf Die feudhte und ungefunde Marjdhluft mehr zum
Trinfen veize, al3 bie Binnenluft. Die Branntweinbrenner,
welde natiivlid) ein eintrigliches Gejchift Letveiben, werden
vom LBolfe fpottweife Kurfiirften genannt. So madite unldngft
ein Gmber Delftipuder bei Der RKunde, daf Preufen ver-
{chiedente Fiivftenthiimer einverleibt und die bisherigen Regen-
ten berfelben entthront wurben, den nidht iiblen Wi, dap er
erfldrte: Wenn ok alle Fiirsten un Potentaten fleiten
gehn, wenn de Kurfiirst in Norden man blifft.

1301. He stott’n Sopke neet mit de Foten um, wenn
he ’t mit de Hand berecken kann.

1302. He kiimmelt siick gern een.

1303. He giitt'n Liittjen up de Lampe.

1304. He hort to de natte Gemeende (Brors).

1305. He mag de Buddel so gern lieden.

1306. De Jangst (Sinn) steit hum alltied na &
Jannewer.

1307. He sitt alltied bi de Buddel.
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1308. He is rein’ up de Jannewer versott’t (erpidht,
vernatet, da Sott — RNarr).

1309. He geit dat eene Werthshus in un dat anner
neet vorbi.

1310. He drinkt mehr as he ett.

1311. He suppt as’n Heiden. -

1312. He suppt as’n Tiirk. Der Berfafjer He3 Sprich-
worted hat wahrideinlih nidht gewuft, dbaf die Tiirfen feine
geiftigen Getrinte ttmfen diirfen.

1313. He suppt as’n Ulk. Der JUiz fiuft die Gier auns.

1314. He is alltied dick un duhn.

1315. t is'n Super, Suput, Supschwien, Sopker.

1316. He hett'n littjen an.

1317. He hett Spraakwater (et fpridht viel) up de Tung.

1318. He hett wat in de Kopp

1319. He hett wat in de Krone (@ttrn ober Q}orbetfopf)

1320. He is anschaten.

1321, He hett'n Schot dor de Flogels — et [dfit bie
Yrme idlaff Hangen.

1322. He hett genog.

1323. He hett to deep in't Glas keken.

1324. He is duhn.

1325. He hett wat in de Nos’.

1326. De Tung is hum belemmert (geldhmt).

1327. He hett't weg.

1328. He is half soven — vielleiht foviel al3: er hat
{hon 6 Gtabdien der Trunfenbeit Hinter idh.

1329. He kickt ut fief Ogen.

1530. De Kopp is hum to swar.

1351. He hett to vol laden.

1332. Hc hett scheef laden.

1533. He is scheef. .

1334. He hett'n Prubbe.

1335. He hett'n Stérm in.

1336. He hett siick'n Bar anbunden.

) 1337. He hett'n Kaiser an — er barf’s mit dem Kai-
fer aufnehmen und fann dodh) nicht mehr fte[;en Pan bdenfe
an bie Sage von Ajtyaged und Cyrus bei einem Gaftmajle.

1338. He kann neet mehr ut de Ogen kieken.
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. 1839. He kann de Roj’ (Ridtung, rojem — rudern)
neet hollen.
1340. He schwajet — er jdmantt.
1341. He kann geen Streck mehr hollen.
1342. He tredd aver — er ftritt mit bem einten Fup
iiber ben anbern weg.
1343. He kann neet mehr up Beenen stahn.
1344. He kann neet mehr gahn of stahn.
1345. He is besapen.
1346. He hett de Hiille [1) eine einfache Leiberhaube;
2) uneigentli) da3 Haupt, der Kopf] vull.
1347. He hett de Krage vull (Krage, Kraga —
Hal3, Shlund; in einem alten Trinfliede heifst e3:
k Jonker Sissinga
Van Groninga
Dronk dees Hensa (Flajde)
Jn een Flensa (in einem Zuge)
Door myn Kraga o
Jn myn Maga.)
Um 1100 finbet fi) Kraga aud ald Schlund.
1348. He hett de Michel vull (Michel fiir Magen).
1349. He hett de M. ... vull
1350. He is vull.
1351. He is nett so besapen as’n Henn — er geht
wie ein Huhn im Finftern.
1352. He is nett so besapen as’n Torf.
1353. Jannewer hett hum unner Foten.
1354. He is nett so dick as’n Swien.:
1355. He is nett so dick as’n Tijnn.
1356. He is kniippelduhn — unbebalfen wie ein Kniippel.
1357. He weet neet van Tewes 'of Mewes (Matthiaus
und Barthologuius), van Tempel of Moses. Bergl. Nr. 153
und 157. )
1358. He is selig — er jlaft feinen Raujd) aus.
1859. He hett siick'n Kalf ober n Fahl anbunden.
1360. He hett'n Jammer. .
1361. He hett’'t besapen Elend.
1362. He is molum. ,
1863. He kann neet mehr aver de Bart speén.



XKIE.

Beldyrinkter Verfrand und serviitieter
Geift im Ipridwort.

Wie die ojtfriefiide Sprade einen gropen Reihthum an
Redensarten, sur Beseidhuung ved Trunfenfeins und deffen
verjdjiedenen leftufungen, befigt, fo feblt e3 ibr aud) nicgt
dbavan, um einen Menjhen mit befhranfiem Verflande ober
sevviittetem Geijte su begeiynen.

1364.
1365.

1366.
1367.
1368.
1369.
1370.
1371.
1372.
1373.
1374.
1375.
1376.
1377.
1378.
1379.
1380.
1381.
1382.
1383.
1384.

1385.
1386.

1387.
1388.

He
He
He
He

is verriickt.

is mall.

is swar van Begripp.
is wat beschrinkt.

’t fehlt hum wat.

He
He
He

He
He
He

denkt wat langsam.

is so dumm as’n Torf.
is dummer as dumm.

is so dumm as’n Oss.

> is s0 dumm as’n Esel.
‘is so dumm as’n Rhinoceros.

is'n Dummkopp.
hett geen Gort in de Kopp.
is holl in de Kopp.

.is up de Kopp fallen.

is neet koppfast.

is’n Schaapskopp.

is’n Swackkopp.

is'n Strohkopp.

hett geen (goden) Kopp.

hett geen Briigen in de Kopp.

Sien Brigen siint hum fraren.
Sien Bragen siint hum drog.

He

is vernagelt.

He is’n Hornveh.
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1389. He sall geen Katt van’t Fiir jagen.

13890. He is swackhaftig.

1391. He is swack van Begripp.

1392. He is swack van Beniill

1393. He hett sien Beniill neet recht.

1394. ’t is’n Pinsel.

1395. ’t 16ppt hum doérnanner.

1396. ’t is hum in de Kopp slaan. -

1397. He is neet good bedocht.

1398. He hett’t Pulver neet erfunnen.

1399. He deit niims wat to Leeds.

1400. He is'n Hans Siinner-Kopp.

1401. He is neet recht dige.

1402. He is neet, as he mutt.

1403. He is'n Tolpel.

1404. He is'n Jann Peter.

1405, ’t is’'n Damler.

1406. He hett geen Moderwitz.

1407. Mit hum is’t neet, as’t wesen mutt.
. 1408. He hett sien fief neet all binander.

1409. He kann geen fief tellen.

1410. He is'n ollen Sluckert ober Stackert.

1411. He is up de Nose fallen..

1412. He is'n Dummbart oder -snuut.

1413. ’t is’'n Siinner-Klas.

1414. ’t is'n Good-Gott. *

1415. 't is'n Och-Herr-Gott’s-Blood.

1416. ’t is’n Diirblood.

1417. 't is'n Herr-Gott’s Harm.

1418. 't is'n Schaap-Harm.

1419. He denkt neet ratt.

1420. Sien Gosen gahnt neet wiet.

1421. He brengt de Welt neet ut de Punen.

1422. He weet van vorn neet, dat he achter lift.

1423. He weet van geen Tewes of Mewes.

1424. He weet van geen Tuten of Blasen.

1425. °t is'n Dosekopp.



XIv.

Der Teufel im IJpridawort.

Der Teufel in den beutjhen Sagen, Marchen - und
Gypridywirtern ift wohl nur in wenigen Fdllen berfelbe mit
dem bibl. Teufel, denn wa3 der Volfsmund mandymal vom
Teufel erzdhlt, flingt oft fo.harmlod und dann aud) wiederum
fo bodfomild, dap e3 unmoglih auf einen Teufel nady Hibli-
{hen Anjdhauungen paffen fann. €3 ijt vielmehr wahridein:
lih, daf in Folge der Befehrung der alten Deutidhen zum
Chriftenthume da3 Heer der Gotter, Riefen, Swerge, Clfen
und Kobolve, vielleiht mit Suthun der Miffiondre, in einen
ober etlihe Teufel wmgejdmolzen wurbe. Je lddperlicher den
driftliden Deutjhen nun ‘mit der Jeit ihr friiherer Gidtter-
glaube vorfommen mufte, je liderliher mupte fih aud)y der
Teufel al3 Reprifentant dber Gotter 2. geftalten. Der Volfs-
mund hat dem Teufel fehr viele Namen gegeben, wahridhein-
li) aus Sdeu, den rvedhten Namen ausdjujpreden. So heifst
er: de olle Jod, de olle Jung, de Oll, de Swarte, de
Blixem (eig. Blig) u. §. w. Cupbemiftii) beift ber Teufel
aud) Saterdag (eig. Sonnabend, in Anlehnung an Satan,
Deuker, Diiker, Decksl, Dénnerslag, Drummel.

1426. He is half Diifel, half Minsk.

1427, He siicht ut, as wenn he s6ven Diifels up
het, un up de achte wer an will. So muf 3 B. wohl ecin
MWeib ausfehen, weldes man ,Hellhake“ nennt, andeutend,
bag man damit dem Teufel ausd der Hiolle feine Beute ent:
reifen fonnte. _

1428. De Diifel is so swart neet as'm hum of-
malt. Gr verftellt fih oft.
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1429. All Bate (Subufe, Unterftiitung) helpt, si de
Diifel, do eet he Botter mit de Heifork.

1430. All wat de Diifel neet lesen kann, schleit he
vorbi.

1431. Anno een as Diifel junk wer. '

© 1432. Elk siens, denn kriggt de .Diifel nix. et
mehr nimmt als ihm gehdrt, giebt fih dem Teufel hin.

1433. Vor Geld kann man de Diifel danzen laten.

'1434. Hett de Diifel all sien Dag so’'n Krumm Brot
sehn, si de Jung, do eet he Kringels.

1435, He ruckt na Muskes, as de Drummel na
Muscat. (2) ,

- 1436. He kiest as de Biifel vor't Gotgatt. Hier ijt
ber Teufet augenideinlich verwedfelt mit einem jogenannien
Wahlrieder (lp), ber nur durd) bas Riemenfodh in der
Thiix, oder duvd) dasd fogenannte Gotegatt in dev Mauer eig-
bringen fann. Finbet er die genamnten Lhdjer vevftopft, o
muf ey fidh draupen mit einer ofnmidhtigen Wuth begniigen.
&IQI. %;/ 84.

1437. Kruse Haar un kruse Sinn,

Dar sitt de Biifel dreemal in.

1438. Mann’s Maer — is de Diifel aver de Fla,
denn die Mutter be3 Manned will al3d die dliere had Housr
regiment bebalten und wenn dagegen mit Redjt bie Frau auf-
trift, giebts Streit und Glend im Hauje.

1439. Wat old is ritt, har de Diifel seggt, as he
sien Grotmoder dat Ohr ofreet. o :

1440. Wat de Diifel vor Eier leggt? o

1441, War de Diifel siilfst neet kummt (obet hen
diirt) dar schickt he’'n old Wief.

1442. Wat Gott mi gifft, mutt mi de Diifel wol
laten. ‘

1443. Wenn man van de Diifel spreckt, is he dicht bi.

1444. Dat is'n dummen Diifel. )

1445. De'n quad (663) Wief het, het de Diifel to'p
Swager. Dad bofe Weid wird ald Schwefter ded Tenfeld
gedoght.

" 1446. ’t is as wenn de olle Jid im hum sitt.
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1447. Kiek neet to vol in’t Spegel, de olle Jod steit
achter di un kiest (fletjht bdie Sdbhne) di in de Nack.
Warnung vor Citelfeit.

1448, Dar sla mi'n Kniitt in, si de Bur to de

" Diifel un leet een r..... Der Bauer Batte fid) dem Teufel

verjdricben und viel Geld von demfelben empfangen, hatte
fi) aber eine Bitte vorbehalten, die der Teufel ihm am lepten
Gnde gewdhren jollte, welded er aber nicht Fonnte.

1449, Wenn de Ditfel staxft — man he is noch
neet dood.

5 1450. ’t is Saterdag (Sonnabend), de Diifel deit Huus-
soken.

1451. Nimm de Diifel up de Nack, denn kummt he
di neet in de Mot (emtgegen).

1452. Luk (3ieh) ut, harr de Diifel seggt, harr'n
Aptheker, bi’t Been kregen '

1453. Gnadig! Herr Diifel! ik bin ook’n Gespok
(Gefpentt). ) )

1454. De un de Diifel siint in een Nacht junk
worden.

1455. De de Diifel to’n Friind hett, kann licht in
de Hell kamen.

1456. Dat Breedste is noch achter, harr de Diifel
seggt, do harr he Schiippen sch...n. Der Etiel war
ndmlid) suerft gefommen.

1457. Dat was doch neet heel miss (ganz febl), si
de Dufe], do smeet he sien Grotmoder dat een Oog ut.



XV.

Perbale ,,%ptid)wiittet nd Redensarten.

a) teimende,
(Audy die fubftantivifd) gebraudyten BVerben find mitgeredynet.)

1458. Borgen maakt Sorgen.

1459. Baat’t (hilft's) neet, denn schadt’t neet —
bhilft’'s nidt, jo ihadet e3 aud) nidht.

1460. Besinnt ehr ji beginnt.

1461. Dat lett siick wol balgen (Balg:, Hautabziehen),
man neet talgen (von Talg) — von mageren Thieren, denen
man wohl ben Balg absiehen fann, die aber feinen Talg
geben; allgemein: von einer Sadje oder Arbeit, die fidh nidht
der Miibe verlohmt.

1462. De wat hett, de wat frett. :

1463. De good hackt, de good kackt — hacken:-=
effen; kacken — ju Stuhl gehen. Wird von bden Ileinen
Kindern gebraudt.

1464. De siick ehrlick will ernihren,

mutt vol flicken un wenig vertehren.

NRegel fiiv Hausfrauen.

1465. Erst licken (leden, fiiffen) un slabben (wijden,
jtreicgeln, Bdtfdeln), dann hauen un krabben (frapen) —
wenn eine Anfangd vedt beife Liebe ober Freundidaft fidy
fpdter in ihr Gegentheil verwanbelt. Ginen Beleg dazu giebt
die Unecbote von einem Bauer, welder fidh) einige Jahre nad)
ver Heivath fo duferte: Erst harr ik mien Fro so leef,
dat ik se haast vor Leefde upfreten harr, un nu spiet’t
(drgert) mi, dat ik’t neet dahn hebb.,

1466. Luut gekreten (geweint), boll vergeten. Wittwen,
bie ben Tob ihres Manned ungebithrlid) beflagen, follen ihn
am leihteften vergefjen.
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1467. Meien (Méhen) is man Bucken un Dreien,
man Hede (erg) tepen (supfen), dat is Lede-
breken (Glieberbrecdhen).

1468. Moi gahn un wahren (geput geben und bdie

© Rleider in At nehmen)
satt eten un sparen. '

Golbene NRegel filr jede Dbiirgerlihe Familie; wird
meiftend ben Kindbern {dhon frith eingefdhdrft.

. 1469. Gissen (muthmapen) is missen. Bermuthungen
beftitigen fih oft nicht.

1470. Dat kann neet missen (feblen), de vol drinkt,
mutt ook vo6l pissen.

1471. Griept, wenn’t riept.

1472. Wat schrifft, dat klifft (flebt) — wa3 man
fdhreibt, Dasd Dleibt.

1473. Kacken un Sorgen, kummt alle Mdrgen.

1474, Sorgen will wi laten stahn, Kacken sall sien
Gang gahn.

1475. Setten geit vor Swetten (abgvengen) — erft fich
niederlaffen und dann fein Befisthum oder jeinen Wirfungskreis
abgrenzen (2). '

1476. So as man deit, so as een’t geit — wie man’s
treibt, o geht’s; wie man fich bettet, jo liegt man.

1477. Swiegen un denken, deit nemand krinken.

1478. Gott eenmal verswaren, blifft eenmal verlaren.

1479. De anfangt mit Legen, hort up mit Bedregen.

1480. Mit Passen un Meten word Tied versleten
(vergeudet).

1481. Laat’t gahn, as't geit,

laat’t stahn, as’t steit.

1482. As siick’t hort un gehort.

1483. Hegen un plegen.

1484, Reden (berathen) un kleden.

1485. Krimmeln un wimmeln,

1486. Rodeln (jwasen) un todeln (tdndeln).

1487. Susen un brusen.

1488. Legen un bedregen.



126 Bedbale Spridwirter uwd Redenvasien,

by wliiterivende sind ‘alovitende.

1489. Wat good groset, dat greit ook good. Gin
RKind, weldes fidh viel ﬁef(‘f)mugt foll gut gebetben
1490, De neet Wagt, dé mebt winnt,

de neet schitt, de neet stinkt.

1491. Bengel bug’ d1 Snéttert smuf’ di?

14914, °t moot bugen of breken.

1492. He hett nix to bugen un to bieten.

1498. He kann siick neet reppen of régen — tweber .
regen nod) viihren.

1494, De wat kann, de wat kummt.

1495. De der dehnt (ber Snedit) is so good, as de
der lohnt (der SHerr).

1496. De neet will, de neet sall. ,

I)149’/. Vor wat hort wat. Gin Dienjt ift bes andern
1ert

1498. Man weet nett, war he stafen (geftoben) of
flagen is.

1499. Dohn is'n Ding’.

c) lonstige.

1500. De ’n andern jagen will, moot siilfst mltlopen
1501. De veracht worden will, moot freen; de presen
worden will, moot starfen. Trifft md)t allein in thftm%[anb
fonhem and) in Nordfriesland ju. (Sylter Friefe von Hanfjen
&. 187), vielleidht aud) nod) anders wo.
1502. De vol anfangt, endigt wenig — batum non
multa sed multum.
1503. Dar konen v4l togliek singen, man neet
spreken.
1504. Pissen geit vor Danzen.
1505. Freén umner een Dack is'n groot Gemack
(Bequemlidyeit).
1506. De erst kummt, de erst mahlt.
1507. De siick nett satt ett, sliekt siick ook neet
satt.
1508. Briihst du mi, briih (firive) ik di wer.
1509. De neet kummt, hoft ook neet wer weggahn.
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1510. Dat geit bi Hosten un Snufen.
1511. Do’t Kopen upkamen is, is’t Geven ofkamen.
1512. De licht 16vt, word licht bedragen.
1513, He kann legen, as wenn’t driickt is.
1514. Fragen steit fiee.
~ 1515. Gah hen un biihl di (fi5he did, b. 9. Igeeve
i) fort!)
1516. He frett beter, as he schrifft.
1517. Proten is nix, man verproten. Spreden im
Ullgemeinen jhadet nicht, aber vexfjprechen oft 1wohl.
- 1518, Proten is goodkoop (woblfeil), man Dohn is’n
Din
g1519 Beter dat’t schient, as dat’t quient — befler
Blithend, al3 Frtinfelnd.
1520. Wat mi neet jokt, dat krabb ik neet,
wat mi neet brannt, dat puust ik neet,
1521. Wemn’t up is, is’t Smgen dahn.
1522. Wat een siick inbrockt, dat moot he ook ut-
eten.
1523. He hett wat intostippen — e¢r bhat etwad in
die Suppe su broden.
1524, Schellen, Schellen deit neet sehr (toehe),
Slagen, Slagen betert wer. $iermit trdjtet fidy
bie muthwillige Jugend in jeglidher Bedringnif.
1525. Wat man spart, is so good as verdeent.
1526. De deit wat he kann, is werth, dat he leeft.
1527. De vol fragt, word vol wies.
- 1528. De freén will, moot erst utdenen.
1529. De der nickkoppt (wenn 3. B. der Rlingbeutel
fommt) de gifft nix.
1530. Gliek socht siick, gliek findt siick.
1531. He kann neet duken of swemmen — ijt in
einev unbaltbaren Lage.
15314, He kann neet leven of starfen — weil ev
sum Leben ju wenig und sum Sterben 1od) su viel hat.

AmAAA AR SAAAAAS
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Spridpworter, deren @rdger abfracte |
oder frither nidt rubricicte Subfian-
 tive find.

1532. De siick aver annermanns Ungliick freit,
de sien egens steit vor de Dor un bleit (bliiht).

1533. Dat hett neet Klack noch Smack — weber
Farbe noh Gejdhmad. .

1534, De’t Liitje neet ehrt, word't Grote neet werth.

1535. Dat geit aver de Schreve (Gringlinie).

1536. De de Schaa hett, hett de Schimp darto.

1537. De Unschiildige mot mit de Schiildige lieden.

1538. Dat is man'n Totast (Jugriff, Rleinigkeit).

1539, Dar geit'nhoge Wiese up, ift aljo jdywer ausfithrbar.

1540. De neet doggt, beriekert siick dor’n- Bankerott.

1541. Dat raakt geen Wall of Kant an — fegelt
gwijden allen Klippen fider hindurd.
~ 1542. Dat geit, dat’t man so'n Art hett. Bergleihe
’t geit, dat 't stufft.

1543. Alle Haast (€ile) is geen Spood (Fort|dritt).
Bum Laufen bilft nicht johmell fein.

1544a. Achterna kamen de Rekens.

1544b. Beter arm mit Ehren, as riek mit Schanden,

1545. Blief bi de Grund, denn fallst du neet.

1546. De siick siilfst de Geck anscheert, kann up-
hollen, wenn he will. '

-1547. De der liistert, hett geen good Geweten.
1548. Dar is alltied wat Nees, man selten wat Godes.
1549. Dat kummt dar neet bi to Pass — bleibt weit davon.
1550. He weet’t up'n Prick — er weif e auf ein Haar.
1551. Good maakt Moth, Moth maakt Avermoth

(ober Averdaad), Avermoth deit selten good.
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1552. Gliick is beter als Arfgood. .

1553. He is licht up de Tipp (Zehenfpige) treden.

1554. He is swar van Begripp.

1555. He kummt up de Kluten (Grdjdhollen, Marid)-
grund (2) — er avancirt.

1556. He kummt in de Biilten — er {tottert.

~1557. Dat hett hum de Knick andahn — ba3 Hat
ihn geftiivst.

1558. He hett geen Hemmel of Flee — wird jdledt
gereinigt und verpflegt.

1559. Reinlichkeit is dat halve Leven

1560. He is van de erste Logen neet bursten (ge-
botjten) b. §. hat fdhon ofter gelogen.

1561. Je quader Strick (Sdelm), je groter Gliick.

1562. Stah du man fast, du olle Knast (fnorre).

1563. Mit nauer Noth — allit.

1564. He is so mager as'n Sprick (biitres Reis),
he kunn wol brannen.

1565. 'n Diiiit (Ruf) is 'n Stoff (etwa3 Weuperliches,
Geringfiigiges), de hum neet hebben will, wisk hum wer
of — eine allerdings leidhtfertige Moval.

1566. Vor Bescheed maakt achterna geen Kreet
(Weinen).

' 1567. Wat een in’n duhnen (betrunfenem) Moth deit,
moot he in'n néchtern Moth wer utsuren.

1568. Beter'n slechten Loop, as’n quaden Koop.

1569. Erst'n Bede (Bitte), dann’n Sede (Siite), dann’n
Plicht. Aug der gemwdhrten Bitte wird eine Sitie, Gerwohn-
heit, und aud diefer eine Pflicht.

1570. De van Neet (Nitht3) kummt to Eet (€twas)
is Allmanns Verdreet — er witd von allen bemdtelt und
ugleich benieden.

1571. De ganze Welt is vull Pien, man elk fohlt
sien.

1572. Averdaad is anners nargens good vor, as vor
Diek un Damm.




XVIL
Alliterivende Subffantivpaare.

1573. Geen Bedd of Bulster (Hiilje, Sdhale von Kbrnern)
— weber Bett nod) Speife.

1574. He hett geen Beseff of Beniill — weber Berftand
nod) Beruftiein. , :

1575. Biggen un Balgen — Ferfel und Kinber.

1576. Beer un Barmhartigheit. B

1577. Dor Buske un Brake (Seftriipp).

1578. He mut Buuk un Back (Riiden) vull hebben,
vorne und hinten voll, gefdttigt fein.

1579. Siinder Baam (Boden) un siinder Band.

1580. Ut egen Bann (Befehl) un Bod (Gebot) — aus
eigener Madhtvollfommenbeit.

1581. Diek un Damm.

1582. Neet aver Dor of Driippel (Schwelle) kamen.

1583. Bi Dage un in Diistern.

1584. Fiir un Flamme wesen.

1585. He rohrt geen Finn (Finger) of Foot.

‘1586. Geld un Good. . ’

1587. Na Giinst un Gave. .

1588. Geen Hus of Hoff.

1589. Geen Hus of Heim (Wohnung).

1590. Geen Hahn of Henn.

1591. In alle Hoken (Gden) un Horns (Winkel) to-
kieken.

1592. Geen Kind of Kiiken (Riidjlein) — twebder Kind
nod) Kegel.

1593. He siicht nett ut as Kees un Karmelk (Butter-
mild).

159

4. Man hort geen Klock noch Knipel.



1595.
1596.

1597.

1598.
1599.
1600.
Aufregung,
1601.
1602.
1603.
1604.
1605.
1606.
1607.
1608.
1609.
* 1610.
(Segel) —
1611.
1612.
1613.
1614.
1615.
1616.

litevivende Subftantivpaare, 131

He sett Lief un Lefen dartegen in.

’t Liitjest un 't Leefste — von Rinbern gejagt.
Mit Mann un Mus verdrunken.

He hett geen Pott of Pann.

Potten un Priillen (alted Gejdjirr).

’t is all in Repp un Roor — in Unrube und
Aufrubr.

’t geit bi hum dér Rug un Rau.

In Sammt un Siede.

't is Siinde un Schande.

Endelk kummt he doch to Sti un Stohl.
Dor Sliek un Sloot — durd) Schlamm und Griben.
Emer (lauter) Stiicken un Stullen.

Dér Sloot un- Slenk (Sdlammfang).

Schiet un Strunt.

Seel un Saligheit versworen.

Dat Schipp liggt vor Topp (Fahne) un Takel
fegelfertig.

Toom un Togel — Jaum und Jiigel.

Toom un Teister.(?)

He siicht geen Weer of Wind an.

Wehr un Wappen.

Water un Wind.

’t geit all na Wiinsk un Will..

o



XVIIL.
Reimende Subftantivpaare.

1617. Mit Wuttel un Tuttel (?) utrieten — mit
Strumpf und Stiel ausreifen.

1618. Kant (Spigen) un Band un van allerhand.

1619. Aver Stock un Block.

1620. Van End to Wend — wvon Unfang bi3 su Cnbe.

1621. Mandekram (gemeinjdaftlidhe Unternehmungen)
is Schandekram (Yergernif).

- 1622. He hett Arf (Crbthum) un Warf (fleines

Befipthum).

1623. Mit Sack un Pack.

1624. He left van de Hand in de Tand (3abn)
pon ber Hand in den Mund.

1625. Lus un Plus.

1626. Horen un Snoren (Snoor — Sdnur, Sdwiegerin).

1627. 't is'n Aartje van Vaartje — Nrt vom Bater.

1628. Heid (Haut) un Geweid speén; wangeroogijd:
" hi spied haid un waid to’t lief ut.

1629. Bede maakt Sede.

1630. Hiittje mit Miittje — ba3 gamze Hauswejen;
wangeroogifd): hiitti mit miitti.

1631. Hiilten un Biilten — Sider unb Crhohungen
in einem uncultivicten Lanbe.

1632. 't is'n Held in’t Feld.

1633. Stank vor Dank kriegen.

1634. Sand un Land.

1635. Van Hacken to Nacken.

1636. Bohntje (Mifjethiter) kriggt sien Lohntje.
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1637. ’t is all een Hott (von Hort — &Sdap) un een
Pott — von Reuten, bie eine gemeinjdaftlihe Sade haben.

1638. Hollen un Dollen — Gruben und Bertiefungen
im Lanbde.

1639. Erst’'n Parre (Pfarre), dann’n Quarre (Weib?).

1640. Jann un Allemann.

1641. He weet neet van Tews (Matthius) of Mews

(Bartholomdus).

1642. Bi Weg un Steg.

1643. Hei un Strei.

1644. Aver Rand un Kant.

1645. Je groter Geest, je groter Beest

1646: Tegen Hoge (Buft) un Moge (Gefdhmad) —
wiber Willen.

1647. Mit Toll und Moll mit Boll und Fradt — mit
Unfoften.

1648. He swort Steen un Been.

NE
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Adjectivifde und adverbiale ,,%pmb
wirter und Redensarten.

a) reimende.
1649. Is de eene traag (trdge, langjam) is de anner -

| graag ({dmnell).

1650. Licht daran, licht darvan — wie gemmmen, fo

serronnen. L Lis b
1651. Liitjet un woll is beter as groot o
witt un holl. ;Egoﬁgl}g
1652. Liitjet un kregel is beter asn lidjen R
groten Flegel. 13 be: ]
1653. Lank un small lett man mall (jdylecht). ?e f ;’
1654. Kort un dick hett heel Schick. ] Terreny.
1655. Van baven bunt, van unnern Strunt — Dbet:
Eleider prachtig und die Wafdpe fd)Ied)t oder: Dben bhui! und
unten pfui! 'n Quaft im Naden, 'n Lod im Haden.
1656. Rank und slank — gut gewadien.
1657. Hart un swart klomen (frieren).
1658. Wark-geliek un kark gelieck — an Sonn- und
Werfeltagen gleidh gefleidet.
1659. Geestelk un beestelk ober van't Geestelk in't
Beestelk fallen, vom Grhabenen zum Gemeinen iibergehen.
1660. Wied un sied — weit und breit.

b) alliterivende und ullonirvende,

1661. Se biint Litjet, man se biint lecker.
1662. He is dick un dubn.
1663. In dree Dage sund un dood.
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1664. He is dumm un duddig (ddmlid).

1665. Good of geen Geld.

1666. 'tword hum gron un geel vor de Ogen.

1667. Grundriek un geldarm — wie bie Woorleute.

1668. 't is kant un klar — fir und fertig.

1669. ’t is klipp un Kklar.

1670. Kriis un quer.

1671. Niit un nett.

1672. Niiver (wigig) un nau (genau, geizig).

1673. Froh riep, froh rott (vervottet, verfault).

1674. Gang un give.

1675. He sitt hoog un drége.

c) [lonstige.

1676. De unschiildig lid, lid ((eidet) wol.

1677. De ’t lank hett, lett’t lank hangen.

1678. Allto hastig (eilig) is quad (vom Uebel).

1679. Aver’t ,mehr“ kummt niims aver — Wortjpiel.

1680. Anto (beinahe) is noch neet dige (volljtdndig).

1681. Beter is beter.

1682. Wenn bunt moi lett, lett dat ook moi — {agt
man, wenn einer fih mit allen Farben behangen Hat.

1683. De to friindelk is, hett een bedragen of will
een bedregen. Der Dftfriefe, ber durdyweg veridloflen und
miftrauijd gegen Frembde ift, traut namentlid) dem fremben
Kaufmann nidt, wenn er freundlidh thut.

1684. De langsam kummt, kummt ook.

1685. Dat is nett so lank as’t breet is.

1686. He is nett so dick as lank.

1687. Groten un goden siind de besten.

1688. He is hartliefig in’t Betahlen.

1689. Laat rullen wat rund is, wat platt is sall
wol liggen.

1690. Wat to laat, is vols to laat.

1691. Verspreken is adelk, man hollen is borgerliek.
Die Adligen madhen den Biirgerliden wohl Jujagen, aber er-
fitllen fie nidgt immer; die Biivgerlidhen Hingegen miiffen allen
Berpflihtungen nadfommen. Bergl. Stand Nr. 677.

- 1692. Wenn ,lever (lieber) kummt, mutt ,leider“ gahn.



Nadtrag.

Su L
1. Amdérper (UAmborfer) Stackohren (Reute mit auf:
ftebenben Obren, fig. ftolze Leute).
2. He is.all in Hage — er {ldft jchom.
3. Norden hett geen Oerden (Drden).
4. Neeborgmer (Neuburger) Sitt-in-de-Hosen.
5, Siegelsumer Kattulen.

Bu XL

1. Olle Keerls un junge Wiefen gifft vl Kinder un
vol Kiefen (Streit).

2. Koop (erften3 abgefiirst von Jacob, zweitend Kauf)
hett 'n wieden Neers. ortipiel. :

3. Struuk (Familienname), stah up, de Leverkes
piepen! —

Laat se piepen, laat se papen, Struuk hett noch neet
utgeslapen.

4. Sachte Balbeers (Barbiere) geven stinkerge Wunden.

5. Een liitjet Matt (Sdwaden) un denn wat ratt (jdynell)
un darbi schoon (rein), dar is de Bur 't man um to
dohn. Regel beim Heumaden (Swelen).

6. Se strieden siick um de Kaiser sien Bart — iiber
eine unbedeutende Sadje ftreiten, obgleid) die Eniftehung diefer
Bedeutung entgegen ijt. €3 gab ndmlid) eine Jeit, wo man
weitldufig, beftig und fehr gelehrt bavitber ftvitt, ob SKaifer
Karl dber Grope einen Bart getragen habe ober nidht. Tau-
fende lachten diber ben Streit und fpotteten jeiner ald eines Bei:
fpiels von einer unnitpen Unterfudjung, aber mit Uivedt.



RNadjtrag. 137

G5 war in der That widtig ju wiffen, b ber RKaifer jeinen
Bart babe {cheeren laffen ober nidt, weil fig Urfunden vor-
fanben, von Deven Gojtheit grope Privilegien abhingen. Auf
cinigen Siegeln derfelben ftand ndmlich da3 Bild bes Kaijers )
mit und auf onbern ofne Bart. €3 entfland daber ber fehr
natiitlide BVerdacht, dap entweber diefe oder jeme unierge:
fhoben jein modten. Wander's deutjdes Spridw.-Lerifon. -

7. De Weedwe hett 'n lank Kleed an, elk tredd der
up — vgl. M. 252 — ridhtiger evflivt: Wittwen werden oft
unterbriicht, weil ihnen die mannlide Stiige fehlt.

3u VIL

1. Si coelum cadit, nec ,Pottje“ nec ,Panntje*
manebit = Wenn der Himmel einft falt ein, nidht Pott
(Topf) nod) Panntje (Tiegel) gang wird fein. Sdujterlatein. -

9. He dreit alles to Bolten (Bolzen, die von der Avm-
bruft entjendet werben) — alled iibel auslegen.

Bu IX. , '

Magreten (13. Juni) deit sess Week heten (Beigen)
of sess Week geten (vegnen). Wie bag Wetter am WMarga-
rethentage ift, balt e8 fih fehs Wodjen lang.

Bu X,

1. ’t kummt up as’n Grummelschur (Gewitteridauer) —
ploplih und unerwariet. '

2. So lank de Wind weiht, so lank de Hahn kreit,
sall dat neet passeren — WBetheurungsformel.

Bu XEV.

1. He nimmt geen Blatt vor 't Muul — fagt freis
mitthig und ungejdhminkt feine Meinung, fpriht frei von ber
Seber, obhme Concept.

2. Vor Akkord, na geen Kief (Streit).

3u XV,

1. De neet teeld (jeugt, gebiert) de der quilt —
Resieht fih auf Finderlofe Frauen, die oft durd) ein unju-
gtﬁebenes und launenhaftes Wefen ihre Umgebung beldftigen
ollen.

2. De neet teeld, de word quilt (gemect, ober durd
torperlige Seiden geplagt). . -

o~
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Bevidtigungen

. 285 dood ftatt doet.

246, Beile 2, Dausflur ftatt Hausfrau,

319 am Sdlup: geworben ftatt befannt.

413 was ftatt wat.

686 Rolbaum, Verjdlug vor einer Cin-
fahrt ftatt Stallbaum.

806 was 't ftait war ’t.

827 Heck ftatt Keck.

831 Schaap ftatt Shaap.

848 {hilt fiott jopield.

868 Beén ftatt Beéen.

8638a Dood ftatt Dod.

1156 Pogg f{tatt Poog.

Geite 116 am Sdlup der Borbemerfung

gahn {tatt gehn.

. 1309 vorbi {tatt vorbi.

1341 Streek ftatt Streck.
1434 krumm ftatt Krumm.
1445 to 'n ftatt t6 'n. -~
1482 gebort ftatt gehort.
1507 neet ftatt nett.
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